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ONSOz

GUnidmiuzden tam iki buguk ylzyil dnce kaleme alinan Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi'nin, tGlkemiz
batililasma tarihinin ilk ginleri icin oldukca dnemli bir yeri vardir. Sefaretname bir yaniyla, o glinlerin
batililasma gabasindaki Osmanlh devlet adamlari igin bir program niteligi tasimaktadir.

Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi'nin XVIII. yizyil Fransa'sinda seyahati sirasinda gordigi yerleri
anlatirken gevresine bakisindaki dikkati iyice anlayabilmek icin, bu seyahatin yapildigi tarihten biraz
gerilere sdyle bir géz atmak bize birgok ip ucu verecektir.

1699'da imzalanan Karlofca antlasmasiyla Osmanh Imparatorlugu Macaristan ve Transilvanya'yi
Avusturya'ya, Podolya ve Ukrayna'yl Polonya'ya, Mora'yl da Venedik'e birakmisti. Savas sirasinda Asof'u
alan Rusya'ya antlasmada burasi birakilinca, Ruslar tarihlerinde ilk olarak Karadeniz'e indiler. Bunlar,
antlasmanin sadece toprak kaybini meydana getiren maddi yanlariydi. Karlofca'nin bir de Avrupa siyasi
dengesini temelinden sarsan prestij yani vardi. Yani bundan bdyle Osmanli imparatorlugu'nun
Avrupa'daki varhdi iyiden iyiye sarsiliyordu. Antlasmanin baska bir maddesine gore ise, Osmanli
Imparatorlugu'na étedenberi harag veren hiristiyan devletler bundan bdyle bu haraci vermeyeceklerdi.
Bu durumda Osmanli Imparatorlugu Avrupa siyasi dengesini saglayan bir devlet olmak yerine, diger
blylik devletlere sadece aracilik yapan, onlarin arzularina gére kullanilan pasif bir devlet haline
geliyordu.

Karlofca'dan ondokuz yil sonra, 1718'de imzalanan Pasarofca antlasmasiyla ise, Osmanli imparatoriugu,
daha 6nceki antlasmayla Macaristan'da elinde kalan Banat, Temesvar, Belgrat ve Sirbistan'dan bazi
kaleleri Avusturya'ya birakiyor; ayrica iki devlet arasinda 25 yil sureli karsilikli bir saldirmazlik sézlesmesi
yapiliyordu.

Avrupa'yl su veya bu millet, ya da su veya bu llke yerine, bltlinlyle «diyan kifir> olarak gérme
egiliminde olan Osmanli, bu aci tecriibelerden sonra, 1720'de Paris'e goénderecedi elgiyi secerken
gereken titizligi gosterecekti. Osmanlyi geredi gibi temsil etme glic ve yetenedine sahip olduguna
glvenilen Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi, Ahmet Hamdi Tanpinar'in ¢ok yerinde bir tespitiyle, yabanci
bir Ulkede her adim atisinda «..cihangir muharip ve mucahit gururu yaralanmis bir Glkenin» temsilcisi
oldugunun farkindadir. Celebi'nin, dolasirken gordigl seylere karsi duydugu hayranlik, daha cok el
emeklerine, teknik Ustinliklere, bizdekinden farkli durumlara karsidir. O, bir serhat micahidi degildir
artik; yerlesik hayatin bizdekinden farkl ve ileride olan maddi yanlariyla temasa gegmis birisidir. Efendi,
Utopik degil, tam anlamiyla, hatta fazlasiyla gercekgidir. Ayri bir kiltrin, ayn bir medeniyetin Grind
olan degisik bir toplum yapisiyla karsi karsiya oldugunu farkedemediginden olacak, zaman zaman
asagilik duygusuna kapildigi, buglinin insanini guldirecek seylerle avundugu bile olur.

Bir yil kadar sliren bu Fransa gezisinin o gtinkid Osmanl toplumu igin gergcekten faydali bazi sonuglari
olmustur. Mesela akla ilk gelen, matbaanin bizde ilk olarak kurulusu ve kitap basma tekniginin gelismesi,
bu seyahatin bir sonucudur. Her durumda oldugu gibi burada da madalyonun arka ytzUu var: Dedisik ve
bazi yanlanyla Gstlin bir medeniyetin dis goériintisiine 6zenerek onu taklide kalkan, bdylece israfa,
sefahata, dolayisiyla ydnetici kadronun bastan ¢cikmasina yol acacak bir takim yanlhs tavirlar; sarsiimakta
olan bir devleti busbitin yikima gotirecek hatali ilk adimlarin atilmasina sebep olacak o gline gére bazi
ileri fikirler de bize yine bu seyahatla birlikte gelmistir. Soylediklerimiz tamamen birer tarihi realitedir.
Meseld matbaanin acilisi 1728 yilini bulurken, zevk ve eglence planindaki hizli calismalar; Avrupa'da
sefaret heyetinin beraberinde getirdidi bircok kdsk ve lale bahcesi planinin uygulanmasi igin Istanbul'da
genis bir imar faaliyetine girisilmesi bu yanlis tavirlarin sadece bir yanidir. Bu ylzden, eseri dikkatle
okumak, yapacagimiz yorumlarda 6nemi bitlin ayintilariyla dedilse bile kaba gizgileriyle géziimuzin
O6nlne getirmek zorundayiz.

Yirmisekiz Celebi'nin Paris Sefaretnamesi, bati medeniyetiyle ilk temasimizin yazili ilk Grinlerinden
olmasi bakimindan, eserin belgesel niteligi ve dederi yaninda, daha baska, o glinkli Osmanh'nin
Avrupa'ya ve Avrupaliya bakisi gibi 6zelliklerinden de s6z edilebilir.

Celebi Mehmet Efendi'nin bizzat devrin Padisahi Sultan III. Ahmed'e ve Sadrazam Damat Ibrahim
Pasa'ya sundugu yazma nishalardan sonra, Sefaretname'nin daha birgok kopyasi meydana getirilmis;
eser sonralari birkag defa Istanbul'da ve Avrupa'da basiimistir. Kitap ilk olarak 1757'de Galland
tarafindan Fransizcaya tercime edilmistir. Bizim burada hazirlarken esas aldigimiz metin, birgok
yazmadan ve Rasid Tarihi'nde yayinlanan nishadan farkli yanlari bulunan, «Sefaretnamei Fransa» adiyla
1283 (1871) tarihinde Istanbul'da Matbaai Ilmiyyei Osmaniye'de basilmis olan kitap oldu.

Metnin dogru okunmasinda yardimlarina basvurdugum Dr. Ahmet Topaloglu ile Cemal Aydin'a burada da
tesekklr etmek isterim.



Yerli, milli kalttr dederlerini yeni yeni tanimaya baslayan benim de icinde bulundugum talihsiz bir neslin,
bu orijinal eseri yazilisindan 254 yil sonra okurken, asirlarin olusturdugu Tirk insaninin diinyaya
bakisindaki karakteristik 6zellikleri goriirken degisik seyler duyacaklarini umuyorum.
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YIRMISEKIZ CELEBI MEHMET EFENDI]
VE PARIS SEFARETNAMEST

Edirne yakinlarinda diinyaya gelen Celebi Mehmet Efendi'nin dogum tarihi kesin olarak bilinmemektedir.
Yenigeriler arasindan yetismis Seksuncubasi Sileyman Ada adh birinin ogludur. Gengliginde Yeniceri
ocadina girmis, orada yirmi sekizinci ortaya mensup oldugu icin Yirmisekiz Celebi adiyla Gn yapmistir.
Zamanla Yenigerilikte ilerlemis ve sirasiyla corbaci, muhzir basi, okur yazar oldugu icin Yeniceri efendisi,
darphane naziri, Pasarofga anlasmasinda Osmanl heyeti ikinci murahhasi tglinci defterdar ve bas
muhasebeci olmustur.

Celebi'nin 6nemli devlet islerinde kendini géstermede basladigi siralarda Osmanl tahtinda Sultan Ahmet
III bulunuyordu. Sadrazamlidi ise, 6nceleri, otoriter bir devlet adami olan Sehid Ali Pasa, onun
éliminden sonra da Damat Ibrahim Pasa yapiyorlardi. Bu devir, tarihlerde «Lale Devri» diye anilir;
ozellik olarak da saray ve gevresindekilerin zevk ve safadan baska bir seyle ugrasmadiklar anilir. Genel
gizgileriyle bu hikiim, dénemin bir yizinU aydinlatir, fakat batinind géstermekten uzaktir. Clinkd 1699
Karlofca ve 1718 Pasarofca andlasmasiyla Osmanl Imparatorlugu biiyiik toprak kayiplarina ugramakla
kalmamis, Avrupa'nin blyilk devletleri arasindaki prestijini de yitirmistir. Bu savasglarda batinin tstln



glicteki atesli silahlariyla karsilasan Osmanli ordusu yenilginin sebeplerini anlamis, daha bu tarihlerden
itibaren Avrupali uzmanlarla temasa baslamistir. Bu maglubiyetler bir yerde Osmanlinin rénesans
Avrupasiyla ciddi ilk temasidir da. Iste bu siralarda Marquis de Bonnac adli bir Fransiz biyiikelgisi
Fransa'yl temsilen Istanbul'da bulunmaktadir. Elgi, Istanbul'da bulundugdu siire icinde Osmanli-Fransiz
iliskilerinin gelismesinde gok énemli roller oynayan becerikli bir kisi durumundaydi. Devrin Unli
sadrazami Nevsehirli Damat Ibrahim Pasa Osmanli Devleti'nin Avrupa'daki en bliyiik dismani Avusturya
ile 25 yil stireli karsihkli bir saldirmazlik anlasmasi imzalandiktan sonra, Istanbul'un imar isleriyle
yakindan ilgilenirken Avrupal sefirlerle iliskiler kurmaktan da geri kalmaz. Bizzat dostlugunu kazandigi
sefirlerden biri de bu Fransiz elgisi Marquis de Bonnac'dir. Bu dostluktan cok iyi yararlanan Bonnac, énce
daha Sehid Ali Pasa zamaninda, Osmanlilarin Fransizlara verdikleri kapittlasyonlar kaldirma
tesebblslerini 6nlemis, daha sonra da Kuduis'teki Kumame kilisesinin tamiri isini kendileri lehine
halletmeyi becermisti. Bitin bunlar olup biterken Sultan Ahmet III de iliskilerinin olumlu yonde gelistigi
Fransa'ya bir elgi gondermede karar verir. Bu elgi gonderilmesi meselesinde ilerde kendi devleti lehine
birtakim cikarlar saglamayi hesaplayan Bonnac kadar, Avrupa'daki en biylik disman olan Avusturya'ya
karsi Fransa ile birlesik bir cephe kurmak isteyen Sultan Ahmet III'Uin de pay! vardir. Fakat sarayin
sectigi kapicibasilardan Kara Inci Fransiz elcisi tarafindan bedenilmez. Bu durum karsisinda daha liyakatli
biri aranir ve devrin ileri gelenleri arasinda otorite ve bilgisiyle taninan, ayrica Osmanlilhidi Avrupada
geregdi gibi temsil edecegdine glvenilen Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi bulunur.

Mehmet Celebi, beraberinde Divan Katibi oglu Mehmet Sait Efendi ve kalabalik bir maiyetle (1) 1720 yih
ekiminde Fransiz elgisinin sagladigi bir kalyonla Istanbul'dan yola ¢ikar. Hareket tarihinden ancak kirk alti
gun sonra da Fransa'nin Akdenizdeki 6nemli limanlarindan biri olan Tulon'a ulasirlar.

Yirmisekiz Celebi, Istanbul'dan ayrildigi glinden déniisiine kadar olan hatira ve intibalarini kendine has
zarif ve orijinal Uslubuyla kaleme alir; daha sonra Padisah III. Ahmed'e, takdim ettigi bu eserine «Paris
Sefaretnamesi» adini verir.

Eserde anlatildigi gibi, Mehmet Celebi ve beraberindeki Osmanli heyeti Tulon'da Fransiz devlet adamlari
ve halk tarafindan blyik bir térenle karsilanmis, kendilerine oladantsti bir ilgi gdsterilmistir. Ne var ki,
0 gunlerde Fransa'nin giney sahillerinden Marsilya'da kendini gosteren veba salgini ylziinden, Osmanli
heyetine, Osmanli tlkesinde heniz bilinmeyen bir karantina uygulanir. Kirk ginlik karantinadan sonra
Fransa bassehri Paris'e Toulouse-Bordo-Orlean yoluyla, gliiney bati Fransa'daki kanallardan gecgerek
gelirler. Yirmisekiz Celebi daha yolda, Fransizlarin lGlke iginde kanal agma, bunlara ¢gevreden su toplama,
kanallar icin de gemi yluzdirme vb. fenni islerdeki basarilarini hayranlik ve saskinlikla seyreder.

Osmanl heyeti, girdigi sehir ve kasabalarda, bir Osmanl gérme arzusuyla, Fransiz halkinin meydana
getirdigi blyuk kalabaliklarla karsilasirlar. Paris'e blyik ihtisamli bir alayla giren Mehmet Efendi,
eserinde, deniz yoluyla geldikleri icin alayr mikemmel olarak hazirlayamadiklarini belirterek, boyle
oldugu halde, Paris'te oturan Fransiz devlet ileri gelenlerinin Paris'in o gline kadar béyle parlak bir alay
gérmedigdini kendisine soylediklerini yazar.

Paris'de, on iki yasindaki Kral XV. Lui'nin mirebbisi, devletin yoneticisi ve diger ylksek ritbeli devlet ileri
gelenleri tarafindan karsilanan Mehmet Celebi beraberinden getirdigi hediyeleri Padisahin ve Sadrazamin
mektuplarini gereken yerlere térenlerle sunar. Boylece 1721 yili mart basinda Paris'e yerlesen Celebi,
saraydan ve diger devlet ileri .gelenlerinden gesitli davetler almakta, ev sahiplerinin hatirlarini kirmamak
icin, bu davetlere genellikle at sirtinda girmektedir. Bir ara Kral'la birlikte Paris dolaylarinda ava cikarlar;
bu sirada bazi 6nemli kale, saray, bahce, kilise vb. yerleri dolasirlar. Celebi, dolasirken gérdtiga glizel
yapilan anlatirken siirekli olarak hayretler icindedir. Ozellikle, hemen her gérdiigii mimari yapi karsisinda
«esini ve benzerini simdiye kadar gérmedigimiz» diyerek, istemeyerek de olsa, hayranhgdini belirtmekten
kendini alamaz, dyle ki, bazi yapilar karsisinda kendini blisb(itin tutamaz ve teselli olarak «Dlinya
kafirlerin cenneti, mislimanlarin cehennemidir.» hadisini andigi bile olur.

Bu gezintiler sirasinda bircok sarayla birlikte, hayvanat ve nebatat bahcelerini, askeri hastahane, eczane,
rasathane, Goblin hali imalathanesi, ayna atelyesi, krallik kalelerinin maketlerinin bulundugu divanhane
ve buna benzer yerleri dolasirlar.

Paris yakinlarinda bulunan bazi kasabalara davet edilir, sirasiyla oralara da giderler. Celebi, hayatinda ilk
olarak gordugu seyleri dikkatle izlemektedir; oldukga hayrandir, fakat ayaklari havada degildir.
Tanpinar'in ifadesiyle: «Efendi Paris'i Evliya Celebi'nin Viyana'yi seyrettigi gibi Kanuni devrinin sanli
hatiralarn arasindan ve bir serhat micahidinin magrur gozi ile gérmez. O, XVIIL. asir Paris'ine
Karlofca'nin ve Pasarofca'nin milli suurda actigi hazin gediklerden ve devlet islerinde pismis zeki bir
memurun tecribesiyle bakar.» (2)

Osmanli heyetinin Paris'de bulundugu sirada Ramazan olur; orug tutar, teravih namaz kilarlar. Osmanl
heyetinin iftar yemegi yemeleri, cemaatle tesbih ¢ekip namaz kilmalar Parisli kadinlarin ilgisini ceker;
Israrla izin alir, gelir saatlerce seyrederler. Bu arada Celebi ve méhiyetindekilerden bazilari, biri saray
digeri sehir olmak Uzere iki defa operaya giderler.

Celebi, bircok durumlarda ev sahiplerinin tuhaf teklifleri, anormal, hatta hazmedilemeyecek
davranislariyla karsilag-masina ragmen onlara sempatik gériinmesini bilir. Béylece Fransa'da Osmanli
hakkindaki yanlis kanaatlerin silinip iki Gilke arasindaki dostluk iliskilerinin kurulmasini saglar.

F.Resit Unat'in dediklerine bakilirsa, Mehmet Celebi'nin Fransa'ya génderilmesinde, iki devlet arasinda
dostluk iligkileri kurmak kadar, ayrica siyasi bir amacg daha vardir. Celebi'nin siyasi gorevi, Fransa ve



Ispanya ile bir saldirmazlik anlasmasi imzalayarak, Avusturya'ya karsi bir birlik saglamaktir. Fakat
Fransizlar, 6ne surdikleri doguda ticari haklar istemek gibi bazi garip tekliflerle boyle bir antlasmaya
yanasmazlar.

Efendi de bu isi basaramayacadini anlayinca slratle geri donmekten baska care bulamaz. (3)

Celebi Mehmet Efendi istanbul'a geri déndiikten sonra sefaret takririni hem Padisah III. Ahmed'e, hem
de Sadrazam Damat Ibrahim Pasa'ya sunar.

XVIII. asrin baslarindaki bu seyahatin Lale Devrinden baslayarak, tlkemizin bugline kadarki medeniyet
tarihinde olumlu ve olumsuz birgok etkisi olmustur.

(1) Rasid, maiyet halkinin seksen kisi kadar oldugunu soyler. Bak: Tarihi Rasid, C.V,s.330.

(2) XIX. Asir Turk Edebiyati Tarihi, A.H. Tanpinar, «Garplilasma Hareketine Umumi Bir Bakis» bélim{, s.
910.

A.H.Tanpinar, adi gecen yerde Sefaretname icgin «Hig bir kitap garplilasma tarihimizde bu kiiglik
sefaretndme kadar mihim bir yer tutmaz. Okuyucu lzerinde Binbir Gece'ye iklim ve mahiyet degistirmis
hissini birakan bu kitabin hemen her satirinda gizli bir mukayese fikrinin beraberce yuridtuga goéralir.
Hakikaten bu sefaretnamede buitiin bir program gizlidir.» derken, oldukca dogru bir tespit yapar.



(3) Osmanli Sefirleri ve Sefaretndmeleri, Faik Resit Unat, s.56. Ankara, 1968.

YIRMISEKizZ CELEBI MEHMET EFENDI'NIN
FRANSA SEFARETNAMES]

Bismillahirrahmanirrahim

Sukir ve hamd alemlerin Rabbi olan Allah'a mahsustur.

Salat ve selam, peygamberlerin efendisi olan Peygamberimiz Muhammed'e ve O'nun ailesi efradi ile
ashabi Uzerine olsun.

Bastan asadi kusurla yikla bulunan bu kitabin yazari, 1720 yilinda, Osmanli Devleti tarafindan Fransa'ya
gitmek Gzere elgi tayin edildim. Bu miinasebetle, sehrimizde bulunan Fransa elgisi tarafindan emrimize
tliccar kalyonlarindan bir Fransiz gemisi verildi. Biz de ayni yilin Zilhicce ayinin, yani Eylul'in 26'sina
rastlayan Pazartesi giini hazirlanan gemiye binip, aksam zeri glines batarken, tayin olundugumuz
memlekete dogru yola ciktik.

Yice Allah'tan, yolculugumuz sirasinda bize kolayliklar saglamasini, gérevimizi bize emredildigi sekilde
yerine getirdikten sonra, yine saglik ve afiyetle geri, memleketimize donmeyi nasip etmesini diliyoruz.
Yine O'nun izniyle geri donlince, yolculugumuz sirasinda ugradigimiz ve gérdigimuz yerleri ayri ayri
anlatmaya calisacagiz.

YOLCULUK

Cuma gecesi hava, bulut, firtina ve yagmurla karmakarisikti. Lapseki'yi bir saat gerilerde birakmistik,
kaptan tam yemede oturdugu sirada bir de ne gorelim: Kalyon agir adir kiyiya yanasti ve karaya
oturuverdi. Bu manzara karsisinda biz Fransa yolculari dyle perisan olduk ki, o dakikalardaki manevi
bozgunu burada anlatamam. Neyse biraz sonra gevreden yardim istemek zorunda kaldik.

«Bunca feryat edip duruyorum, fakat feryadimi duyup yardimima gelen yok! éyle ki, bu mavi renkli
gbkkubbe altinda sanki hig kimse yok!»

Bu arada adamlarimizdan birkag kisiyi kasaba kumandanini haberdar etmek icin Lapseki'ye
gdndermistik. Cok sukur, yakinlarimizda da bir gcekeleve varmis, sesimizi duyar duymaz kosup
imdadimiza geldi. Bizimkiler de Ug, bes kayik bulmuslar, onlar da imdadimiza yetistiler, fakat bosuna
zahmet ettiler, hemen hig faydalari olmadi. Cinki, geminin kurtarilmasi igin zaten calisiliyordu; biz
karada dolasirken saat sekizde gemi ansizin «kit!» «kUt!» sesleri cikarmis, arkasini yere vurarak
hareket etmisti. Biz kazazedeler ise, bu gemi bdyle guriltl gikarirken sonunda parcalanacaktir, kimse de
imdadimiza gelmedi, isimiz Allah'a kaldi, deyip dururken, gemiciler: «Mljde! Kalyon kurtuldu!» diye
bagirmada bagsladilar. Allah'a stikiirler olsun, aklimizin ucundan bile gegmeyen boéyle bir kurtulus
sirasinda yardimimiza sanki melekler gelmislerdi.

Kaza yerinden aynlip tekrar denize acildik, ikindiden az énceleri Bogaz Hisar'ina demir attik. Ug giin
orada kaldik; kurban bayraminin 2. Pazartesi giniu kusluk saatlerinde tekrar yola c¢iktik.

Cuka adasina gelinceye kadar hava iyi gitti. Sonraki gunler glinbatisi esmede basladi ve tam oniki gln
araliksiz esti durdu. Allah'in yardimlariyla Zilhicce'nin 25. Pazartesi glinl sabah vakti Malta adasina gelip
demir attik. Adada bir hafta kaldik.

1721 yil Kasim ayinin ilk gtinlerinde yildiz gibi bir hava esmegde baslamisti. Yola cikmak istedigimizde,
rizgar karsi yonden estiginden, limandan gikmamizin zorlastigini anladik. Maltizlardan gektiri istendi,
istedigimiz gektirilen verdiler, palamar takip bdylece buyik glcliklerle de olsa gemimizi limandan
¢itkarmayi basardik.

Aksam yakindi, yildiz riizganiyla Limoza adasi karsisina kadar gelebildik. Az sonra hava yildizdan
karayele, biraz sonra da ginbatisina cevirdi. Bu durumda, ancak binbir gtglikle yol alabiliyorduk.
Yizellimil uzagimizdaki Pandalarya adasi yakinlarina vardigimizda, dag gibi dalgalar 6nimuzi kestiler ve
yol vermediler. Mecburen adaya diimen kirdik. Adamin hem Kendisi kiiglik, hem de limani yoktu. Demir
atamayacadimiz igin, belki biraz rahat durabiliriz diistincesiyle, adanin riizgari engelleyecegini tahmin
ettiimiz arkasina dodru gemimizi sola cevirdik. Aksam bastirmisti. iki, (ic saat gecmeden, riizgérin da



yardimiyla dalgalar bizi adadan on bes mil kadar acgida suriklediler. az sonra da bulutlar gemimizi
riizgara teslim ettiler. iki kuru direkten meydana gelen yelkensiz gemi, geriye Malta'ya dogru siiratle
rizgarin 6nlne dastld. Nihayet, doksan mil kadar uzagimizdaki, Ustelik limani da olan Lanbdoz adindaki
kiglUk adaya dogru yol almaga basladik. Pazar ginlii aksama yakin saatlerde adaya varip demir attik .
Takvimler Muharrem ayinin 9'unu gdésteriyordu. Bu hesaba gére, Malta'dan hareketimizden bu yana
gecen alti glin icinde seksen mile yakin bir mesafe almisiz.

Demir attigimiz adanin gevresinde yirmi dért mil kadar dar bir bélge tas harabeleriyle kapliydi. Onceleri,
eski caglara rastlayan glinlerde boyle, simdiki gibi harabe degilmis. Merhum Kilig Ali Pasa'nin, kaleyi
yikip harab ettigini soylGyorlar. Adada su siralarda, tic adamiyla birlikte bir kesis oturmaktadir. Bunlar,
boyle bizim gibi adaya ugrayanlardan aldiklar, (g, bes kurus sadakayla geciniyorlardi. Adada, kesisin
yaptidi birkag sarnictan baska, icme suyu saglanabilecek baska bir yer de yokmus. Adadaki liman da
oldukca kiicik olup, buraya ancak iki Gig gemi sigabilmekteydi.

Yice Allah'in yardimlariyla, ayin 13. Persembe glint 6gleye dogru glindogusu esliginde, kendimizi Allah'a
teslim ederek, tekrar gitmemiz istenen Ulkeye dogru yola koyulduk.

Kuzey Afrika kiyilarinda Kalbiya ve sivri bir burun éniinden Ug mile yakin bir bélgeyi dirblinle seyrederek
gectik. Kiyltya on bes mil kadar yaklasmistik. Sampatro adalarini dolasip enginlere acildik. Allah'in yice
yardimlar ve esligi sayesinde, ayin 20. Cuma glini sabahin erken saatlerinde Tulon sehrine geldik.
Nazarto limaninda demirleyip, on bir adet selam topu attik. Cevredeki kalelerden ve limanda bulunan
burclardan atilan g yliz adet topla hem bizi karsiladilar, hem de ortaligi senlendirdiler. Top atisi bitince,
bélgenin liman idarecisi tarafindan, sandal iginde bir kaptan geldi. Kalyonumuza yakin bir yerde durup
selam vererek hal ve hatirimizi sordu: «Hos geldiniz, safa geldiniz! Ginlerden beri ugurlu gelisinizi
bekliyorduk.» diyerek, memnuniyetlerini belirtti.

Henliz ayak bastigimiz bu sehirde veba hastaligi salgin halinde oldugundan, halk, disardan gelenlere
uzun slire yanasmayip, onlarla herhangi bir miinasebette bulunmaksizin konusup sohbet ediyorlarmis.
Bizim buraya ayak bastigimiz sirada Allah'in emriyle Marsilya'da da blylk bir veba salgini ¢cikmis ve
asagdi yukari 80 bin kisi 6lap gitmis.

Salgin Provanca sehrine de yayilmis. Tulon da buraya bagli oldugundan, halk, hastaligin kendilerine de
bulasacadi korkusuyla, yabancilara otuz kirk giin gegmeden yanasmiyordu. Bu ayri durma glinlerine
«Nazarto» ve «Karantina» diyorlar. Bu ylUzden, bizi karsilamaya gelenlerin hig biri kalyona gikmadi,
karsidan karsiya konusmakla yetinip, 6zlr dilediler. Aksama yakin saatlerde meyve, sekerleme ve sebze
cinsinden bir sirid yiyecek getirip kalyonumuza biraktilar.

Ertesi cumartesi ginid, donanmalarinin ve halkinin idaresine bakmakla gérevli sehrin valisi bir sandal
icinde kalyonumuza yanasip usulen karsilama térenini yerine getirdi. Alinan tedbirler yliziinden yanimiza
gelemedidi icin 6zlr dileyerek kusura bakilmamasini, ayrica Cuma ginu firtinadan karsilamaya
gelemedidinden de affini rica etti. «Sehir disinda Kral''mizin bahgesi sizler igin désenip hazirlanmistir.»
diyerek, bizi bahceye davet edip seving icinde yanimizdan ayrildi. Meder daha 6nceden, bizim
karsilanmamizda gerekli olacak biitln isler igin bu adam goérevlendirilmis. Hatta bizim gelecegimizin
haberi buraya Paris'ten bir ay 6nce gelip, karsilama téreninde gereken dikkat ve titizlik gdsterilsin diye
6zel bir emir bile verilmis.

Bizimle ilgilenecek adam gittikten sonra, kendisinin binip geldigi yaldizh sandali tekrar bizim igin geri
gonderdi. Gelen sandali 6zel aletlerle bizim kalyona bagladilar. «Bundan sonra biz size karismayiz,
gemicileriniz sandala binip gidecediniz yere sizi gotirstnler.» dediler. Kalyon santraliyla daha 6nce de
esyalarimizin bir kismini ve gcuhadarlarimizi géndermistik. Ev sahiplerimiz iki tane de at hazirlayip
cuhadarimiza teslim etmigsler, biz gittigimizde eyerleyip hazirladilar, ikindi siralar biz de sandala binip
sehre dogru yola ciktik, iskeleye geldigimizde, Kaptanbasi'lari diger kaptanlariyla birlikte yanyana
durmuslar bizi karsiladilar ve ilgi gosterdiler. Atlardan birine oglum, digerine ben binerek,
cukadarlarimizla bahceye dogru yiridik. ki tarafimizda askerler sildhlariyla seldma durmuslar, agir agir
mehterhaneler calinip, kendi milli sazlariyla sag ve solumuzda birkag bin kisi bizimle birlikte ylriyerek
bahgeye girdik. Yine toplar atildi, ortalik senlendi. Saraya girdigimizde merdiven basinda duran vali asiri
bir dostlukla, fakat yanimiza yanasmadan, bizi karsiladi. Biz inecedimiz yere indik, o da evinin yolunu
tuttu.

SETE KALESI VE KARANTINA GUNLERi

Ertesi giin Tulon idarecileri arasinda bizim Fransa baskenti Paris'e gitmemiz konusu gértsuldikten sonra,
cevap olarak: «Provence'de hastalik salgin halini aldigindan, yollar kapanmis ve yiyecek temini oldukca
guglesmistir. Cunki halk yerini yurdunu terkederek baska yerlere gég ediyor. Paris'e gidip gelen
habercilerimiz bile hastalik olan bélgeden gegmemek igin kenar vilayetlerden dolasarak en uzun yoldan
geliyorlar. Bu ylzden sizlerin iyiliginiz gbzéninde tutularak bize soyle bir emir verilmistir: Burada bizim
gemilerimize binip bati yéresinde ylz elli mil uzaklikta Lankdok sehrine gidip Sete kalesine ¢ikin. Hem,
sizlerin ylklerinizi gétirmekle goérevli, glvenilir bir beyzade egyalarinizi 6zel bir arabayla gétirmdas, su
anda sizi orada beklemektedir. Gideceginiz sehir temizdir, orada hastalik yoktur; bu ylzden oradan
sthhat ve selametle, rahatca yolunuza devam edebilirsiniz. Fakat: «Biz deniz yoluyla gitmeyiz, mutlaka



karayoluyla gidecegiz» derseniz, bu yeni durumun Paris'e bildirilmesi gerekiyor. Yollar kapal
oldugundan, ayrica Yiyecek, igecek ve ulasim konularinda bircok sey saglamak gerekiyor. Yine siz
bilirsiniz, emir sahibi sizsiniz!» dediler.

Bunun lzerine oturup kendi aramizda durumu goéristik. Sonunda, karayoluyla gitmenin hem kendimize,
hem de bizi gotiirecek olan ev sahiplerine biyuk gigliklere yol agacagini gézénlinde tutarak, gemi ile
denizden gitmeyi kararlastirdik. Bizim kararimiz Gzerine kendi aralarinda konusmuslar: «Aralik ayi heniz
girmis: bulundugundan denize given olmaz. Bu yiizden de en iyisi, kiyl boyunca ve kalyon yerine kiicik
gemi ile gitmektir. Clnk( ansizin firtina gikarsa, bu durumda herhangi bir limana siginmak mimkandur.»
dediler. Deniz yolunda da «sig»lar ve «dokinti»ler oldukga bol bulundugundan, yaz aylarinda bile
glgllkle gidilebilirmis.

Sonunda, «tartana» dedikleri yelkenli gemilerden birini hazirladilar. Geminin igini bizim igin ayri, 6zel bir
oda hazirlayip altin yaldizh yapraklarla stslemisler, ayrica emrimize yasl ve tecribeli bir kaptan
vermislerdi. Maiyetimizi tasiyacak diger gemilere de birer kaptan vekili, birer bayraktar ve onar adet
asker bindirdiler. Bizim gemimize ayrica Fransiz donanmasinin kilavuzlugunu yapan ve denizcilikten cok
iyi anlayan bir kisiyi daha verdiler.

Bu arada, Paris'e gitmek igin Tulon'a gelmis, yollarin kapal olmasi yluzinden 7 8 aydan beri burada
bekleyen bir siirii Fransiz ve Ingiliz uyruklu vatandas da bizim kafileye katilmak icin rica ettiler. Durumu
valiye bildirdik, izin verdi. Boylece onlardan da on bese yakin adam bizimle birlikte gemilere bindiler. Bu
kafile arasinda, daha 6nce bir elgiyle Cezayir taraflarina bir anlasmay!i yenilemek lizere génderilmis
bulunan Fransiz bas tercimani Mdésyd Dauphin de bulunuyordu. Biz Tulon'a gelmeden kisa bir slire 6nce
gorevlerini tamamlamiglar ve geri dénmusler; simdi de elgiyle ve bizimle birlikte bassehre gidiyorlardi.
Kendileriyle ilgilendik, herhalde bu ylizden, gemide bizim gibi onlara da yiyecek verdiler.

Havanin biraz durgun gériindigt mibarek Safer ayinin 10. Sal glind, kendimizi Allah'a teslim ederek,
geceyarisi gemilere binip, gidecegimiz yere dogru yola ciktik.

Ogleden sonra Puka denilen kale limanina demir attik. Hava kot oldugundan, dért giin bekleyip,
havanin misaadesiyle ancak Pazartesi gecesi yelken acip, ikindi siralarinda, Allah'in yardimlari ve
seléametle Sete kalesi limanina girdik. Kale Zabiti hemen gemimizin yanina gelip: «Hos geldiniz» dedikten
sonra «Sarayiniz hazirdir, bu gece gemiler temin ederiz, yarin sabah erkenden seref verirsiniz.» dediler.
Meder hazirladiklari yer, (ic saat uzaklikta Montpellier sehri karsisinda kliglik bir adada viran bir kilise
binasiymis. Karadan yolu olmadidi igin, ertesi glin sabah erken saatlerde, hazirladiklari gemiye bindik.
Yanimizda esyalarimiz ve kafile halkimiz da bulunuyordu, ikindi siralarinda adaya gelebildik.

Mederse bu millet hastaliktan asiri derecede korkuyormus. Gittigimiz kilise bos bir yerdi, hemen hig
gelen giden olmuyordu. Bu yizden burasini karantina igcin uygun gérmdusler. Biz de bilmeyerek gelmis
bulunduk, geri dénmek de oldukga zordu. Bu durumda kendi aramizda gesitli fikirler ylrittik sonra,
sabretmekten baska daha iyi bir care bulamadik.

Lankdok bdélgesinin valisi Duc de Richeliu, Montpellier'de oturuyormus. Bu sehirle bizim aramizda bir
saatlik mesafe vardi, bu ylzden icinde bulundugumuz kiliseden sik sik sehri seyrediyorduk. Vali,
gonderdigi mektuplarla gelisimizi kutladi; kaldigimiz yer dogru dirist olmadidi igin yanimiza
gelemediginden duydugu Gzlntlyl belirtti. Yiyecek ihtiyaclarimizi karsilamak icin bir kavalyer
gondermis; biz kiliseye geldigimizde kavalyeri ihtiyaglarimizi karsilamis bir durumda bulduk.

Daha dnce bize: «Tulon'da sizin emrinize verilen beyzade Paris'ten yol ihtiyaglarinizi karsilayarak gelmis
ve su anda da Montpellier'de beklemektedir.» demislerdi. Buraya gelince, sOyledikleri bu s6ziin yalan
oldugunu anladik. Dedikleri beyzade Montpellier'e ancak bir hafta sonra gelebildi. Meder bu yalani «Biz
denizden gitmeyiz» demememiz icin sdylemigler.

Tam kirk gin tamamlanincaya kadar o sikinti verici karantina bdlgesinde kaldik. Stiremiz dolunca, bizim
icin saglamis olduklari gemiler geldi.

Fransizlar, ticaretle ugrasan ve uzun yolculuk yapan halka kolaylik olsun diye ayrica 6zel olarak nehirler
akitip, kanallar agmislar. Bu kanallari da Bordo 6niinden gegirip Blylk Okyanus'a karisan Garona
nehrine baglamiglar. Biz de o nehirle yolculuk yapmak istedik.

Hizmetimize verilen beyzade heniiz yanimiza gelmedidi halde, bize haber génderip: «Biz, onlarin
hizmetlerine tdyin ve memur olduk. Kralimiz kendilerine seldm génderip, hos geldiniz, demektedir. Buna
kompliman derler. Nasip olursa, yarin gemiye binersiniz, gelirken Furontinan kalesine yemek igin
buyurursunuz. Sizin igin 6zel olarak hazirlik yapilmistir. Oraya bizler de gelip kendileriyle tanisir ve
karsilikli konusuruz. Fakat Kral tarafindan komplimanla gelenlere, yine Kral hatiri igin béyle ikramlar
yapilmaktadir. Gereken kanunlara uymayi rica ediyorum. Sonraki glinlerde hizmetlerini geregi gibi yerine
getirmege calisacagim.» demis.

YOLA CIKIYORUZ

Bizden istenenlere mimkiin oldugu kadar uymaya calisarak gidecegimizi vadettik.

Rebililevvel ayinin 26. Cumartesi giini sabah erkenden gemiye binip, yola ciktik. Furontinan'a
geldigimizde gemiden inip, beklemekte olan arabaya binerek dogruca bizim igin hazirladiklari eve geldik.
Biraz bekledik, az sonra 6teden beri tanismak istedigimiz beyzade blylk bir ihtisam icinde yanimiza



geldi. Biz de, mUmkin oldugu kadar merasime uyarak, beyzadeyle karsilikli sandalyelere oturduk. Biraz
sonra beyzade s6ze basladi: «Efendim, Fransa Krali su anda mutlu ve talihli Efendi Hazretleri'nin kendi
Ulkelerine saadetle girdiklerini duymakla ¢cok memnun olduklarindan, kendi hizmetinde bulunanlar
arasindan sectigi bu kullarini, 6zellikle kutlu ve mutlu Efendi Hazretleri'ni otuz konak 6teden karsilayip
hos geldiniz demek icin géndermislerdir. Bu hareketin, eskiden beri iki devlet arasinda uygulanmis olan
dostluk ve samimiyet baglarini kuvvetlendirecegi muhakkaktir. Zira kendileri bilhassa secilip
gonderilmislerdir. Osmanh imparatorlugunda olan mevki, riitbe ve kiymetinizin diger elgilerden farkl
durumda oldugunu biliyoruz. Adiniz ve s6hretiniz bltlin Avrupa Ulkelerinde bu sekilde yayilmistir. Boyle
bir hizmet icin sizden baska biri gdénderilseydi, bizlerden bu sekilde bir ikram géremeyecekleri
muhakkakti.

Efendim, dederli Kralimiz, bana, sizlere olan saygi ve hiirmetini bildirmeyi ve yolda cektiginiz sikinti ve
zahmetlerin karsiligi olarak da burada her tirli ihtiyacinizi karsilamami emretmislerdir. Bu yice emri
yerine getirmek icin elimden geldidi kadar calisacagim, insallah goérirsiniz. Ozellikle, Efendi
Hazretlerinin kendilerini ve Gin salan glzel ahlakini seyretsem yeridir.» diyerek sbzlerini bitirdi.

Biz konusurken, Gzeri sekerlemelerle dolu bir sofra hazirlamislardi. Bunlardan atistirirken, ellerinde
meyve ve sekerleme cinsinden hediyelerle, sehrin konsoloslari ve ileri gelenleri «<Hos geldiniz» demeye
geldiler. Kendileriyle uzun uzun konustuk. Sonradan 6grendik ki, biz hangi sehire gidersek, oranin ileri
gelenlerinin konsoloslarla birlikte bize «Hos geldiniz» demeleri igin Kral tarafindan 6zel emir gikmis.
Konusmalardan sonra kalkip gemiye binerek, tekrar Sete kalesine dogru hareket ettik. Sehre gelip
gemiden indigimiz zaman Duka Doriklor'iin Montpellier'den géndermis oldugu arabaya bindik. Kalede ne
kadar top varsa hepsini atesleyip blylk senlikler yaptilar. Askerleri ve kaptanlar silahlariyla, gidecegimiz
saraya kadar iki sira halinde dizmislerdi. Halkin, hele kadinlarin kalabaligini burada anlatmama imkan
yok...

KADINLARA GOSTERILEN ITIBAR VE KANAL UZERINDE YOLCULUK

Sag ve solumuzdaki halki seyrederek davet ettikleri yere geldik. Bizim icin hazirladiklar saray, meder
sekerhane imis. Bu bliylk is yerine bir kag yliz kese para harcandigi anlasiliyordu.

Sehrin ileri gelenleri, zabit ve kumandanlariyla birlikte, ellerinde sekerlemeler, hatirimizi sormaya
geldiler. «Gelisinizden pek memnun kaldik, bizleri sevindirdiniz.» diyerek yakinhk gosterdiler. Biraz sonra
da kadinlar onar, on beser kisilik gruplar halinde gelmeye basladilar. Kadinlarin ziyareti aksam saat bese
kadar sirdi. Cevreden, bilhassa Montpellier'den, ne kadar zengin ve dederli kisi varsa karilariyla birlikte
bizi gormek icin gelmislerdi.

Fransa'da kadinlara gosterilen itibar, erkeklere goésterilenden kat kat fazladir. Bu ylizden kadinlar ne
isterlerse yapar ve istedikleri yerlere rahatca gidip gelebilirler, kimse bir sey demez. Mesela ritbe ve
mevkii dederli bir beyzade ¢ok dedersiz de olsa bir kadina saygi géstermek zorundadir. Buralarda, daha
cok kadinlarin sézleri gecerlidir. Oyle ki, Fransa'ya kadinlarin cenneti diyorlardi. Gercekten de, buralarda
kadinlar hemen hic bir zahmet ve glicliik karsisinda dedildirler. Her tlrll istek ve arzularn vakit
kaybedilmeden hemen yerine getirilirmis.

Sabah olunca tekrar gemiye binip gidecedimiz yere dogru bu defa kanal tizerinden yola giktik.

Kanal adi verilen yer, cevreden toplanmis sularla sonradan yapilma bir nehirdir. Eskiden yolcular ve
tlccarlar ya deniz yoluyla uzun mesafeler asmak zorunda veya kara yoluyla binbir tarli zahmet ve
masrafa katlanarak yolculuk yaparlarmis. Gerek yolculara, gerekse ticaretle ugrasanlara kolaylik olsun;
bu arada hem mesafe kisalsin hem de nakilde kolaylik saglansin diye, Ustelik vergi ve gimriikten de
faydalanmak disincesiyle, bir kag bin kese para harcayarak bu kanali yapmislar. Su anda, Akdeniz'den
kalkan bir gemiyle sehirler arasindan, karaya ayak basmadan Atlas Okyanusu'na ¢tkmak mimkuinddr.
Soylediklerine bakilirsa, Kanal'in oldukga bulytk faydalarini gérmdtsler, bir ok mali bu yoldan
nakletmisler.

Kanal'in agilmasi sirasinda oldukga blyilk binalar da yapmak zorunda kalmislar. Clinkii Agda nehrinin
tabaniyla Montagne Rose arasinda ylzyirmi zira yikseklik farki oldugundan ve gemileri de yokusa
slirmek miamkidn olmadigindan, nehrin belli basli yerlerinde yontma taslarla havuzlar yapmiglar. Bu
havuzlarin her birine asagi yukar Uger, dérder gemi sigabiliyordu. Havuzlarin iki taraflarinda saglam iki
kap! bulunur, gemi havuza girdiginde arkasindaki kapi kapanir, 6nde olan kapida da mengenelerle
kapanmis ve nehir suyunu tikamis iki delik bulunur. Delikler, geminin havuza girdigi yerden tam iki zira
ylksektedir. Mengeneler aclilip iki delikten havuza su akmaya baslayinca, akan su gemiyi yukari kaldirir.
Ve ceyrek saat gecmeden havuz dolar. Gemi iki zira ylksekteki su ylzline ¢iktiginda 6nde olan kapi
acilir, gemi yine eskiden oldugu gibi ileri dogru yol alir. Ayrica, gemilere bagladiklar uzun aletlerle de
nehrin kiyisindan ikiser tger katirla gemiyi gekip géturdrler.

Montranoz denilen yerde yokusu tirmanincaya kadar seksen havuzdan bu sekilde gecilmektedir. Sonra
inis baslar. Tuluz'a gidinceye kadar yine yirmi dért havuzdan bu defa yokus asadi inilerek gegilir.

Yolda, bazi nehirlerin dogudan kuzeye dogru akmakta oldugunu gérdiik. Bunun garesini de bulmuslar:
Kanal nehrinin dizenini degistirmek gerektigi halde, setler ve daha baska usullerle nehrin dlzeninde hig
bir degisiklik yapmadan, suyu paylastirmayi bilmisler. Bazi nehirlerin su seviyesi Kanal nehri



seviyesinden daha asadida oldugundan, Kanal nehrini akitmak icin bayuk koépriler kurup, nehri o
koéprilerden akitmiglar. Hatta bu kdprilerden gemilerle gegmek bile mimkindur.

Bununla beraber, baska buyuk bir nehir de képrinln altindan akiyordu. Bu nehir gecip gitmekte oldugu
yol lizerinde bir yerde bir daga ugruyordu. Daha iyi bir care bulamadiklarindan, mecburen dagi delmisler,
blylk emekler harcayarak yontma taslardan kemer yapmislar. Kemer asadi yukari iki ylz zira
uzunlugundaydi. Yani dagin altindan nehirle gecilmektedir. Bu nehri yaparken sagda solda bulunan
birgok yolu kesmisler; atlarin, koyun, kegi ve sidirlarin, ayrica yolcularin gegmeleri igin de yliksek
kopriler ve blylk kemerler yapmislar. Gemiler bu képrilerin altindan gegip gidiyorlardi. Anlattigimiz
bitln bu islerin blyik emek ve masraflar karsiliginda oldugu anlasiliyordu. Bu yapilar ayni zamanda
Ulkenin glzel sanatlari igin de iyi birer 6rnek durumundalardi. Bence, bu yapilan gozle gérmedikge
anlamaya imkan yoktur..

Aksama yakin saatlerde Agda sehrine gelip, bu yoredeki havuzun birinden gectik. Sehre girdigimizde
gemiden inip, bizim igin 6zel olarak hazirlanan bir eve geldik. Burada yine, diger yerlerde oldugu gibi
sehrin zabit ve konsoloslarn tarafindan karsilandik. Bize «Hos geldiniz, safa geldiniz» dediler. Agda,
Akdeniz limanlarindan biri oldugundan limaninda birgok gemi bulunuyordu. Agda limaninin ayrica 6zel bir
kaptani da varmis, bu yltzden halki da kalabalk sayilirdi.

Sabah olunca yine gemiye bindik, yola koyulduk. Giindlzleri, mahiyetlerinden yukarida sézettigimiz
havuzlardan gecerek, aksamlari da kasaba ve koylere misafir olarak, Rebililahir ayinin 4. cumartesi gin
Tuluz sehrine geldik.

Biz Kanal yoluyla gelirken halk bizi seyredebilmek icin zaman zaman oladantstl denebilecek caba
harciyordu, oyle ki, gectigimiz bazi yerlerde, sirf bizi gérebilmek icin dort bes saat uzaktan gelenler
vardi. Bunlar Kanal boyunca dizilmislerdi; birbirlerinin édnlerine gegebilmek igin itisip kakismadan suya
disenler bile oluyordu. Hatta Yers sehrine geldigimizde kalabalik o haldeydi ki, askerler miidahele etmek
mecburiyetinde kalmislardi. Bu arada kazara bir asker seyircilerden birini yaralamisti, bunun Gzerine
adamin kardesi de askeri vurmustu.

Kanal nehri, Tuluz 6niinden gegcen Garona nehrine karistidi icin orada sona eriyordu.

TULUZ BORDO YOLUNDA, MED VE CEZIR OLAYI

Tuluz'da tekrar gemiden inip arabaya bindik ve gidecegimiz yere dogru yola koyulduk.

Oldukga buyuk bir sehir olan Tuluz bize biraz bakimsiz ve harap goértindi. Sehre karsi bu ilgisizlik,
herhalde ticaret merkezi olmamasindan geliyordu. Fakat yine de Fransizlarin kendi aralarinda énemli bir
yeri vardi. Hatta burada kale icine Kral askerinin girmesi yasaktir. Bu ylzden, Tuluz'dan beri bizimle,
bize refakat icin gelen elli adet asker, kaptan ve bayraktarlarla kale kapisinda vedalastik, onlar geri
dondiler. Kaleye girince, kale askerinden iki kaptan, bayraktarlari ve neferleriyle 6niimize dislp, bizi
konaklayacagimiz eve getirdiler.

Garona nehrinin de ayri ayri gemileri oldugundan, esyalarimizi Kanal gemilerinden bunlara nakledinceye
kadar, burada tam (¢ gin bekledik.

Lankdok eyaletinin Tuluz sehrinde bulunan idarecilerine president diyorlardi. Tuluz president'i ritbesinin
bayudklagunu iddia ettidi icin ziyaretimize gelmedi, sadece karisi ve kizi geldiler. Hatta sehrin dukasi
president'le geginemedidi icin Montpellier'de oturuyormus. Sehrin blyik ritbeli kisileri konsoloslarla
ziyaretimize gelip, sevgi gosterdiler, 6zellikle kadinlar bu (g gun iginde durup dinlenmeden yanimiza
gelip gittiler.

Bordo eyaletinin valisi ise, eski ingiltere Krali Yakamos'un gayrimesru ¢ocugu imis. Adi Diik de Bourbeck,
ritbesi maresal. Fransa ile ispanya arasinda savas giktigi sirada diger Fransiz ileri gelenleri komutanli§i
kabul etmedikleri halde, bu Ingiliz oldugundan, kabul etmis ve gitmis Ispanya iclerinde savasmis.
Kendisinin, askeri sevdigini, ileriyi géren bir adam oldugunu soylediler. Vali, Tuluz'da gorevli bir adamini
bizi kargilamak igin géndermis. Kendilerini yolda karsiladik. Vali ayrica, yolda halkinin bizi karsilamasi ve
sevgi gosterisinde bulunmalar icin de emir géndermis..

Gemilerin hazirligi bitince, Carsamba glini sabahleyin arabalara bindik. Kale askerinin meydana getirdigi
alay pesinde sehrin kapilarina geldik. Askerler bizi selamladilar ve kendileri orada kaldilar. Kale kapisinin
disinda, maresalin tayin ettigi kaptan, bayraktar ve neferler 6niimuze distp, bizi iskeleye kadar
ugurladilar. Burada tekrar gemilere binip Garona nehriyle yola koyulduk. Konak konak yol aliyorduk.
Yolda, konakladigimiz yerlerde kasaba ve sehir zabitleri cerniklerle yanimiza yanasiyorlar, «Hos geldiniz»
diyorlardi.

Nihayet Cumartesi gini Bordo sehrine gelebildik. Gemilerden inip arabalara binerek sehre girdik.
Yanimizdaki askerler yine kale disinda kaldilar. Bizi sehrin muhafizi olan askerler, kumandanlariyla
birlikte gelip aldilar ve konaklayacagimiz eve getirdiler.

Bordo'nun simdiye kadar gordiiguimuz sehirler arasinda bir benzerini gésteremem. Bordo, bize, gerek
yapilisi, gerekse binalariyla oldukga guzel, sevimli ve hos bir sehir olarak gériindld. Garona nehri sehrin
énin de dyle bir yayilmis ki, sehir Istanbul limaninin bir benzeri olmus. Blyiik Okyanus bogazi buraya
yirmi saat uzaklikta oldugundan, top yUklu kirka yakin kalyon gelir, sehrin 6ntinde demir atip glinlerce
kalirmis. Biz geldigimizde, limanda, besalti yliz parca kalyon ve birkag yiiz tane sitye ve Blylk



Okyanus'ta dolasan gemiler bulunuyordu. Hatta bunlar, gidip gelisimiz sirasinda bizim icin blyuk
gosteriler yaptilar. Soylediklerine bakilirsa, yaz aylarinda limanda 34 bin parga yelken bir arada
bulunabiliyormus.

Sehir ayni zamanda 6énemli bir ticaret merkezi durumundadir da. Tlccarlari oldukgca kalabalik, halki
zengindir. Oyle saniyorum, sehrin bakimli ve glizel olusunda bu durumun da biiyiik tesirleri vardir.

Bu arada, otedenberi kulagimiza calinan med ve cezir (gelgit) olayini seyretmek de nasip oldu.

Blylk Okyanus kiyisinda her yirmi dort satte iki defa med ve cezir meydana geliyor. Med yedi saat, cezir
de bes saat sliriiyor. Med oldugu zaman Bordo'dan dort-bes saat yukari gikip nehrin akintisi geri
doéndyor, cezir oldugunda nehir bilylk bir hizla denize dogru akiyordu. Bu sirada nehir suyunun bir
metrenin Ustline giktigini gozlerimizle gordik.

Sahile yakin yerde bulunan gemiler cezir sirasinda karada kalirlar, med vaktinde suya inerlerdi.
Okyanusta hareket eden gemiler ise, med ve cezir zamanina gore, akintiyla yola ¢ikarlardi. Bizim burada
gozlerimizle gérdigimiz med ve cezir olayi, «Gozle gorilmeden anlasilamaz» tirinden garip bir seydir.

BORDO KALESi

Daha sonra, sehrin ileri gelenleri ve konsoloslari ellerinde gesitli hediyeler oldugu halde yanimiza gefip,
gelisimizi kutladilar ve sevinglerini belirttiler. Onlarin ardindan, beyzadeler ve karilar gelip bizimle
goristller. Fakat Maresal DUk Kral oglu oldugundan, ziyaretimize gelmedi, kethiidasini géndermekle
yetindi. Ertesi gin biz de kethiidamizi génderip, ziyareti iade ederek hatirini sorduk. Bu arada karisi ve
kizi da ziyaretimize geldiler. Sehrin zabiti de gelmediydi.

Bu sehirde de parlamento bulundudu icin, parlamento mensuplari da ziyaretimize geldiler, fakat sehrin
president'i gelmedi. Bize Bordo kalesini ellerinden geldigi kadar 6verek: «Kale Fransa'da az bulunur bir
yerdir. Bunun igin seyredilmeye layiktir, eder gorirseniz sizler de mutlaka bedeneceksiniz.» diyerek
gitmeye zorladilar. Fakat, Allah'in isi bu ya, mevsim kis oldugundan kar yagmada basladi. Boyle havada
seyir filan olmaz, diyerek gitmeye yanasmadik. Ertesi glin hava biraz acti; yanimizda bizimle dolasan
beyzade, terciman ve diger ileri gelenler bizi tekrar kaleye gitmeye zorladilar: «Liman kalenin altinda
kalir, boylelikle limani da daha iyi seyretme imkani bulmus olursunuz.» diye israr ettiler. Biz de, bu
kadar israr etmelerinin altinda mutlaka bir sey vardir diyerek, sonunda gitmeyi kabul ettik, «iki saatte
arabalari hazirlayalim, kale dizdarina da haber verelim, toplari hazirlasinlar.» diyerek gittiler. Ikindi Gisti:
«Araba hazirdir, buyurun gidelim» dediler, biz de bindik ve yola koyulduk.

Kale, sehir disinda, nehir kiyisinda, oldukga giizel ve saglam bir yapiydi. Kaleye girerken bizi top atarak
karsiladilar. Kale muhafizinin oturdugu yere ciktigimizda, yukarida glizel bir bahce ve kosk gordik.
Buradan sehrin limani kolayca gérilebiliyordu. Bir sire oturup limani, limandaki gemileri, med ve cezirin
nerelere kadar geldigini seyrettikten sonra bahgeye indik. Bahgeyi sOyle bastan sona glizelce gezip
dolastik Meger kale muhafizi cicedi cok severmis. O glinlerde de katmerli Girit lalelerinden birkagl acmis,
bazilarini kesip bize takdim etti. Muhafiz, tohumdan biylume bu Girit lalelerini 6zel olarak
yetistiriyormus. Glller de tomurcuklarini gosteriyorlardi. Tulon'a geldigimizden beri ugradigimiz hemen
her konakta Dize siinbll, menekse gibi bahar cicekleri getiriyorlardi. Bu mevsimde sehrimizde bile bu
cesit ciceklerin yetismedigini cok iyi biliyorum.

Biraz daha dolastiktan sonra: «Artik yetisir, gidelim» dedigimde: «Bu kalenin glizel bir de odasi vardir,
onu da gbrmez misiniz... Maresal de gelmis, sizleri beklemektedir.» dediklerinde, artik herhangi bir
mazeret belirtmeye firsat kalmadi.

Girdigimiz oda bastanbasa peri yuzlG kiz resimleriyle stsliydl. Biz iceri girince Maresal ayada kalkti, bizi
karsilayip, sevgi ve glilerytuz gdsterdi. Karsl karsiya sandalyelere oturduk. Peri ylazli glzeller gevremizi
sardilar. Kahveler, sekerler ve serbetler hazirlamislar; hepsinden birer miktar alip yedik. «Size ikramda
olan kusurumuzu affedin.» diyerek 6zir dilediler. Yapilan ikramlara biz de tesekkiir edip, duydugumuz
memnuniyet ve sevinci belirttik. Daha sonra da kendileriyle vedalasip ayrildik, misafir kaldigimiz eve
geldik.

Sonradan 6grendidgimize gére Maresal, hayatinda higc Osmanl gérmemis, bunun igin israrla bizi gérmek
istiyormus; fakat bizim eve gelmege gonli razi olmamis; «Davet etsek elgi de bana gelmez, peki bu
adami gérmenin yolu nedir?» diye etrafindakilere sorunca, son care olarak kale gezintisini distinmusler.
Bize kaleyi i1srarla gezdirmek istemelerinin sirri buymus.

Onceden hazirlanan plana gére burada (¢ giin kaldik, Ugiincii giin bitiminden sonraki sali giinii sabah
erkenden. Maresal'in bizim icin hazirlattigi hususi kayigina binerek Bilay adindaki kaleye dogru yola
ciktik.

Bordo, karsida Ispanya tarafinda bulundugundan nehir tizerinden karsiya gecmek gerekiyordu. Bilay
kalesi Bordo'ya yedi saat uzaklikta olup, biz cezir sirasinda yola ¢iktigimizdan, nehir suyunun siratli
akmasi ylzinden, g saate varmadan kaleye geldik.

Gemiden inince, Kral tarafindan 6zel olarak bizim igin kendi mirahuru olan beyzadeyle birlikte génderilen
suslia takimlariyla on iki yedek at ile karsilastik. Hatta dikkat ettim, yedek atlardan biri miicevher taslarla
susliydd. Bunlardan ayri yine bizim icgin bir tane de araba gdnderilmisti, araba da nehir kiyisinda
duruyordu. Bunlarin hepsini gostererek: «Hangisine binersiniz?» diye sordular. Mevsim kis, hava da



yagmurlu oldugundan, arabaya binip konaklayacagimiz eve geldik. Eve gelirken, iki yanimizda kale ve
sehir askerleri bulunuyorlardi.

Bizi Paris'e gotirecek olanlar, gerekli olan bitin ihtiyaclarimizi karsilamis halde kalede bekliyorlarmis.
Hepsini orada bulduk. Buraya kadar nehir yoluyla gelmistik; yolculuk ettigimiz gemiler
maiyetimizdekilerle birlikte bizi de bir hayli yormustu. Bu ylzden rehberimiz olan beyzadeye yanasip:
«Allah'a stkdirler olsun, nehir yolculugumuz burada sona erdi. Simden sonra karayoluyla gidecegiz. Kis
halini biliyorsunuz, bu ylizden gerek arabalari, gerekse yola gikacak beygirleri yetecek sayida
hazirlasaniz iyi olur. Adamlarimizin rahat etmelerini istiyorum.» dedim. Buna karsilik: «Arabalar Paris'ten
6zel olarak getirilmistir. Gerekli olan her sey hazirlanmistir. Fakat bir hayli cok olan yik ve esyalarinizi
bu kis glinli beraberinizde goétirmek gok glgctiir. Clinkl yollar camur ve batak igindedir. Bu ylzden
gerekli olmayacak esyalarinizi bana teslim edin, insallah Paris'te ben size geri veririm.» dedi. Biz de
teklifi kabul edip esyalarimizin bir kismini teslim ettik.

PARIS YOLUNDA

Limanda bulunan kalyonlardan birini kiralamislar, ona bindik. Once, Paris'e dért konak uzakliktaki
Hordagras limanina geldik. Yanimiza aldigimiz esyalarimizi diizenlemek igin bir gin orada kalip,
Rebillahir ayinin 17. Cuma glinl tekrar yola giktik. Bes saatte Saint Ceneviz adinda kiglk bir kasabaya
geldik. Oradan bes saatte Bonet adindaki baska bir kasabaya, oradan dért saatte de Saint sehrine
geldik.

Sehir bir hayli genis olup, halki ve binalari oldukga fazladir. Yollar camurlu ve batak oldugundan, buraya
gelinceye kadar bir hayli zahmet ¢ekilmisti, dyle ki maiyet halkimizda ve esyalarimizda camura batmadik
hemen hig bir sey kalmadi. Yik arabalarimiz geride kaldidi igin, onlar beklerken biz de iki glin geg
kaldik.

Onlar yetisince, tekrar yola disip bes saatte Saint Jean d'Angely adindaki bir sehre geldik. Oradan Sen
adinda kliclik bir kasabaya geldik. Yolumuza devamla, yedi saatte Lusignian adinda kiglk bir kaleye, bes
saat sonra da Potya sehrine gelip, bir giin de orada kaldik.

Yolculugumuz kis mevsimine rastladigindan, bu mevsimde yollardan gegmek oldukca gli¢ oluyordu.
Bunlara bir de arabalarin agirligi, maiyetimizdekilerin arabalarinin kiigikligu ve slivarilerimizi tasiyan
hayvanlarin zayif ve bitkin olmalar eklenince, cektigimiz zahmet ve sikinti kolayca anlasilabilir.

Potya sehrinin etrafi surlarla gevrilidir. Fakat kalesi gok eski oldugundan yikilmistir. Binalari pek glizel
degdildi. Gonlimun istedgine uygun evleri cok az, ileri gelenleri de hemen hemen yok gibiydi. Halki
genellikle orta tabakadan olup fakirdiler. Boyle oldugu halde, gelisimiz sirasinda blylk alaylarla
karsiladilar. Kral'in bir zabiti orada kislamakta oldugundan, gerek Kral askeri ve gerekse sehir askeri, ta
surlarin disindan kalacagimiz eve kadar sirayla dizilmis olarak bizi selamladilar.

Fransa'ya ayak basisimizdan beri birgok sehir ve kaleye ugruyorduk. Bunlarin hemen hepsinde, ta bir
saatlik mesafeden athlar karsiliyor, sehre girince de misafir kalacagimiz eve gelinceye kadar alaylar
dizenliyorlardi. Halk, vilayet konsoloslari ve sehrin ileri gelenleri ellerinde meyve ve sekerlemelerle gelir,
gelisimizi kutlarlardi. Kadin ve erkeklerden olusan halk, sehir ve kale yollarinda dyle blylk kalabaliklar
meydana getiriyorlardi ki, ben gcogu zaman, gidecedimiz sehrin hemen bitin insanlar buraya toplanmis,
sehirde hic kimse kalmamis sanirdim. Misafir kalacagimiz eve girdigimizde de bizi gérmek isteyen halkin
hicumu o sekilde olurdu ki, gogu zaman halkin hiicumunu askerler bile 6nleyemezlerdi. Zaman zaman
karisikliktan sikisip feryat edenler bile olurdu. Bazi kadinlar ise yanimiza bayilmis olarak gelirdiler.
Yanimizdan ayrildiktan sonra, o kadar zahmet cektikleri halde, dogruca evlerine gitmezler, belki tekrar
gdérme sirasi gelir umuduyla bahgede beklerdiler. Bazilarina bizzat dikkat ettim, bin bir giglikle Gg, dért
defa yanimiza girdiklerini gérdim. Yagmurlu ve soguk havalarda gece saat lce, dorde kadar gitmezler,
disarda avluda beklerdiler. Biz ise onlarin bu hirslarina hayran kalirdik.

Kral tarafindan gonderilen yedekler yanimizda gittigi icin, istedigimiz zaman arabadan iner, ata biner
veya yuridrdik. Kral'in mirahuru son derece terbiyeli, dirist ve anlayish bir beyzadeydi. Yanimizdan
hemen hig ayrilmaz, biz inip binerken de elimizden tutardi. Kral'in kaftancisi olan beyzadenin ise ritbe ve
derecesi hepsinin, hatta bize rehberlik yapan beyzadenin de Gstindeymis. Bordo'da akrabalari varmis,
oralari gérmek igin izin alip gelmis. Bu miinasebetle, sanki bizi karsilamaya gelmisler gibi, bizimle birlikte
sehre girdilerdi. Yanimizda dolasan beyzadeye Paris'den mektuplar gelmis. Bu mektuplarda, bizim igin
hangi sarayi hazirladiklarini, ne gibi bir alayla karsilayacaklarini ve bizi karsilamaya kimin gikacagini
bildirmisler. Beyzade bize bunlarin hepsini agikladi. Burada hemen her sehir ve kaleden ayrilirken, aynen
girisimizdeki gibi merasim dlizenliyorlar, top olan yerlerde senlikler diizenleyerek ugurluyorlardi.

Sali gind Potya'dan ayrilip, yedi saatte Chatellerault sehrine geldik. Sehir bir hayli glzeldi.
Sdylediklerine goére, cakibigak yapicilari genellikle bu sehirden yetisirmis. Burada da insan éldirme
aletlerinden bircogunu gorduk.

Buradan Sa adinda kiguk bir kasabaya, yolumuza devamla bes saat sonra Cave adinda baska bir
kasabaya, Cemaziyelevvelin basina raslayan Cuma giinii Amboise sehrine geldik. Onceleri, eski Fransiz
krallari gelir, burada otururlarmis. Sehrin kigik bir kulesi ve bir de kral sarayi vardi. Sehrin édniinde Luvr
adinda baylk bir nehir akiyordu. Bu nehri, Ustindeki képriden gegip, konaklamak igin nehre karsi



yapilmis bir eve girdik. Konagimiza gelirken, yolda glizel bir saray ve bahce goérdik. Bunlarin guzelligini
burada anlatabilmem imkéansizdir. Séylediklerine gére, burasi su anda Ispanya Kralinin eski defterdarinin
sarayl imis. Azlolunan bu adam su anda Paris'de oturuyormus.

Potya'dan ayrildigimizdan bu yana gtizel yapili ve ig acici binalar gérmeyi ylrekten arzuluyorduk.
Buradan ayrildiktan alti saat sonra Luvr nehrini takibederek Bolova adinda bir sehre geldik. Nehir
kiyisindaki gizel ve i¢ acicl kasabalarda o kadar ¢ok saray vardi ki, sanki hepsi birbirine yapisik
gibiydiler.

Luvr nehri de oldukga giizel bir nehirdir ve Garona'dan blylktir. Bu nehirdeki coskunluk ve glzelligi
Garona'da géremedik.

Bolova sehri de Amboise gibi suyun iki yakasina yayilmis oldugundan, karsidan karsiya ancak su
Uzerindeki buylk képriuden gecilebiliyordu. Sabahleyin yola cikip, karsi yakaya blylk kdpriden gegerek
vardik. Yolumuza devam ederek, alti saatte Mirloran adinda kiiglik bir kasabaya geldik. Bu konaga
gelirken, yolun ortasinda pek gtizel, i¢ agic bir kral sarayi yapilmis oldugunu goérdik. Saray, pek hos olan
gorintsiyle alti kubbeli bir buhurdani andiriyor, ince islemeciligi bakimindan da gizel bir cekmece
saatina benziyordu. Sarayi, Fransuva I (Premier) adindaki Fransiz kral yaptirmis ve halen de Kralinmis.
Saray gorllmedikge, anlasilabilmesi mimkin dedildir. Saray cevresinde yedi saatlik bir bolgeyi tahta
duvarlarla gevirmisler ve yer yer kapilar koymuslardi. Bizler bu kapilardan zaman zaman girip ciktik.
Burasl avlanma sahasiydi. Av yerlerinden gecerken bir strl geyikle kargilastik. Séylediklerine gore,
bunlar, Kral'in 6zel olarak baktirdigi hayvanlar oldugu igin, buralarda hig kimse avlanamiyormus.

Daha sonra, Orlean adindaki kliclik ve UnlG sehre geldik. Orlean, Fransa'nin oldukga Unli sehirlerinden
biridir ve ayni zamanda da essiz bir sehirdir. Loire nehri kaleyle varos arasindan, gegiyordu. Biz varostan
gecerken, képrinin Gstinden nehrin karsisindaki kaleye geldik. Kalesi oldukca eskimis olup, yok
denecek kadar klicllmustil, hatta toplar bile yoktu. Anlasilan, Paris'e yirmi saatlik bir yerde oldudu icin,
emniyeti bakimindan pek bir kaygi duyulmadigindan olacak, kalesine 6nem vermemisler. Kral'in
Sampanya denen alay! burada kaliyormus. Bizi karsilamak icin hepsi alay halinde selama durmuslardi.
Ath alayin ikinci alay kaptani burada hizmetimize tayin edilmisti. Alay ve kumandanlari, ta bir saatlik
uzaklhktan karsilamaya c¢ikip 6nimuze diserek bizi sehre getirdiler.

Sehir halki, ileri gelenleri ve konsoloslarla diger yerlerde oldugu gibi bulustuk. Bizi alip getirdikleri odayi
peri yuzll kizlarla sanki bir Cin resim atelyesine déndirmuslerdi.

Bir gin orada kalip, ertesi Carsamba gunu tekrar yola ciktik. Alti saatte Thouari kasabasina, oradan da
alti saatte Ettamps kasabasina geldik. Bu kasaba, sehir denilmeye layik genis bir saha lzerinde
kurulmus, blylk bag ve bahgeleri olan ve ayni zamanda «Paris'in kileri» durumunda bir yerdir.

Buradan kalkip tekrar yola ciktik, yedi saatte Sen nehri kiyisinda Kurbil adinda bir kasabaya geldik.
Burasi da oldukga gizel bir yerdi; hele Sen kiyisinda bulunmasi gtzelligini bir kat daha arttiriyordu.
Sabah olunca tekrar giktik. Nehir tGzerine kurulmus bulunan képriden gegtik. Buradan gegcmekte olan
nehir asadi yukar Garona kadar vardi. Sen nehri kiyisinda oldukca glizel saraylar ve bahceler
bulunuyordu. Dallar birbirinin igine girmis adaclar, muhtesem ve insani hayrete dusuricl bir goriinim
icindeydiler. Bunlari seyrettikten sonra dort saat kadar yol alarak Charenton kasabasinin etedinden
gecip. Sen nehrine katilan Maria nehri yakinlarina geldik.

Bu nehrin Ustlindeki kdpriden gegerek, bir saat kadar yol aldiktan sonra Cemaziyelevvel'in 9. Cumartesi
guni Paris yakinlarinda bizim igin hazirlanan saraya varmamiz nasip oldu.

Katip Celebi'nin tlirkgeye tercime ettigi Gnli Atlas kitabinda Charenton kasabasi hakkinda séyle tuhaf bir
hikdye anlattilar: Kasabada bir yer varmis, birisi orada badirsa, o sesin ayni sekilde tam on (¢ defa
tekrarlandidi, bizzat bagiranin kulaklariyla isitiimekteymis. Burada bu olayi bircok defa israrla sorduk,
fakat bilen veya duyan kimse ¢cikmadi. Bize: «B&yle birseyi katiyen duymadik, bilmiyoruz!» diye cevap
verdiler. Ancak eskiden boyle bir yer vardi da zamanla kayboldu mu? Bu olayin Atlas'da nigin yazildigini
da bilmiyoruz.

Gittigimiz sarayda bir hafta kaldik. Geceleri ve glindlzleri ziyaretimize gelen halkin kalabaligi o dereceyi
bulmustuki, bunu burada anlatmama imkan yok. Kadin ve erkeklerin asilzade olanlarinin bazilari
dogrudan dogruya, bazilar da kiyafetlerini degistirerek yanimiza geldiler. Digln glntnde bile bu kadar
kalabaligin toplandigini gérmemistik.

Bunlarda, adina protokol memuru dedikleri ayr bir memuriyet vardir. Bu memurlar, yalniz elgilere «Hos
geldiniz» demekle, elgiyi alaya bindirmek ve Kral'a gotlirmekle gbérevliymisler.

Gelisimizin ikinci giinU bu gdrevli gelip, Kral adina bize «Hos geldiniz» dedi. iki giin sonra tekrar gelip:
«Kralimiz Pazar glint 6gle vakti sizleri bekliyor. Sizin igin hususi olarak hazirlik yapilmistir. Seldaminiza
durmak icgin de secgkin askerlerine stsli elbiseler giydirip alay dizenlemistir. Sizi buradan alip gétirmek
icin Bas Maresal gorevilendirilmisti, fakat kendisi ata binemeyecek kadar ihtiyar, hasta ve ayni zamanda
genc Kralimizin terbiyesiyle de mesgul olduklarindan, sizler igin Ikinci Maresal D'Estree gérevlendirildi.
Insallah Pazar giini 6gleden énce Kralin arabasiyla sizi alaya bindirmege gelir, kendileriyle Kral huzuruna
gidersiniz.» dedi.

PARIS'E ALAY DUZENLENIYOR



Karsilayicilik gérevi yapan protokol memurunun bu isle yakindan ilgilenen bir arkadasi ertesi gin gelip:
«Alayinizin dizenini 6grenmede geldim. Ata binecek kag adaminiz var, buna goére Kral ahirindan
muikemmel atlar getirelim. Kag yedek cekilecektir? Ve nasil bir alay yiritme niyetindesiniz, bize bildirin,
biz de ona goére hazirlik yapalim.» dedi.

Biz beraberimizde bes at getirmistik. Bu durumda yedi yededin tamamlanabilmesi igin iki at gerekiyordu.
«Bunlardan birine biz binecediz, diger yedekleri cekmek icin de alti tane at lazimdir. Ayrica yanimizdaki
kirk sekiz askerin binmeleri igin de mikemmel atlar gerekiyor.» diyerek, ihtiyaglarimizi bir liste halinde
gorevli memurun eline verdik.

Pazar glin{, yaninda yedeklerle, daha 6nce bizi karsilamaya gelen Kral mirahurlarindan Mésy6 Conbard
gelip hepimize birer at dagitti. Divan Efendisi olan oglumuz igin susli yularh bir kisrak, Kethiidamiza da
muikemmel bir at, diger maiyet halkimizin da. ritbelerine gére uygun, mikemmel atlar dagitildi. Biraz
sonra Maresal D'Estree, Entroduktor'la Kral arabasina binmis olarak geldiler. Biz de, kendilerini
karsilayarak saygi gosterdik

«Kralimiz kendi arabasini sizin icin gdénderdiler. Diger devlet biyilkleri de. yine size bir ikram olmasi icin
kendi arabalarini génderdiler.» diyerek, ylze yakin glzel ve stslU arabayi bize takdim ettiler.

Biraz sonra, ikinci Entroduktor: «Tam vaktidir, izninizle alay! ylritmeye baglayalim.» dedi ve hep birlikte
kalktilar.

En 6nde, Kral'in kendine mahsus atli askerlerinden meydana gelen bir alay yuridi. Ardindan, bir kismina
kirk giydirip ellerine tiifek verdigimiz adamlarimiz atlara binmis olarak ytrtduler. Baska bir grup
adamimiza da kerrake giydirip ellerine mizraklar verdik, digerlerinin ardindan onlarn yiruttik.
Arkalarindan, aga sinifina mensup sakallilar, onlarin arkasindan Imam Efendi ve Kapicilar Kethiidasi,
onlarin arkasindan da oglumuzla Kethiidamiz yanyana yuridiler. Arkalarindan, alti adet yedek agir
kesmelerle sisli ve egerlenmis at cektirilip. Kral'in Ahircibasisi'yla Terciimani yartddaler. Onlarin
arkasindan da biz, divan kilimi ve abasiyla ederlenmis bir ata bindik, sol yanimizda Maresal, sagimizda
Entroduktor oldugu halde yola koyulduk. Hemen arkamizdan da birer alay atl dizilip bunlarin arkasindan
da gonderilen arabalar sirasiyla harekete gectiler.

Paris'in sokaklari oldukga genistir. Yanyana bes-alti arabayla gitmek miumkundur. Béyle oldugu halde,
halkin bizi gérmek icin meydana getirdigi kalabalik yliiziinden, bazi yerlerde ancak (¢ ath yanyana
gidebiliyorduk. Yanimiza alti Cukadar almistik, onlar iki yanimizda yUriyememisler, mecburen énimuize
dismusglerdi. Sokak kenarlarinda ath ve yaya askerler iki sira halinde, halkta birbirlerinin tGstiine onar, on
beser kat halinde bizi seyir icin dizilmislerdi. Bize, gliya sehirde oturan bitin halk alayl seyretmege
gelmisgler gibi gérindu.

Paris'te evler genellikle dérder, beser kat halinde olup, pencereleri sokaga bakmaktadir. Biz alayla
gecerken, hemen her pencere icine alabilecedinden cok sayida insan yigiimisti. Halk aslinda Osmanli
gormediginden, bunlar nasil adamlardir, diye sirf merak ytzinden bdyle kalabalik meydana
getirmislerdi. Hatta Kral ve Kral bakicisi, Devletin Vasi'si olan Dik d'Orleans, diger bitliin devlet ileri
gelenleri ve sehir sosyetesi bizi seyretmek icin bir eve toplanmislardi..

Bizlerse, buraya deniz yoluyla gelmis bulundugumuzdan, geregdi gibi alay dliizenleyememistik. Boyle
oldugu halde, Allah'in yardimlarniyla, ev sahiplerimiz: «Paris simdiye kadar béyle bir alay géormemistir»
diyerek samimi kanaatlerini itiraf ettiler.

Yukarda anlattigim diizen iginde bizim icin hazirlanan eve indik. Yolda seldma duran askerler de ayni
dizen icinde misafir kalacagimiz evin oniinden gectiler, gecit bitince bizimle birlikte eve kadar gelen
Maresal de vedalasip ayrildi.

Yine kadin ve erkekler, kimi ziyaret, kimileri de bizi seyretmek igin kalabalik gruplar halinde igeriye,
yanimiza geldiler, 6zellikle nasil yemek yedigimizi merak ediyorlar ve gérmek istiyorlardi. «Filan
kimsenin kizi veya falanin karisidir, siz yemek yerken, seyretmek igin izninizi rica ediyorlar.» diye gesitli
haberler geliyordu. Bunlardan bircogunu geri ceviremiyor, mecburen yanimiza gelmelerine izin
veriyorduk. Perhiz vakitlerine rastladidi icin kendileri yemek yemiyorlar, sofra kenarina gegip bizi
seyrediyorlardi. Boyle bir duruma hig alisik olmadigimiz igin bize ¢ok agir geliyordu; sadece hatirlar
kirilmasin diye sabrediyorduk. Onlarsa, yemek yenirken seyretmeyi adet haline getirmisler. Mesela Kral
yemek yerken onu seyretmek isteyen, gidip izin alirmis. Bunlarda adet béyleymis. Kulagimiza kadar
gelenler arasinda bundan daha garip olani ise suydu: Kral, yatagindan nasil kalkar, nasil giyinir, bunu
seyretmeye giderlermis. Bu ylizden bize de buna benzer baz teklifler yapmakla bir hayli canimizi
siktilardi.

KRALLA GORUSME HAZIRLIKLARI

Iki glin sonra yine Entroduktor gelip: «Cuma giini Kralimiz sizi bekliyorlar, insallah gelirsiniz, ikram
olsun diye sizin i¢in Prens Lanbsic'i gérevlendirmislerdir. Onunla birilikte geliriz ve yine eskisi gibi
beraberce gideriz. Su gline kadar, buraya gelen elgilerin hig birinin hizmetine Maresal veya Prens
verilmemistir. Kralimizin size ayri bir sevgisi oldugundan, bu sevgiyi agikga gostermek istiyor.» diyerek
bol bol iltifatta bulundu. «Ayrica 6ncekinden daha muhtesem bir alay diizenlenmistir. Namei Himayun'u



teslim edince, cevabini Lala verecektir. Huzuruna girip cikisiniz sirasinda Kralimiz ayakta duracaklardir.
Sizler de, bu dostluga ne gibi bir karsilidi 1ayik goériyorsaniz, litfen onu yapin.» dedi ve gitti.

Cuma ginu Prens Lanbsic'le Entroduktor birlikte geldiler. Alayi yine eskisi gibi diizenlediler. Bu kez
adamlarimizin ellerine tifek ve mizraklar vermedik. Sadece Odlumuz, Divan Efendisi makaminda
oldugundan Namei Himayun'u onun eline verdik. Onun igin dizgini kiymetli taslarla sislu bir kisrak
getirmislerdi. Oglumuzu 6nimize alip, kendimiz de katibi destar, ferace ve samur kirkle, divan takimi
ve kilimle ejerlenmis kendi atimiza binerek, Prens Lanbsic sagimizda, Entroduktor solumuzda oldugu
halde yola giktik.

Kral askerini bize seyrettirmek icin cevredeki bazi kislalarda bulunan piyade ve slvari alaylarina yeni
elbiseler giydirmis oldugu halde, buraya getirmisler. Asagi yukari otuz binden fazla asker hazirlanmis,
konakladigimiz evden ta Kral sarayina kadar dizilmislerdi. Gordigimuz askerler, oldukca bakiml ve
temiz giyinmislerdi.

Kral sarayina bahge tarafindan girdik. Bahge igindeki alaylarin birine beyaz at, digerine siyah at
vermislerdi. Burada bizi karsilamak icin getirtilen iki alay memleketteki biitin askerin en dederlisiymis.
Bu alaylarin askerleri, sadece azilzdde ve beyzadelermis. Kral'in 6zel askerleri olan bu alayin gerek atlari,
gerekse elbiseleri oldukca temizdi.

Saray kapisinin merdivenine yanasip attan indik, iceri girdigimizde biraz dinlenmek icin sag tarafta bir
odaya aldilar. Bu oda Kral kethtidasinin odasiymis. Adina Mdsy6 Leduc diyorlar. Kendisi Kral'in yakin
akrabasiymis. Bir silire dinlendikten sonra kalkip merdivenden yukari giktik. Her kata giktigimizda, devlet
ileri .gelenlerinden birisi bizi karsiliyordu. Béylece Divanhane kapisina kadar geldik. Halkin kalabaligi 6yle
bir haldeydi ki, karsilamaya gelenler cevremizi aldiklarindan, bin bir guglikle yolumuza devam
edebiliyorduk. Divanhane tapisindan on iki adamla ancak gecebildik. Kral tahtinin iki tarafina, aynen
dugun evlerinde oldudu gibi, birbirinden yiiksek birkag yliz sedir koymuslardi. Ulkede ne kadar zengin
karisi varsa, Kral'in akrabalariyla birlikte buraya toplanmiglar, hepsi micevherlerle suslu piril piril
elbiseler icinde sedirlere oturmuslar, bizleri bekliyorlardi.

KRAL'IN HUZURUNDA

Biz girince icerde olanlar ayada kalktilar. Kral'in yanina yanasinca, o da ayada kalkti. Namei Himayun'u
ondmizde tutuyorduk. Elimizi gégsimize koyup, Padisahimizin kutlu mektubunu elimize alip
yanastigimizda seldm verir bigimde: «Sevketli, azametli, heybetli ve yiice isldm Padisahi, velinimetim,
Sultan oglu Mehmed Han Hazretlerinin oglu, Efendim Sultan Ahmed Han Hazretlerinin kiymetli
mektuplandir.» diyerek eline teslim ettim. Daha sonra Veziriazam'in mektubunu alip: «Bu da devletli,
saadetli Veziriazam ve Muhterem Damat Ibrahim Pasa Hazretlerinin ylice mektuplaridir.» diyerek, bunu
da yine eline verdim. S6zlerime devamla: «Bu iki devlet arasinda eskiden beri yurtrlikte olan sadlam
dostlugu daha da kuvvetlendirmek ve dederli Fransa Kralina olan sevgi ve saygilarini acikga gostermek
icin Efendim beni elgilikle gonderdiler.» dedim.

Kral, henliz on bir yasini tamamlayip on iki yasina basmisti. YUzl oldukga gtlizel olan Kral sanki elmaslar
icinde ylzlyor, altin sirmali elbiseleriyle de ortaligi aydinlatiyordu. Kendisi cevap vermedi, Lalasi olan
Maresal De Villerdi cevap verdi: «Yice ve dederli Osmanl Padisahi Hazretlerinin mektuplarindan ve
elcilige sizlerin gonderilmis olmasindan, ylice Kralimiz son derece memnun olmuslardir.»

Vasi olan DUk d'Oreans Kral'in yaninda, diger akrabalar da sag ve solunda ayakta duruyorlardi Sonra
tekrar 6nce elimizi basimiza, birkag adimdan sonra gégsimiuize koyup, veda ederek ayrildik.
Merdivenden inip binek tasinda atimiza bindik ve aynen geldigimiz sekilde, halki ve askeri seyrederek
geriye, misafir kaldigimiz eve geldik.

Buglin glinlerden Cuma ve ayni zamanda Nevruz gindyda.

Kral'in oturdugu sarayin kapilarinda, zabitleriyle birlikte, ytz kisi devamli olarak ndbet tutardi. Bu
nébetgilere «suvis» diyorlar. Bunlar, Fransa ile Avusturya arasinda yasayan tuhaf bir millettir. Kendilerini
para karsiliginda kim kiralamak isterse onlara kiralanirlar. Oldukca sert mizach bir kavim olduklarindan,
genellikle bekgilik yaparlar. Hatta onlarla ilgili séyle bir hikdye de anlatiyorlardi: Sivis'in birini
kumandani Versay'da bahge kapisina koyup, iceriye sakin kimseyi birakma, diye de tembih etmis. Biraz
sonra bahceye, gezinmek icin Kral gelmis, siivis kapiya siinglisiinii dayayip: «Iceri kimseyi salmamak
icin bana emir verildi» demis. Kral buna karsi: «Ben Kralim!» deyince:

«GUlzel ama bana siki sikiya tenbih edilmistir.» der. Kral biraz altin verince: «Beni parayla kandirip sopa
yedirmek ve namusumla oynamak mi istiyorsunuz?» demis.

Bu askerlerin on ikisini, baslarinda bir onbasi oldugu halde, kapiyi1 beklemek igin géreviendirmislerdi.
Gergi gok guzel hizmet ediyorlardi, fakat kendilerine ne emredilmisse, bu emredilen seyden kil payi
ayrilmiyorlardi.

Ertesi glin. Kral igin hazirlamis oldugumuz hediyeleri gonderdik. Vezir teslim alarak: «Biz gereken yere
gétuririz» demis. Takdim ettigimiz hediyeler sunlardi: Usti ve takimlari kilimle désenmis, son derece
kiymetli, renkli sirmalarla islenmis, beyaz diba kesme sisli, lizengisi gimusle donanmis bir Midilli, bir
tane de yelkendest. Oklari ve yaylarn oldukga dederli, kendisi slsli ve sirmayla isleme kiglk bir okluk.
Dokuz top dibayi RUmi, alti top Hindi adabani. Bir takim kiirk sekiz sise de halis koku.



Vasi'nin de merasim geredince, kendisiyle elgileri bulusturucu entroduktor'u varmis. Birkag glin sonra
gelin: «Vasi yarin sizi davet ediyor, insallah, ben sabah gelir sizi alinm. Fakat halkimiz sizi seyretmedge
can atiyor, bunun igin atiniza binip de dyle gelseniz, hepimizi sevindirirsiniz.» diyerek gitti.

Sabah olup entroduktor geldiginde, biz de aynen Krala gittigimiz, sekilde atimiza bindik. Adamlarimizin
binmeleri icin de ayrica atlar getirmislerdi. Maiyet halkimizla birlikte hepimiz atlara binerek, yine énceki
gibi alayla yola koyulduk. Askerin ath alayl 6nimize distl, yollarda da bolik bollik askerler selam
duruyorlardi. Saraya gelince binek tasina yanasip attan indik. Kethlida ve Kral entroduktor'u tarafindan
karsilandik. Adamlarimiz atlarindan inip gizmelerini temizleyinceye kadar Kethiidanin odasinda dinlendik,
biraz sonra kalktik.

Vasi'nin sarayi oldukga sUislt ve blyuk olup, birbirinden gecme, bastanbasa yaldizli Divanhaneler ve
odalarla doluydu. Halk yine énceden oldugu gibi toplanmis, blylk bir kalabalik meydana getirmisti. Vasi,
son taraflardaki Divanhanesinde iskemle lzerinde oturmus, saray adetlerine uyarak divan dizenlemisti.
Bizi goriince ayada kalkti ve ileri i adim atarak yanimiza yaklasti. Basindaki sapkasini cikardi. Biz de
us(le riayet ederek, elimizi gogsimiize koyup:

«Vaktiniz hayirl olsun» dedik, Ibrahim Pasa'nin mektubunu elimize alip: «Yiice ve kiymetli
Veziriazamimiz, Muhterem Damat ibrahim Pasa Hazretlerinin kiymetli mektuplandir.» diye takdim
etigimizde, elini uzatip dogrudan dogruya aldi.

«Uzun bir kara ve deniz yolculugu yaptiktan sonra, elhamddlillah, sizin gibi dederli bir kisiyle karsilasip
gorlismemiz mumkin olunca, yolda gektigimiz batlin zahmet ve sikintilari unuttuk.» diyerek kendilerine
iltifatta bulunduk. Gergci Tulon'dan bu yana yaptigimiz kara yolculugunda ¢ektigimiz zahmetler
anlatilmaya kalkilsa dokuz katli gékylzline sigmayacakti. Bizim sdzlerimize karsi o da bize: «Mutlu
Veziriazaminizin mektuplarindan ve sizin gibi degerli bir kisiyi elgilikle buraya géndermesinden; ayrica
sizlerin buraya iki Ulke arasindaki dostluk baglarini kuvvetlendirmek icin gelisiniz bizim Vasiligimize
rastladigindan cok memnunum.» diye cevap verdi.

Daha sonra kendisiyle vedalasip sarayindan ayrildik.

O giin hava biraz sicakti. Halkin kalabaligindan giglikle ytrimds, dolayisiyla biraz da yorulmus ve bitkin
dismustik. Bu ylzden arabamiza binip dogruca konagimiza geldik.

Ertesi giin, vezir mevkiinde olan Archeveque de Chambrai'ye gidip onunla goristiik. Bize kahve,
sekerleme ve serbetler getirip ikramda bulundular.

Bunlarin birkag tane vezirleri bulunmaktadir. Bunlara minister diyorlar. Ritbe bakimindan Maresallerden
ve Dukalardan daha asadidirlar. Her birinin ayrn goérevleri vardir. Biri digerinin isine katiyen karismaz her
biri Gzerine aldigi gorevi yapmakla memurdur.

Yukarda adi gecen kisi disisleri bakaniydi. Savasa karar vermek, barisi saglamak, ticaret islerini
dizenlemek, gelen elgilerle gériismek, anlasmalar yapmak, bassehre gelen elcilerin azil ve tayinleriyle
ilgilenmek onun goérevleri arasindaydi. Disisleri bakani, ayni zamanda Vasi'nin gok yakini ve gdzdesiydi.
Ghambrai kalesinin piskoposu olup, asi bir papaz idi. Baspiskopos derlerdi, tek basina hakim ve hirdd.
Biz bu bakana davet olundugumuzda, «Sonra biz de kendilerine gideriz» diye terciiman haber getirmisti.
Ertesi glin vezir igin hazirlamis oldugumuz hediyeleri kendilerine sunduk. Hediyelerimizi su esyalar
meydana getiriyordu. Vezire yakisacak bir sekilde donatilmis mikemmel bir at. Alti top dibayr RGmi, bir
kakum kirk ve dort top Hindi agabani ve (g adet sofra havlusu, alti sise de halis koku. Hediyelerimizi
Kethidamizla géndermistik.

Deniz kumandani olan Mésy6 Kont de Toulouse de yardimsever Vezirimizin mektuplan vardi. Birkag gin
sonra Kral'in Lalasi olan Maresal Devillerau'ya gidip emanetimizdeki mektubu verdik. Bize ellerinden
geldigince ikram ve hirmette bulundu.

Bu adam, kiclk Krali kendi terbiyesine almis yasl birisiydi. Krali'in sarayinda yatar kalkar, Kral'in
yanindan bir dakika ayrilmazdi. Biz kendileriyle yalniz basimiza sohbet ederken, Kral'sa bizi perde
araligindan gozetliyordu. Ara sira mesire yerlerine dolasmada gitmek istiyorduk. Fakat deniz yoluyla
gelmis oldugumuzdan, atlarimiz yoktu, bu ylizden blyUk giclik gekiyorduk. Clinkd yanimizda sadece (g
at getirmis, bunlardan birini de Vasi'ye vermis, geriye iki tane kalmisti. Nihayet bir ay gectikten sonra iki
tane araba temin edebildiler. Bundan boyle gerektikce onlara binmege basladik.

KRAL'LA BIRLIKTE AV PARTISI

Birkag glin sonra yanimiza gelip; «Kral ava ¢ikacaktir, seyretmeye gelirseniz gok memnun kalirdiniz.
Eder gelmek istiyorsaniz, yaninizdaki adamlarinizin binmeleri igin atlar gonderelim.» dediler. Biz de,
herhalde glizel bir sey gorecediz, diyerek gitmeyi kabul ettik. Cagirilan glin kendi atlarimizi yedege alip
arabayla yola giktik. Sehrin bittigi yerde Kral'la karsilastik, onlar da bizi bekliyorlarmis. Kral, arabasindan
inip Midilli kadar kligik baska bir ata bindi, etrafini alti tane asker sardi, Biz de arabadan cikip, atimiza
bindik ve Lala ile yanyana yurimedge basladik. Kral 6nimtizden gidiyordu. Adagl bir yoldan gectik ve
yemyesil bir sahaya geldik.

Bizimle birlikte kafileyle gelen halk gekilip kenera durdular. Kral'in avcilari sahin, dogan, sungur, seyfi ve
balaban gibi kuslari bodazlarina ipler takarak getirmisler. Bu kuslar, hemen hig goérilmemis, cok glizel
kuslardi. Bazilarini saliyorlar, tekrar yakaliyorlardi. Bazen tavsan salip, seyfilere yakalatiyorlar, bazen



turna, bazen balikgi, kartal veya karakus salip, bunlan seyretmekle vakit gecirdik. Biz Lala ile konusup
sohbet ederken. Kral da bizi seyretmeyi avi seyretmeye tercih etmis olacak ki, gbzlerini bizden
ayirmiyordu. Az sonra av bitti, biz de geriye eve geldik.

Birkag glin sonra Mosyo Kont de Toulouse gelmis. Gidip kendileriyle gbriiserek, Veziriazamin emaneti
olan mektubu verdik. Séylediklerine gére bu adam, Blylk Kral'in gayri mesru ogluymus. Ritbesi blylk,
kendisi de gozde bir kisi oldugundan, halkin géziinde Kral varislerinin en dederlilerindendi.

Kendilerine gittigimizde bizi merdiven basinda karsilayip, geri donerken de arabaya bindigimiz yere
kadar ugurlamisti.

Bir iki glin sonra Lala, yaninda ogluyla birlikte bizi ziyarete geldi. «Kralimiz sizi gérmeyi cok istiyor,
mumkun olsaydi bizimle gelecekti.» dedi.

Iki giin sonra Mésy6 Kont de Toulouse ziyaretimize gelerek bizimle gériisti. Elgileri Kral'la géristiirmekle
gorevli Entroduktorlari iki tane olup, biri blaylk, digeri kiiciktir. Klicik Entroduktor davetimize gelmis,
bizimle birlikte giderek Blyuk Entroduktor M. Kont de Toulouse'yi karsilamisti. Bizimle birlikte hem
karsiladi, hem de ugurladi. Bu adam ayni zamanda sehzade oldudu igin, blytk bir téren yapmaya lizum
duymuslardi.

Birkag giin sonra Kral sarayi yakinlarinda genis ve ig agici bir meydanda Kral'in gezinti yapacadini haber
verdiler. «Kral bu meydanda arabasiyla biraz dolasacaktir. Ayrica, sehrin zengin ailelerinin kadin ve
kizlar da gelecek, o meydanda Kral'l seyredecekler. Eder gelirseniz pek memnun kalacaksiniz. Hem
Kralimiz da sizleri gérmeyi gok istiyor.» dediler.

Paris halki hayatlarinda musliman gérmedikleri icin, Osmanl elbiselerini de bilmiyorlar, bu yizden bize
hayran hayran bakiyorlardi. Bizim giyim-kusam ve hareketlerimizi anlattikga. Kral sevinip duruyormus.
Kendisi kiiglik oldugundan, bizi gérmek ve edlenmek istiyormus. Fakat acikca bizi bunun icin cagirmalari
adetlerine aykiri oldugu icin, baska yollarla cadirip Kral'in arzusunu yerine getirmeye calisiyorlardi. Kral
bir giin bu meydana ¢ikacak olmus, bize hemen haber getirdiler. Biz de mecburen arabaya binip Kral
bahcesi 6nlindeki meydana geldik. Geldigimiz meydanda tam besalti yliz araba Krali bekliyordu.

Kral''n bu meydanda gezip dolasmasi igin, Lalasiyla birlikte icine oturabilecek, altin yaldizli, oldukca da
glizel bir arabasi burada onlari bekliyordu. Bizim bindigimiz arabayi da o arabanin yanina getirdiler.
Dizginleri salip yanlarina yaklastik. Tam bu sirada Kral da Lalasiyla beraber yanimiza gelip, bakislariyla
bize iltifat ederek bahgede bekleyen 6zel arabaya bindiler. Biz de araba iginde ayada kalkarak yapilan
iltifata karsilik verdik. Bizim araba da onlarin arabasinin yaninda oldugu halde hep birlikte dolasmada
basladik. «Cour» adini verdikleri meydan, blyik, glizel ve yemyesil bir saha olup, géde uzanan agaclarla
doluydu. Adaclar belli dlctiler iginde dikilmis olduklarindan, hemen hemen hepsi esit boyda idiler.
Seyredilmesi ¢cok gizeldir. Ayni boydaki bu adaclar arasinda dortbes defa dolastik. Cevremizdeki
arabalar ise, peri ylzli, gimis ve gll yanakli glzellerle doluydu. Onlar da bizimle birlikte dolasiyorlardi.
Sadece onlari seyretmek bile insana baska bir ferahlik veriyordu. Aksama kadar bu sekilde dolasip, gece
misafir kaldigimiz eve donduk.

Daha sonra Lala Maresal bize gelerek: «Kral askerinin savas sirasinda nasil bir diizen icinde savasa
girdiklerini gérmek ister misiniz?» diye sormustu. Bu soruya karsi biz de olumlu bir cevap vermistik.
«Yarin, Kral, askerini seyretmede cikacaktir> diye bir ara Maresal haber gonderdi. Biz de ertesi glin yola
ciktik, iki tarafi agacla kaph bir yoldan gegerek, zimrit gibi yemyesil bir alana geldik. Piyade askerleri
bayraklarini agip goz alabildigince, bes alti saf halinde dizilmisler. Kral'in akrabasi olan prenses ve
diseslerin topluca bulunduklari yere biz de yanastik. Vasi, yaninda ogullari, birka¢c Maresal ve bazi devlet
buyukleriyle geldiler. Biz de ata binip, kendileriyle at Gzerinde gériserek, karsilikli hal ve hatir sorarken
Kral da Lalasiyla birlikte geldi; onlar da atlara bindiler. Lala bizi yanina aldi, birlikte yol almada basladik,
oniimulzde giden Kral, askerleri seyrederek ta siranin sonuna kadar gitti. Biz de pesindeydik. Daha sonra
geri dénip, saflarin ortasina geldigimizde Kral bir tepeye cikti; biz de yaninda oldugumuz halde atbaslari
askere donuk bir sekilde durduk.

Sonra meydan acildi, Bas Kumandan at slirlip bizimle asker arasinda atbasi cekerek askere dogru dondi.
Dort davul sagda, dort davul solda biraz uzakca yerde durdular. Kumandan mendilini ¢ikarip bir defa
sallar sallamaz davullar calmaya basladi. Bu arada asker de birden sekil dedistirdi. Mendili bir daha
sallayip davullar vurdurunca, askerler tekrar baska bir sekle girdiler. Her mendil sallama ve davul
vurusunda askerler sekilden sekle giriyorlardi. Yapilan her isarette bazen tifeklerini kollarina alip yere
cOklyor, bazen ayaga kalkiyor, bazen de sada sola dénip duruyorlardi.

Asad! yukar bir saat kadar askerlerin hareketlerini seyrettikten sonra geriye dénip yine eski yerimizde
durduk. Askerler, bayraklari ellerinde, alaylar halinde 6niimizden gectiler. Gegit téreni tamamlandiginda
Kral'a veda edip ayrildik, kaldigimiz eve geldik.

ASKERI HASTAHANEYI ZiYARET

Askeri gOsterilerden bir iki glin sonra, savas isleriyle goérevli bakan Minister de la Cycre ziyaretimize
geldi, kendisiyle goristik. Sohbet sirasinda bize: «Bizim burada yarali ve hasta askerimizin tedavi ve
bakimi igin ayr bir saray vardir. Bu saray goriilmede deder niteliktedir. Sizi orayl da gérmeniz igin davet



ediyorum. Cok memnun kalacaginizi simdiden Gimid ediyorum.» dedi. Biz de bu daveti kabul ederek,
ertesi glin cagirilan yere gittik.

Oncekiler gibi burada da biiyiik bir kalabalik toplanmisti. Bunlarin arasinda sehrin isim yapmis tnli
kadinlarn da bulunuyormus. Bir siri yiyecek ve sekerlemeler hazirlamislar; éyle ylice bir meclis
kurmuslar ki burada anlatabilmeme imkan yok. Kirk, elli tane calgici, oraya mahsus, hic gérmedigimiz,
degisik sekilde sazlarla yemek boyunca, burada anlatamayacagim kadar gizel nagmeler caldilar. Bol bol
eglendik.

Daha sonra kalkip sarayi gérmeye gittik. Ev sahibi 6niimize diserek, bizi orada yatmakta olan hasta
askerlerin tedavi edildikleri salona gotlrda. Yataklarda yatmakta olan bes alti yiz kadar hasta gérdik.
Doktorlar ve tedavi igin gerekli olan butln aletler yanlarinda hazir duruyordu.

Bu bélimin dolasiimasi bittikten sonra Eczahanelerine gétirduler. Burasi ise, birkag bin billur yuvarlak
sise, binbir cesit ildg, hiicrelere konmus tirll tiarla havan, elek ve ecza ile ilgili dletlerin toplanmis oldugu
bir yerdi.

Daha sonra ekmek firinlarina ugradik. Burada pismis olarak bircok ekmek vardi. Bunlarin arasinda hem
birinci kalite has ekmek, hem de ikinci kalite ekmek bulunuyordu. Fakat ikinci kalite ekmekler de
bembeyazdi.

Oradan mutfaklarina gétirdiler, burada mutfak esyalarini seyrettirdiler. Carkla donen kebap sisleri
vardi; koyunlari butin olarak gegirmisler, pisiriyorlardi. Corba pisirmek igin de ocaklara birgok kazan
koymuslardi. «Buradakilerin yemek vaktidir, seyrediniz.» dediler. Hatirlar icin durduk. Yemek igin 6zel
olarak koguslar yapmislar, her kogusta ikiser sira sofra kuruluydu, her birine ikiser yiiz adam oturmustu.
Her d6ért adamin énlne blyuk bir parca kebap, bir miktar gorba, dért ekmek ve dért bardak sarap
koymuslardi. Ayrica hizmetle ugrasan adamlar vardi. Bize bunlar seyrettirip, esyalarini gosterdiler.
Goriunulste, gbozimdUze iyi bir dlizen carpti. Burada is yapamayacak durumda olan asadi yukari ¢ bine
yakin adam vardi.

Hastahanenin bulundugu saray oldukga biylk ve Uc¢ kat tzerine kurulmus bulunan kargir bir bina idi.
Saray yakinlarinda, yuksek kubbeli, yaldizli bir kilise vardi. Yaldizla boyanmis tuhaf resimlerle
suslenmigti. Tabani da somaki mermer diuseliydi. Kilisenin ayrica buyuk paralar harcanarak yapilmis
blylk bir erganunu vardi. Biz kiliseyi seyrederken, icerden cok glizel nagmeler cikiyordu. Adini bile
duymadigimiz bu calgiyl da burada gordik.

TEKRAR KRAL'IN SARAYINDA

Birkag glin sonra Lala Maresal bir ziyafet diizenledi, buna bizi de davet etti. Dizenlenen ziyafet Kral'in
sarayinda olacagindan kalkip oraya gittik. Bize bliylk ikramda bulundular.

«Krali gérmek ister misiniz?» diye sordular. Biz de: «Memnuniyetle» diyerek kabul ettik «Yemek
hazirlanincaya kadar size Kralimizi seyrettirelim.» diyerek elimizden tutup goétirdiler.

Kral yine, daha 6nce Padisahimizin mektubunu takdim ederken karsilastigimiz Divanhanede bulduk.
Yaninda birkag beyzade oldugu halde geziniyormus. Bizi Lalasiyla beraber goriince, hemen yanimiza
geldi, boylece kendisini yakindan gérmek kismet oldu. Kendileriyle oldukga tath sohbetler yaptik. Kral,
biz konusurken, sirtimizdaki elbiselerimizi ve belimizdeki hancerimizi dikkatle seyretti.

Lala Maresal: «Kral'imizin yliz gizelligine ne dersiniz?» diye sorunca «Masallah, Allah kétl nazarlardan
korusun!» dedik. «Kendisi henliz on bir yasinda, dort ayhktir. Simdi bu boyu bosu ile nasil glizel dedgil
mi? Hem saglari da takma degil, bakin!» diyerek, tutup Kral'in arkasini bize dogru gevirdi. Biz de o
stinbul saclar oksadik. Saglar sirma teller gibi belinden asadi doklliyordu. Lala Krali tekrar tutup:
«YUriyusu de guzeldir, sdyle bir yaraytniz de goérsunler!» dedi.

Bunun Gzerine Kral da ta Divanhane ortasina kadar képek gibi ylrtdui, sonra tekrar geri dondi. Sonra:
«Daha hizli hareket et, kostugunu da gérsinler!s deyince. Kral tekrar kosmada basladi, Divanhane
ortasindan geri dondi. Maresal: «Bedendiniz mi?» diye sorunca; «Yaraticilarin en ylcesi ve en
mikemmeli olan Allah mibarek etsin!» dedik.

Daha sonra Kralla birlikte. Divanhanede asili duran acayip resimleri seyretmeye koyulduk. Bize bazi
tablolari, «Bu filanindir> diye tarif ediyordu. Oradan kendi odasina gotirdi, odadaki butin esyalan teker
teker gosterdi. Kendi yatagini, hocadan okududu yerleri de gosterdikten sonra vedalasarak disari giktik.
Disari ciktigimizda yemek hazirlanmis, sofra kurulmustu. Sofranin hazirlanmasi igin oldukga fazla masraf
yapildigr anlasiliyordu.

Yemekten sonra: «Kral'in miicevherlerini seyreder misiniz?» dediler. Biz de: «Hazzederdik» dedik.
«Buyurun gidelim.» deyip, elimizden tuttular. Yine Kral'in odasina girdik, bu defa Kral ayakta duruyordu.
Hazinedarlar, hazinedeki bitiin miicevherleri odanin icine yaymistilar, hepsini ayri ayn seyrettik. Once (i¢
kat takim halinde elbise gordik. Biri inciyle, rengarenk lal ve yakutla, diger biri de inci ve elmas taslarla
stislenmisti. Bu inciler findik blyUklaglinde olup hepsi ayni buyuklikte ve bembeyazdilar. Yakutlarda
ayni sekildeydiler. Elbiselerin biride sirf elmasla sislenmisti. EImaslarin her biri digme bilyikliglinde,
higbir yerde bulunmayan, hos goértinisli micevherlerdi. Birde iki sira halinde baska bir inci gérdik,
bunlar da kiglk Hindistan Cevizi bayuklugindeydiler. Bunu, tahtina oturdugu zaman Kral'in omuz basina
asiyorlarmis. Bizim ilk bulusmamiz sirasinda da asiliydi. Bu gordiklerimiz, oldukga pahali



mucevherlerdi.Ayrica bir kutu iginde bir «DUrri yetim» varmis, bunun hicbir yerde esi ve benzeri yokmus.
Bu micevher o kadar yuvarlakti ki hakiki bir kiireden ayirdedilemezdi. Hem oldukga beyaz, berrak ve
deliksizdi. Bir ayna Uzerine konuldugunda, yerinde durmuyor, slrekli hareket ediyordu. «Yuvarlanan
inci» dedikleri nesne megerse buymus.

Bu elmaslar arasinda daha degisik bir sari elmas goérdiik, adina «cevheryan-i zeyni» (sls esyasl)
diyorlar. Cok kiymetliymis. Bundan baska, bir kutu icinde (g koseli lacivert bir elmas gordik. Bu
mucevher de oldukga blyilk olup , tastan meydana geliyordu. Baska bir tarafta, bas parmak
uzunlugunda, dort kdse tras olunmus gok renkli bir yakut gordiik. Baska bir yanda kisa bir siire 6nce
Ingiltere Kralindan alti bin kese akceye satin alinan bir elmas daha gordiik. Bu elmas, ortasi dort kose ,
iki yani kubbeli, tizerine emek sarfedilmis, beyaz renkli, berrak, glizel bir sanat trlintydud. Fiati, kendi
paralariyla ylz otuz kirat imis. Cevizden biraz biytkgceydi.

Biz bunlan seyrederken, Kral, eline aldigi bazi micevherleri elimize verip bize gosteriyordu. Bu sirada
Lala Maresal Kral'a sordu: «Bu micevher kimindir?» Kral «Kimin olsa gerek, elbette benimdir!» diye
cevap verdi. Maresal «Yok, bunlar senin degil, tdcindir» dedi.

Bunlardaki adet ve gelenekler, Kral bliyliylip de bul(i§ cagina gelmeden basina tag giydirmeye misaade
etmezmis. Bu ylzden, Kralin hitkmetme dairesi de sinirli olur, glvenilir birini yanina Vasi tayin etmekle
bu isi hallederlermis. Devlet islerinide asagi yukari Vasi tayin edermis. Bunun da biylk amcasi Dik
d'Orleans Vasi olmustu. Daha sonra Vasi'nin yukardaki sozleri séylemekteki gayesinin, «Sen bulg
cadina gelip basina tag giymeden, bu miicevherlere sahip olamazsin!» diyere, terbiye etmek oldugunu
soylediler.

Gorulecek seyler bittikten sonra Kral'a veda edip tekrar disan giktik.

Sarayin baska bir béliminde, lGlkenin dort yanindaki hudut boylarinda ve yakin yerlerdeki kiclk, blylk
kalelerinin bircogunun, sahralari, bag, bahce, dag, nehir ve varoslariyla, inis ve yokuslariyla modellerini
yapmislar. Hazine dairesinden cikinca buraya geldik. Bu modelleri seyretmek asagi yukari o kalelerin her
birini oldugu gibi seyretmek gibidir. Bunlari hazirlarken o kadar ince noktalara dikkat etmisler ki, hemen
her kalenin sokaklari, evleri, kilise ve koprileri aslinda oldugu gibi yapiimisti. Bunun soyle bir faydasi
oluyormus. Savas sirasinda diisman kaleye hangi yonden saldirabilir, ne taraf daha saglam, ne taraf
daha dayaniksizdir; Kral veya Kumandan, bitin bunlar modeller sayesinde gdzleriyle gérir gibi
oluyormus. Bu resim modeller meydana getirilinceye kadar da bir siri masraf yapilmis. Bu modelleri her
online gelene degil, cok az insana gosterirlermis. Bize: «Eder gormek istiyorsaniz, seyredebilirsiniz.»
demisler, biz de : «Memnun olurduk.» demistik.

Muhasara ve muhafaza sirasinda kale islerinden anlayan ve ayni zamanda Vekillik yapan General
oniimuize dismis, bizi biylk ve uzun bir Divanhaneye getirmisti. Anahtarla kapiyr acmis, iceri girmistik.
Girdigimiz salonda, hazir modeller halinde tam yliz yirmi bes kale vardi. Bunlarin her biri sofa
blayukliginde masalar lizerine yerlestirilmisti, 6yle dikkatle hazirlanmislard ki, bir kalenin gcevresinde
olan daglari, ovalari, cimenleri ve adaclik yerleri parmak kadar ipek parcalarindan yaprakli agaclarla;
sular; hangi yonden kaleyi ceviriyorsa, ortasindan veya hangi tarafindan geciyorsa hepsini acik agik
belirtmislerdi. Ayrica, kopruler nasil kurulmus, kalenin hendegi ve kapilari nasildir; sehrin sokaklarinin
genigsligi ve darhidi, hatta evlerin pencereleri bile sanki sehir icinde dolasirken seyrediliyormus gibi
goérundyordu.

Bazi maketlerde de, fethedilen kalelerin hangi yoénden kusatildigi ve tabyalarin nasil ele gegirildigi
belirtiliyordu. Modeller dikkatle incelendiginde, bitin kalelerin durumlari kolaylikla 6grenilebilir
saniyorum. Bu maketler icin bliyldk miktarda para harcadiklari halde elde ettikleri kazang cok daha fazla
olmus.

Biz dolasirken Kral duramamis, yine c¢ikip yanimiza geldi. «Galiba Elci Efendiyi gérmekten
hoslaniyorsunuz.» dediler. «Biliyorum, o da beni gérmekten hoslaniyor.» diye cevap verdi. Bizi daha bir
sire seyrettikten sonra cgikti, gitti. O gin Kral'la tam Gg defa goérlismek nasip olmustu.

Daha bir iki saat dolasarak bitiin maketleri gézden gegirdik, bunlarin seyredilmesi bitince Lala Maresal'e
veda edip geriye konagimiza geldik.

OPERA

Sadece Paris'e mahsus, adina «Opera» denilen bir oyun ¢esidi varmis, burada ¢ok tuhaf sanat ve
hinerler gdsteriyorlarmis. Opera'yi blylk topluluklar seyrediyorlar, daha ¢ok da sehrin zengin tabakasi
hoslaniyormus. Arasira Vasi'nin geldigi de oluyormus.

Vasi bir giin bizi buraya davet etti. Biz de gitmeyi kabul ettik. Entroduktor, Kral tarafindan bir araba
getirdi, daire halkimizla arabaya binip Opera oynanacak yere gittik. Opera binasi Vasi'nin sarayinin
hemen yanindaydi. Bu saray, ¢zellikle bu Opera denen oyun igin yapilmis. Burada herkesin derece ve
ritbesine gdére ayrn ayri oturacak yerleri vardi.

Bizi Kral'in oturdugu yere gétirdiler. Burasi kirmizi kadifeyle doseliydi. Vasi de gelmis, yerine
oturmustu. Binanin her tarafi kadin ve erkekle agzina kadar doluydu. Yizden fazla gesitli calgi aletleri
duruyordu. Aksama da bir saat kadar vardi. Her taraf kapali oldugundan, icerde yanan yuzlerce
balmumu ve avize ortalidi aydinlatiyordu. Bu blytk salon icin blyik masraflar yapildigi anlasiliyor;



trabzanlar, direkler ve dort bir yan, tavan da dahil altin yaldizli oymalarla slislenmisti. Operaya gelen
kadinlar da sanki ipekli kumaslara ve micevherlere batmislardi. Kadinlar bu kiyafetleriyle mum
alevlerinin dninden gectikce 6yle sasirtici bir manzara meydana geliyordu ki burada anlatamam.
Onimiize, saz takiminin oturdudu yere, islemeli biiylik bir perde asmislardi. Gelen halkin hepsi yerlerine
yerlestikten sonra, éntimizdeki perde aniden yukar kaldirildi ve arkasindan orta yere biyUk bir saray
cikiverdi. Oyuncular sarayin bahgesinde kendi 6zel kiyafetleriyle ve yirmi kadar peri ytzlt kiz pinl piril
tasl elbiseleriyle ortaligi aydinlatirlarken, calgilar da ortalii nagmeye boddular. Bir stire dansettikten
sonra, Operaya basladilar.

Opera denilen oyunda herhangi bir hikdye canli olarak oynanmaktadir. Burada oynanan bitiin hikayeleri
kitap olarak basmislar, hepsi otuz kitap olmus. Her hikayenin ayri ayri adi var. Ayrica, her hikayeyi her
oyunda daha henlz yeni oynuyorlarmis gibi gosteriyorlarmis.

Bizim gelip seyrettigimiz oyunda bir padisah vardi, bu padisah baska bir padisahin kizina asik oldu ve
onu istedi. Meger kiz da baska bir padisahin ogluna asik olmus. Oyun slresince, birbirleri arasinda
gecenleri ayr ayri gosterdiler. Mesela padisah kizin bahgesine gidecek oldu, 6nimizdeki saray bir anda
kayboldu, yerine limon ve turung agaglariyla dolu bir bahge cikiverdi.

Oyunun baska bir yerinde padisah dua etmek icin kiliseye gidecek oldu, bahgede hemen blyuk bir Kilise
goérindi. Padisahla kizin arasini sogutup birbirlerinden ayirmak gerekti, sihirbaza basvurdular, ortaya bir
surd sihirbaz gikiverdi. Ath ve yaya askerlerle gesitli savaglar gbsterdiler. Gokten bulutla yere insanlar
indi, yerden gdge dogru yine baska insanlar giktilar.

Kisaca, insani hayrette birakan o kadar cesitli seyler gésterdiler ki, bunlarin hepsini burada
anlatabilmeme imkan yok.

Gok girlemeleri ve simsek cakislar gosterdiler. Gordigiimuiz bitlin bu seyler bizzat gozle goriilmeyince
inanilamayacak kadar tuhaf seylerdir. Gosterilen garipliklerin hepsini seyrettik. Hele ask sahnelerini o
kadar canli gosterdiler ki, gerek padisahin, gerek kizin ve gerekse kral oglunun tavir ve hareketlerine
baktikca insanin aciyacadi geliyordu.

Operanin oldukga kibar bir idarecisi de vardi. Opera cok masrafli bir sanat oldugundan, geliri igin blyutk
devlet mallari baglamislar. Opera ayni zamanda Paris'in 6zelliklerinden birisiymis de.

Opera (¢ saat kadar sirdd, bitince, kalkip geriye konagimiza geldik.

Bir iki glin sonra tekrar Entroduktor gelip: «Kral'in sarayinda opera dizenlenecektir. Gelirseniz gok
hoslanacaksiniz. Hem Kralla yanyana oturursunuz. Kralin sag tarafinda akrabasi ve Prensler vardir. Sol
tarafinda da elgilerin yeri vardir. Geldiklerinde herkes ritbe sirasina gére oturur. Siz ise bitin elgilerin
Onlne gegip Kral'in yanina oturursunuz.» dedi.

Yapilan teklifi memnuniyetle kabul edip, cadirilan gin ikindi siralarinda saraya gittik.

Kral'in sarayinda. Divanhane tarafinda, sadece béyle toplantilar ipin ayri bir dans salonu yapmislardi. Bu
salon, daha once gittigimiz salondan hem daha bliylik, hem de daha gok masrafla yapilmisa benziyordu.
Duvarlari somaki mermerden, yaldizli acayip resimlerle sislenmisti. Tavana kadar doért kat halinde
localar yapilmisti, bakir, caligi mermerden tirabzanlariyla oldukca glizel ve hos, bir salondu.

Biz igeri girdigimizde, zengin kadinlarinin gogu altinlar iginde ve ziynete batmis micevher elbiselerle
gelmisler, her biri ayri bir locada oturuyorlardi!.

Merdivenlerden yukari ¢iktik. Kral igin bir sandalye koymuslar, Kral'in soluna rastlayan sandalyelerin
ilkine oturduk. Oraya toplananlar sehir operasina gelenlerden gok fazlaydi.

Biz oturur oturmaz Kral da geldi, yerine oturdu. Sag tarafina amcasinin kizi Matmazel de Charles Conde
adindaki ay parcasi, soluna bir bagska amca kizi Matmazel de Laroche Severin Conti micevherlere
bogulmus olarak gelip oturdular. Bizim yerimiz de hemen onlarin yanlarindaydi.

Yine On tarafta, Gzerine bir hayli emek verildigi anlasilan, nakisli bir perde asiliydi. Perde birdenbire
yukari kalkti, ortaya gikan sahneye peri yuzli kizlar doldular. Onlarin arkalarinda da bir giines dogdu.
Kocaman bir sini blytkliglindeki glinesi altindan yapmislar. Ginesin arka cephesinde parildayan
mumlar, seyircilere, giinesin 1sik sactigi izlenimini veriyordu.

Opera sarkicilarinin galgl takimini getirmisler. Hep birden calmaya baslayinca, kizlar da calinan pargaya
uyarak dansetmege basladilar. Soylediklerine gére dansedenler, Prens, Maresal, Duka ve Bey
cocuklariymis; Kral'in sarayinda ancak bunlar dansedebilirlermis. Ayni boyda ve ayni yastaki bu gengler
sekizer sekizer gruplar halinde dansettiler. Bunlarin sadece dans igin, sirmayla ipek kumas Gzerine
islenmis ayri elbiseleri vardi. Baslarina da sorgug biciminde birer baslik gegirmisler, glizel kokulu siyah
macunlar ve kizilhk dizglnleri sirinerek glzelliklerini bir kat daha arttirmiglardi.

Opera halkl tam kadro halinde beklerken, tuhaf taklitler yaparak gesitli oyunlar oynadilar. Oyunlar bitince
Kral kalkti gitti, biz de konagimiza geldik.

Vasi Duka Dorleans'in sehre bir saat uzaklikta bir saray! varmis. Adina Saint Cloud diyorlarmis. Vasi'nin
yasl annesi halen o sarayda oturuyormus. Bize gelip: «Oldukga glzel bir bahgesi vardir. Eger seyretmek
isterseniz gidelim. Hem o glin Fransiz askerinin kumandani durumunda olan Mdsyd de Baron da
geleceklerdir. Ayrica o size yiyecek ve araba temin edecek tir.» dediler.

O glin 6gle Gzeri arabalara binip gagirilan yere gittik. Sehrin bitiminden saray bahgesine varincaya kadar
iki tarafa dikilmis ulu adaclar arasindan gegerek saraya geldik. Gozlerimizin 6nlinde Oyle glizel bir diizen
vardi ki, burada anlatabilmeme imkan yok. Vasi gelince, kendisinin oturdugu odalari sirayla teker teker



dolastik. Anasinin odasi, sirmayla islenmis seccadelerle susli, gérilmemis ufak tefek dederli esyalarla
doldurulmustu.

Daha sonra yemege oturduk. Ikram edilen seyler gerci cerez cinsinden hafif seylerdi, fakat oldukgca tath
ve nefis yiyeceklerdi. Yemekten sonra bahgeyi dolasmada ciktik, 6nce bir havuza geldik, etrafinda blylk
adaclar bulunuyordu. Havuzun ortasindaki mizrak bigiminde bir fiskiyeden su figkiriyordu. Fiskiran bu
sular havuzun cevresindeki ulu agaclardan bir iki adam boyu yukari ¢ikiyordu. Sordugumuzda, tam yz
elli kadem yukarn ciktigini soylediler. Asagi yukar ic kadem bir metre olduguna gore, su elli metre
ylkselmis oluyor. Ayni zamanda etrafa 0" kadar cok su zerreleri sagiliyordu ki, glines havuzun Gzerine
aksettiginde sanki bir gok kusagi meydana geliyordu. Bize bu fiskiyenin Glkenin hi¢ bir yaninda baska bir
benzeri olmadigini soylediler.

Yukardan asagiya dogru islemeli merdivenler halinde baska bir havuz daha gérdiik. Bu havuzda su
aktikca basamaklar értiiliyor, merdiven yekpare sudan yapilmis gibi gériniyordu.

Bahcenin bircok yanina fiskiyeler ve iginden sularin aktigi ejder agizlari koymuslar. Bu degisik manzara
arasinda sularin akisi seyredilince, cogu zaman insani sasirtiyordu.

Her yana adaclar dikerek birbirine baglanan sokaklar yapmislar, bu sokaklarda yurirken her iki
yanimizda mizrak boyunca yemyesil duvarlar ylkseliyordu. Agag saplari birbirlerine dyle sarilmiglardi ki,
sanki hepsi tek bir agacin dallariydilar. Bahgenin tamami ancak dort saatte dolasilabiliyormus; biz ise
arabayla ancak bir buguk saatlik bir sahayi dolasabilmistik.

Daha sonra, esi benzeri olmayan Versay sarayini gérmeye niyetlendik, ihtiyaglarimizi karsilayip, maiyet
halkimizla birlikte yola koyulduk. Yol Gzerinde Modon adinda Kral'in baska bir sarayi bulunuyormus.
Orada yemek yememiz kararlastiriimisti.

Yola sabahleyin cikmistik, kusluk vaktinde Modon'a ulastik. Karsilastigimiz saray o kadar sasirticiyd ki.
anlatabilmeme imkan yok. Sarayin kuruldugu yer biraz yiksekge bir yer oldugundan, buradan butin
Paris rahatlikla gérulebiliyordu.

Glzelliginden bahsedemedigim sarayda yemek yedik, yine bahcge icin yapilmis Kral'in arabalarina binerek
bahceyi dolasmada ciktik. Saint Cloud'da gérdiigimiz manzaray! hatirlatacak agaclar ve yemyesil
duvarlar burada da vardi.

SARAYLAR
VERSAY SARAYI

Modon sarayi bahgesinde 6gleye kadar dolasip, 6dleden sonra Versay'a hareket ettik. Ancak aksam Uzeri
saraya ulasabildik. Gondlleri ferahlatic bir saray, gamlari daditici bir glizellik karsisinda kaldik. Sarayin
glzelligini burada anlatmaya imkan yok.

Sabah olunca, saray gorevlileri gelip: «Buyurun bahgeye dolasalim.» dediler. Dort kisinin gektigi ve
Kral'in dolasmasina mahsus iki tekerlekli arabaya bindik, bizi baska bir dairenin bulundugu sahaya
getirdiler. Burasi birbirine cok benzeyen adaclarin kapladidi bir koruluktu. Koruluk icinde, birbirine bagl
sokaklar vardi. Sokaklarin birbiriyle birlestikleri yerlerde de sadirvanh havuzlar vardi. Her sadirvan
tungtan hayvanlardan yapilmis, Sular bu hayvanlarin iglerinden fiskiriyordu.

Koruluk iginde otuz dokuz tane sadirvan saydik. Soylediklerine gére, bunlarin her biri, Himayunname
hikayelerinden birini canlandirmak igin yapilmis. Her hikdyenin konusunu ayri birer levha lizerine
asmislardi.

Daha sonra otuz iki situn Uzerinde otuz iki kemerin bulundudu, altina yerlestirilen fiskiyelerden parrnak
kalinliginda sularin fiskirdigi baska bir yere geldik. Oradan, orta yerinde iki yliz otuz bes fiskiyenin
bulundugu biaylk bir havuz kenarina geldik. Havuzu (g kat halinde yapmislar, ortasindaki fiskiye tam
yirmi metreye yakin fiskiriyor, ikinci kat biraz daha az, liglincl kat ondan da az fiskirmaktadir. Lileleri
bas parmaktan kalin olan havuzun ylkselen sulari gimus selvileri andiriyordu.

Buradan baska bir havuza geldik. Bunun 6zelligi ise, iki kat somaki mermerden ustalikla yapilmis bir
trabzanla gevrili olusu ve iki yaninda renkli mermerden iki késk bulunmasiydi. Bu sadirvan kirk metreye
yakin fiskirlyormus. Saint Cloud fiskiyesinden sonra sulari bundan daha yukari fiskiran baska bir fiskiye
daha gormedik. Sular siddetli olarak fiskirdidi icin etrafina bircok zerreler sagiyor ve dlizgiin bir selviyi
andinyordu.

Daha sonra, genis havuzlu baska bir yere geldik. Bu havuz bahgede simdiye kadar gérduigimiz
havuzlarin hemen hemen en blyiaglydi. O kadar ki, icinde beser tane cifte kayikla dolasmak bile
mumkindur, icine ikiser sira halinde basparmaktan biraz kalin altmis tane fiskiye dizmisler, su akmada
baslayinca seyircide altmis tane gimis selvi iki sira halinde dizilmis intibaini birakiyordu. Ayrica ug
kismina da Ug tane sadirvan yapmiglar, asagi yukari her birinde on beser, yirmiser fiskiye bulunmaktadir.
Bu fiskiyeler dikine ve diiz olarak dedil de daha degisik sekillerde fiskiriyorlardi. Sanki hava fisegi gibi
yerden cikiyor, her biri baska yana egiliyordu.

Ilerde blylik bir havuz daha gérdiik. Ortasinda kdsk buyukliginde bir sadirvani vardi; etrafinda da
tunctan yapilma ylzden fazla acayip acayip hayvanlar.. Fakat hayvanlar dyle yerlestirmisler ki, sular



fiskirdigi zaman ortaya cok glizel bir manzara ¢gikmaktadir. Bu manzaranin seyredilmesi bile insana
ferahlik verir.

Fransizlarin sanat hinerlerini ortaya koyduklari daha nice nice sadirvanlarini gérdik, bunlarin bir
benzerini baska bir yerde gérmemistik. Bu kadar cok havuzun sularindan orta yere bir nehir gikmisti.
Nehri hag sekline sokmuslardi, icinde de bir slirl kayik dolasiyordu.

TRIANON SARAYI

Bahgenin bir tarafinda Trianon adinda baska bir Saray daha bulunuyordu. O sarayi gérmek icin ertesi
gin Kral'in bindigi dayali doseli, Gstt orttld bir kayiga binip nehirden yola ciktik. Nehrin sag tarafinda adi
gecen saray ve bir de bahcgesi yer aliyordu. Saray disardan oldukga gtizel ve i¢ acici bir yere benziyordu.
Bu sarayin ayrica kendine has, dedisik bir yapi stili vardi. Mesela digerleri genellikle tger, dorder kat
halinde yapilirken bu tek kat olarak yapilmisti. Bahcesinin dizenlenisi de o kadar giizeldi ki anlatmama
imkan yok. Bu bahcede de anlatilamayacak kadar cok, cesitli fiskiye ve sadirvanlar vardi.

Bahcede olanlarin hemen hepsini seyrederek tekrar kayiga binerek geriye, fakat bu defa nehrin sol
yakasina dogru gittik.

Nehrin son buldugu yerde bir saray daha bulunuyordu. Onu seyretmek icin indik. Bahgeye kus evleri
yapmislar. Yabani hayvanlar igin de ayr kiimesler vardi. Kiimeslerin éniinde etrafi duvarla gevrili baska
bir daire ve meydan, orta yerlerinde de yine havuz ve sadirvan bulunuyordu.

Kimeslerin tam orta yerinde, biatin hepsini ¢gepecevre saran biytk bir késk ve iki yaninda da ¢ok ince
nakislarla sisli, birbirinden gecme beser, altisar tane klglk odalar yapilmisti. Bunlar dyle giizel ve hos
seylerdi ki Hint cekmecelerine benziyorlardi. Sirmayla islenmis désemeyle sislenmis sevimli kdskte
oturup toplanan bitin yabani kuslari seyretmek mimkUndir. Biz orada dolasirken hayvanlarin hig biri
yoktu. Fakat daha eskiden ne kadar yabani hayvan toplanmissa hepsinin resimlerini yapmislar bu
resimler kdskte duruyordu.

Burada bir strti gérmedigimiz hayvan seyrettik. Koskten, hayvanlarin bulundugu yere kadar uzanan
meydanin alt kisimlarini delip kaldirim tasi aralarina kigulk fiskiyeler yerlestirmisler. Kalabalik halk
toplanip pencerelerden hayvanlar seyrederlerken, suyu saliverip halkin birbirine girip bagirismalarini
seyrediyorlarmis. Biz de yanimizdaki adamlari nezaketle «Kus evlerini seyredin» diyerek asagiya
indirmistik. Tam o anda sular salinca giriltd, patirti arasinda bize zevkle seyredilecek bir manzara
ctkmisti.

MARLY SARAYI

Daha buna benzer bir sliri manzara seyrettikten sonra ertesi giin hag seklindeki nehrin dogu yakasinda
bulunan Marly adinda, gonul acici, bliylk ve gizel sarayi seyretmede gittik.

Bu saray Oyle bir keyif yeriydi ki, bir esini baska bir yerde heniiz gérmedim diyebilirim. Bahgesinin
dizenlenisi, bence, daha 6nce gdrdiklerimize tercih edilecek bigimdeydi. Bahgedeki birbirine sariimis
adaclar daha o6nce hig bir yerde gérmedik, iki tarafta bulunan agaclarin dallarini birbirlerine dyle
asmislardi ki, agacgtan yesil ve ylksekce bir kemer meydana gelmisti. Yagmurlu havada burada
dolasacak bir kimse yagmurluga ihtiyac duymadan rahatca dolasabilirdi. Herhangi bir yol agzinda
durulup dort tarafa bakilsa g6z alabildigine genis, yapraklarin meydana getirdigi yesil bir kemer goze
garpar.

Ayrica adacglardan kapi ve dehlizleri olan odalar yapmislardi. Yesil yapraklarla 6rtiala agaclarn cesitli
sekillere sokmuslar. Dlizenlemede bile dyle bir intizam vardi ki, seyredenleri mutlaka ferahlatiyordu. Bu
glizel bahgeyi gezip dolasirken, «Diinya miminlerin cehennemi, kafirlerin ise cennetidir.» seklindeki
hadis'teki espriyi daha iyi anladik. Bahgede daha, oldukga gtizel, i¢ agici ve deha benzerlerini
gormedigimiz sadirvanlar vardi.

Ayrica, sarayin tam karsisinda, tepeye dogru yetmis iki ayak beyaz mermerden bir merdiven yapmislar,
on iki kisi yanyana bu merdivenlerden rahatga gikabilir. Merdivenin iki tarafina bes, on basamakta bir
fiskiye koymuslar. Merdivenin bitiminde de bastanbasa fiskiye diziliydi. Bu merdiven blytk bir havuz
icine inmektedir, sular ayni hizada akmaktadir. Sular akmadga baslayinca karsidan seyredenlerde yekpare
billur camdan yapilma intibaini birakmaktadir. Bunu seyrederken insan dyle tuhaf, anlatiimaz bir psikoloji
icine giriyor ki, burada bunu bile belirtmek gok glcg.

Baska bir tarafta, yirmi bes ayakli, yan taraflarinda fiskiyeleri olan bir merdiven daha vardi. Burada ise
su blylk bir hizla aktigi icin képlirmekte, merdiven yekpare koplkten bir sekle girmekteydi. Bu
manzaray! seyrederken gok fazla duygulanmistim.

Bahcenin baska bir yerinde adam boyunca beyaz mermerden bir sadirvan daha vardi. Usti diizdd, o
dizltk Gzerine de bir put oturtulmustu. Su fiskirmaya baslayinca, putla dizlik arasindaki gatlaklardan su
cikiyor, ortalik su iginde kaliyor ve bastanbasa bir tepe cami gibi gérinidyordu. Bunun da bir benzerini
heniiz gérmedigimi séyleyebilirim. Bunun gibi daha nice nice havuz ve sadirvan var ki, hig bir yerde bir
esi yok.



Bahce biraz ytksekge bir yerde kurulmustu. Akitilan sular igin éyle emekler ve paralar harcamislar ki
hesaba gelmez. Once Sen nehrinden su almiglar, nehir cok asagilarda oldugu icin suyu yukar cikarmakta
cok ilging oyunlara basvurmuslardi. Nehir lzerine set yapip on iki tane blyluk ¢ark yapmislardi, bu
carklar nehir suyu ile donliyordu. Her garka ayri bir tulumba yerlestirmisler, tulumbadan ¢ikan suyu
yukari cekmek icin adam beli kalinhdinda, bes sira halinde demirden yapilma kinkler dizmisler, bunlar
yukari dogru cikartiyorlardi. Bunlarin sonunda bir depo vardi, yukari ¢ikan su orada toplaniyordu. Suyu
yukari gikarmak igin garklardan yine garklarin bitimine kadar birbirine bagl demirden bentler yapmigslar;
garklar déndlkge o demir bentleri ileri geri oynatiyor, béylece tulumbalardan gikan sulari o demir
kinklere zorla sokup yiz elli metre yiksege sanki merdiven cikar gibi cikariyorlardi. Burada dyle bir
hliner gostermisler ki, seyretmede ve anlatmada deder.

Sonra o depoda toplanan suyu bahceye akitmak icin aynen istanbul'da Kirkgesme'de yapilmis bulunan
yiksek kemer gibi blyuk bir kemer yapmislar. O depodan kemerin Ustline yine demirden bliylUk kinkler
dizmislerdi. Evvelce oldugu gibi burada da zorlayici aletlerle suyu kiinklere sokarak kemerin tepesine
citkarmayi basarmislardi. Boylece bir yapinin bir benzerini daha ne duyduk, ne de goérdiik. Daire
halkimizdan bazilari kemerin Ustline ylz yirmi bes ayakll merdivenle ¢gikmiglardi.

VERSAY'DA ODALAR, DUVARLAR VE SAATLER

Versay oyle biylk bir yerdir ki, burada dért saray ve doért bahge daha vardir. Bunlarin hepsinin
dolasilmasi tam yedi saat striyormus.

Versay sarayinin divanhanesi kubbelidir; aslinda buraya giizel ve icacici bir gérinim kazandiran da bu
kubbedir. Divanhanenin iki yanini cok dederli somakiden, nadide bir iscilik 6rnedi ve gékkusagindan
kavanozlar dizerek slUslemisler. Kavanozlar, paha bigilemeyecek kadar kiymetli taglarla stslUydduler.
Divanhanenin bir yani bastanbasa pencere olup bahceye bakiyor, bir yani da boydan boya aynayla
kaplanmisti. Bu bliylUk bir duvari aynaya akseden divanhane oldukca biylk gérinityordu. Divanhanenin
neresinden ayaga kalkilsa bahce rahatlikla seyredilebiliyordu. Oyle giizel odalar vardi ki, burada
anlatmama imkan yok.

Odalarin duvarlarini kiiglik halilar, kadife kumaslar ve buraya mahsus kilimlerle értmuslerdi. Sarayin
bircok odasi da sirma ve nakisla islenmig kilimlerle kapliydi.

Baska bir odada Kral'in yatagini gordik. Oldukca kiymetli ve son derece ince isciligi olan bir yatakti.
Odanin birinde Ustinde horoz bulunan bir saat gérdik. Saatin zamani gelince horoz kanatlarini girpip
agzini acglyor ve bizim bildigimiz horoz gibi l¢ defa 6tiyordu. Horoz 6terken bir kapi aciliyor ellerinde
gimius kalkan ve topuz bulunan iki kisi dért ceyrek calip kayboluyor. Bu kapilar kapaninca baska bir kapi
aciliyor, ortaya tahtina oturmus bir Kral gikiyor. Onun Uzerinde de baska bir kapi aciliyor, elinde bir tag
oldugu halde giya bir melek cikip, elindeki taci Kralin basi Gzerinde tutuyor, yine ayni anda bir glines
dodup ortaligi aydinlatiyordu.

Bu sirada saat harekete baslayip bir devir tamamlandidinda, daha 6nce disari gikmis olan sekilcikler yine
ciktiklan yerlere girip ortaliktan kayboluyorlardi. Sonunda da kapilar kapaniyor, saat calisiyordu.
Saatten baska o kadar gok tuhaf seyler gordik ki, gérdiklerimin hepsini anlatamam.

Baska bir bélimde ince hesaplarla yapilmis, birbirinden gegme sayillamayacak kadar ¢ok odalari ve
daireleri olan akil almaz yerler gérdik.

Versay dyle bir saraydir ki, Avrupa'da bile bir esi yoktur, diye tGn yapmistir.

KRAL'IN AHIRLARI VE BAHGELERI

Sarayin tam karsisina birine blylk ahir, digerine klicik ahir adini verdikleri iki ahir yapmislar. Ahirlarin
her biri, bag ve bahgeleriyle, bir stirii dayali déseli odasiyla koskoca bir saraydir.

Atlar bagladiklar yerleri bile o gline kadar gérmedigimiz bir sekilde, kargir ve kubbeli kemerlerle
yapmiglar. Ahirdaki bu g6z kamastirici durumu gériince kendimi tutamamis ve : «Bir ahir i¢cin bu kadar
masrafa ne lizum vardi?» diye sormustum. Bana : «Ahirnmiz mahsus 6yle yapilmistir. Fransa Kralinin
ahin Kayser'in sarayindan daha gizeldir, denilmesi igin bdyle masrafa girilmistir.» dediler.

Bahcelere akittiklan sulara da ¢ok blylk emekler harcamiglardi. Bitlin yollan gezip dolastik. Yiksekce
bir tepenin Ustiinde bir havuz vardi, batin sular o havuzda toplaniyormus. Onun yakinlarinda, yiz
metreye yakin, merdivenle gikilabilen blylk bir mahzen yapmiglar, en Ustlinde bakirdan, blylk bir
havuz var. Yine bakirdan bes tane, igine adam sigabilecek blyUklikte kiinkler koymuslar, icinden sular
akip havuzu dolduruyorlardi. Bu havuzdan da gesitli yanlara akip gidecek yollar yapilmis, bu yollarla
nereye istenirse oraya su akitilabiliyordu.

Cevredeki biutin sular yaptiklar 6zel yollarla bir araya toplamislar, sanki ortaya blyuik bir nehir gikmis.
Bu nehire benzeyen su da tepedeki havuza akiyordu. Bu bahge de, diinyanin garip seylerinden sayilmaya
deder, oldukga glzel bir yerdir.



PARIS'TE DAHA SONRA GORDUKLERIMiz

Versay dolaylarinda bes giin kadar kalip tekrar Paris'e dondiik, dogruca sehirdeki konagimiza geldik.
Paris'te Oyle tuhaf bina, saray ve bahceler vardir ki, hepsini anlatmam mumkin dedil.

Kral'in bahgesi olan bir bahce gérdik. Bu bahcede birkag daire bulunuyordu. Dairelerden birisi
Ameliyathane imis. Ameliyathanenin ayrica 6zel bir doktor hocasi da vardi. Memlekette ne kadar kus
gesidi varsa hepsinden tutup keserek burada ayr odalara koymuslardi. Baska bir bélimde kocaman bir
fil gérdik: Fili parcalara ayirip zincirlerle baglamislar, bunu goren, fil ayakta duruyor sanir. Fakat fil etten
ve yagdan ayrilmis olup, kemiklerinin birbirinden ayrilmamasi igin her organi degdisik demir tellerle
tutturulmustu Boyle oldugu halde bitlin organlari rahatca seyredilebiliyordu. Dairenin diger taraflarindaki
bitin kuslar bunun gibiydi. Kus ve hayvanlardan baska kadin, erkek, coluk, cocukta cesetler halinde
duruyorlardi. Btlin organlar rahatca seyredilebiliyor. Etlerin, yag, damar ve sinirlerin daha iyi
goérinmesi icin de her organi ayrica balmumundan yapmislardi. Hepsini teker teker incelemek
mumkindir. Buradaki iskeletler 6grencilere ders sirasinda da gosteriliyormus. Damar ve sinirlerin
renkleri aynen aslina benzetilmiglerdi. Bu gibi incelik isteyen islerde Fransizlarin dikkat ve titizliklerine
diyecek yoktur.

Binanin bir dairesi de Tibbiye'dir. Onun da ayrica bir ydnetici hocasi bulunmaktadir. Bahgenin tamami
Tibbiye'nin emrine verilmis.

Oradan Eczahane'ye gittik. Cesitli odalari ayri ayri hlicrelere ayirmislar, birgok siseye de gesitli ilaglari
toplamislar. Diinyada ne kadar ildg varsa, hepsinden burada bulmak mimkindir. Ayrica, saymakla
bitmeyecek kadar ¢ok, deniz ve karalardan taslar, adaclar, tuzlar ve madenler toplamislardi.

Buradan bahceye ciktik. Bahceyi soyle bir dolastigimizda, tip kitaplarinda sadece adlarini duydugumuz
bircok bitkiyi burada gordiik. Bu bitkileri toplamakta o derece titizlik gdstermisler ki, Acem ve Ozbek
Ulkesinde yetisen bitkilerden bile getirip dikmisler. Hint'ten, Cin'den, 6zellikle Amerika'dan bir strl
gortlmemis bitki ve adaclan getirmislerdi. Sayilamayacak kadar gok olan bu bitkileri gérmeyenlere
anlatmak oldukga zor; bir yerde mimkuin degil!

Paris'in hatir sayilir soguk bir havasi oldugundan, Amerika kitasi bitkilerinin yetismesi igin uygun
degildir. Bunun igin de gare bulmuslar: Limonluk gibi kigliklar yapip, dort yanini camla gevirmisler. Bos
olan alt bélimlerine de ocaklar yapmislar, siddetli kis giinlerinde Amerika havasini andiran bir hava
meydana getirmek igin bu ocaklarda ates yakiyorlarmis, yani bizdeki hamam gibi altlarindan isitiliyorlar.
Havasinin 1lik olmasi igin de bakir désemisler, bunu kullaniyorlardi.

Fransizlar, istedikleri yolda gayelerine ulasmak icin hemen her yerde bu sekilde dikkat ve caba
harcamaktadirlar.

Bundan baska, burada hepsini sayamayacagim kadar ¢ok saray, kilise ve kitapliklari gezip dolastik.

KiLIM VE AYNA ATELYELERI

Paris'te kilimcilerin ayr atelyeleri vardi. Kilim atelyesi de Kral'inmis. Kral adina buraya bakan idarecinin
herhangi bir izni ve bilgisi olmadan, kim olursa olsun, kilim satisi yapilamazmis. Kilim dokutmak isteyen
herhangi bir kimse de yine atelye idarecisinden izin almak ve belli bir miktar harg 6demek zorundaymis.
Ismarlama kilimler oldukga pahali imis. Mesela sade nakigh ve resimli bir kilim ic-d6rt kese akge
dederindeydi. Eger kilabdan veya sirmayla dokunursa, kiymeti ona gore artiyormus. «Burasi da
gortilmede deder bir yer olsa gerek.» diyerek gittik.

Atelye gorevlileri de. Elci Efendi gelip seyredecektir diye, ne kadar hazir dokunmus kilim varsa hepsini
atelyenin duvarlarina asmislar. Atelye oldukga biyik bir yer oldugundan, duvarlarda yiziln Gzerinde
kilim vardi.

Duvarlara asili kilimleri seyrettigimizde hayretten parmadimiz agzimizda kaldi. Mesela cicekler islemigler,
insan bakinca, kavanozlar icinde canli olarak duruyor saniyor. Resimlerde gézleri, kirpikleri, kaslar ve
ozellikle baslardaki saclari ve sakallar o kadar canli yapmislar ki, Hatai ve Behzad'in kagit tizerinde
yaptiklan resimler bu kadar canl dedildir.

Resimlerin bazilarina sevingli bir ifade vermek igin guler ylzll, bazilarina kederli ifade vermek igin
mahzun, bazilarina da korkulu ifade vermek igin aglar gostermisler. Yani resimlerdeki ytz ifadeleri bir
bakista gbze carpiyordu. Ne kadar anlatmaya kalksak resimlerin kendileri bizim anlattiklarimizdan gok
farklidirlar. Canki bizim burada gérdiklerimizle daha énce anlatilanlar arasinda biylk farklar vardi.
Daha sonra tezgahlarini gezip dolastik. Ylizden fazla tezgah basinda bes, alti ylz kadar isci galisiyordu.
Kullandiklar iplikler dliz islenmis yapadi olup, enine atilmis olanlar renkli ipekten, bazilar kilabdan,
bazilari da sirmayla dokunuyordu. Her kilim Gzerine islenecek resim ve nakislar astarlik, yagli ince bezler
Uzerine renkli olarak ciziliydi. Bunlar ipliklerle siyah hale getirmisler, asil resimler de yanlarinda
duruyordu; cigeklerin, resimlerin ve nakislarin renklerini buna gére yapiyorlardi.

Kilim atelyesinden baska, biylik bir Ayna atelyesi daha vardi. Burasi da Kralin imis. Buradaki esyalar da
yine digerinde oldugu gibi idareciden izin alinmadan satilamazlarmis.



Aynalari nasil parlattiklarini gérmek icin oraya da gittik. Burada da iki yluzlin Gzerinde tezgéh
bulunuyordu. Bine yakin da isgisi vardi. Henliz tam anlamiyla yapilmamis bir aynayi alciyla tezgahin
Uzerine, baska bir aynay! da tahtaya yapistiniyorlar, ikisinin arasinda da ayna imaline yarayan bir kum
bulunuyor. Kumu su ile birlikte doklip dort kisi o iki aynayi birbirine strtiyor; sertligi kaybolup
yumusayinca, arkasini da ayni sekilde yumusatiyorlar; daha sonra da kirmizi bir topragi 6zel aletlerle
surerek aynayi parlatiyorlardi.

Atelyede sayisi belirsiz miktarda ayna vardi. Atelye idarecisi bize iki ayna gosterdi, bu aynalardan hentiz
hig bir yerde yapilmamis. Bize : «Ne kadar bilylk ayna yapilabilirse biz de o. kadar yapmayi deneyelim
dedik, ancak bu kadar yapabildik.» dedi. Yerinden c¢ikardilar, gérdik. «Bu aynanin uzunlugu yilz dort
parmak, genisligi de altmis dért parmaktir. Acaba bundan da blylk yapilamaz mi diye calistik, ancak
bunu yapabildik. Fakat yine de genisligini uzunluguna denk disiiremedik. Uzun olmasina oldu ama,
genigligini artti ramadik. Genisligi de ancak kirk sekiz parmak oldu.» diye bir agiklama yaptilar.
Gosterdikleri aynalarin her biri bir sofra buyutkltiginde vardi. Bizim hesabimiza gore parmak, bina
ziralyla yirmi dordi bir zira olmakla, ilk aynanin uzunlugu doért zira, sekiz parmak, genisligi iki zira on alti
parmak eder. ikinci aynanin ise uzunlugu dort zira on sekiz parmak, genisligi ise iki zira etmektedir.

PARIS.. YINE PARIS

Paris aslinda Istanbul kadar biyiik degildir. Fakat binalan tcer, dérder, hatta yediser kat olarak
yapilmistir. Her katta ¢oluk cocuguyla blylk bir kalabalik oturmaktadir. Sokaklarda da halk gok kalabalik
gorindr, bunun sebebi kadinlarin sokaklarda evden eve dolasmalandir. Paris'de kadinlar katiyen
evlerinde oturmazlar. Kadin erkek birbirine karistigindan, halk kalabalik gériintyor.

Dikkéanlarda oturup alis veris yapanlar da hep kadinlardir. Dikkanlarin ici agzina kadar gesit gesit
esyalarla doludur.

Istanbul'u gdézéniinde tutmazsak, Paris, diinyada esi benzeri olmayan bir sehirdir.

Sehrin sokaklarini da genis yapmislar, yollar bastan basa doért kése yontulmus taslarla déseliydi. Evlerin
cogunu da tastan yapmislar. Bu ylzden yapilarin genellikle saglam olup, gorinisleri oldukca glzeldi.
Sen nehri sehrin tam ortasindan gecgiyordu. Nehir, sehri lic ada haline getirmis; tam ortadan gectigi icin
bir yandan diger yana ancak koépriler Gizerinden gegilebiliyordu.

Notre Damme adindaki eski ve bliylk kiliseleri de buradadir. Sehrin ici képrilerle doludur, bir yerden bir
yere mutlaka kopriiden gegilerek gidilebilirdi, iki taraflari evlerle dolu olan képriler, bu evlerin arasinda
sokak gibi kalmislardi. Koprilerin Gstiinde dolasan biri nehirdeki suyu katiyen géremez.

Sehirde birbirinden farkli bicimde yapilmis bulunan bahgelerin her birini i¢ acicl glizellikte buldugumu da
ayrica belirtmeliyim.

PARIS'TE RAMAZAN

Biz Paris'te dolasirken Ramazani Serif ¢gikageldi. Ginduzleri orug tuttuk, geceleri de cemaatla teravih
namazi kildik. Burada gln erken dogdugundan, bes bucguk saatte imsak oluyordu. Miineccimler: «Yaz
glnlerinde iki ay kadar geceleri fecir az sirer.» dediler. Gergi aksamlan da safak iki saat gecg
kayboluyordu, saat sekizi gecerken de glines doguyordu.

Biz Ramazan'a baslayinca Maresal yanimiza geldi, devlet blyiklerinin selamlarini getirerek :
«Hanimlarnmiz iftar saatinde sizlerin yaniniza gelip, yemek yeyisinizi seyretmek istiyorlar. Cok yalvarip
rica ettiler, izniniz olursa hepimizi sevindirirsiniz, hatta belki Kral'imiz bile memnun olur.» dedi.
Yapilan bu ricaya karsi caresiz bir durumda : «Elimizden ne gelir, hos geldiler, sefa geldiler.» dedik.
Aksama yarim saat kala bir de ne géreyim, altin ve ziynete batmis iki ylze yakin kadin konagimizi basip,
iceri girerek karsilikli sandalyelere oturdular. Konagimiz adeta kadinlar evine dondi. Dolup dolup tasti.
Arkadan, iznimizi duyan baska kadinlar da gelmeye basladilar. Bir anda birkag bin kadin arasinda
kaliverdik Konagimiz boylece bir diglin evi halini aldi.

Binlerce kadinin azap verici bakislari arasinda glg bela iftar agarak yemegimizi yedik. Daha sonra teravih
namazini kildik. Teravih kildigimizi da ertesi glin duymuslar, yine iftara yarim saat kala, iki bine yakin
kadin kiz konagimizi bastilar. Her birinin ellerinde sekerleme ve ¢érekler vardi. iftarimizi agip,
yemedimizi yedik. Muhterem misafirlerimiz bir ttrlG gitmek bilmiyorlar, gece ta saat lge kadar
yanimizda kalip bizleri rahatsiz ediyorlardi. Meder teravih namazini kilmamizi bekliyorlarmis. Yapacak
baska isimiz ve ¢caremiz kalmadi, mecburen kalktik abdest alip teravih namazimizi kildik.

izin istemekte daha sonraki geceler de devam ettiler. Hemen her gece gelip iftar yapisimizi, yemek
yeyisimizi ve teravih namazini kihsimizi seyretmek igin yalvarmaya basladilar.

Biz de gece gec saatlere kadar oturup cemaatle ilahi okuyor, tesbih gekiyor, sonra da kalkip, Fransiz
kadinlarinin hayran hayran bakiglari arasinda teravih namazini kiliyorduk.

KRAL'LA VEDALASMA



Daha 6nce, artik ayrilma zamanimizin geldigini ev sahiplerimize bildirmistik. Ramazani Serifin 16.
cumartesi giniu Entroduktor gelerek vedalasmak igin bizi Kral'in sarayina davet etti. Biz de hazirlandik, o
gin gelip Kral arabasiyla bizi aldilar. Prens Lanbsic de birlikte gelmisti. Gelen arabaya binip, onunla diz
dize, Entroduktor'la Divan Efendimiz de karsimizda olduklari halde yola koyulduk. Daire halkimiz igin de
ayrica 40-60 tane at getirmislerdi, getirilen bu atlara onlar da bindiler. Bizim arabanin éniinde ve
arkasinda bir atli alay bulunuyordu. Yollara da selam durmalari igin ath ve yaya askerleri dizmislerdi. Bu
sefer saraya bahce tarafindan girip, Kral'in indigi yere arabayla yanastik.

Kral'in Kethiidas! ve ¢cok yakin akrabasi olan Mésy6 Leduc'un odasina geldik. Biraz dinlendikten sonra,
«Buyurun» dediler. Generaller ve ylksek ritbeli devlet memurlar yanimiza gelerek bizleri karsiladilar.
Daha 06nce, ilk bulusmamizda oldugu gibi yine Divanhaneye kabul ettiler.

Divanhanede Kral tahtinda oturuyordu. Lalasi bas ucunda. Vasi Maresal sadinda, yanlarinda da Kaptan
Mosy6 Kont de Toulous durmus, onun saginda Prens Konti ve Vasi'nin ogullari durmuslardi. Diger devlet
bliyukleri de ritbelerine goére sagli sollu dizilmisler, bizi bekliyorlardi. Biz igeri girince ayaga kalktilar. Biz
de daha once oldugu gibi, iki elimizi gégsiimuize koyup selam vererek yanlarina yaklasarak: «Size veda
etmek igin geldik.» diyerek glleryuz gosterdik.

Maresal Devillerau Kral adina konusup: «Sizin elciliginizin iki devlet arasinda eskidenberi olan dostlugun
daha da kuvvetlenmesine sebep oldugunda stiphe yoktur. Ve sizi dahi unutmayip her Gztntaya gonul
hosluguyla hatirlayacagimizda hig stipheniz olmasin.» diyerek, elindeki mektubu Kral'in eline verdi. Eline
verilen mektubu Kral yanindaki Minister de Ta'ya verdi, o da bize uzatti. Biz de alarak Divan Efendisinin
eline verdik.

Daha sonra usuliine uygun olarak geri cekildik, birka¢c adim attiktan sonra yine elimizi gégstimize koyup
veda ederek disan ciktik. Tekrar, giristeki dinlenme odasinda, adamlarimiz atlarina bininceye kadar
oturup onlar bekledik. Prens Lanbsic de bizimle vedalasti. Entroduktor'la buraya geldigimiz arabaya
binerek geriye, konagimiza geldik. Kral'la her iki gérismemizde de bizimle beraber onar adamimiz
gelmisti.

Sali glind Vasi ile vedalagsmak igin onun Entroduktoru gelerek bizi davet etti. O glin yine adamlarimizin
binmeleri igcin 40-50 at getirmislerdi. Gelen arabalara ve atlara binerek bizi cagirdiklar yere gittik.

Vasi, daha 6nce bulustugumuz Divanhanesinde kurmus oldugu meclisinde yine bizi karsiladi. Biz igeri
girerken oturdugu yerden ayaga kalkarak, basindaki sapkasini ¢ikararak ileriye, bize dogru iki adim atti.
Onunla da vedalasirken birkag soz ettik. Mutlu ve ugurlu Veziriazam Efendi'mize génderecedi mektubu
kendi eliyle elimize teslim etti. Biz de verilen mektubu alip Divan Efendisine teslim ettik; daha sonra
vedalasarak, alayla tekrar geriye, konagimiza geldik. Gidip gelisimizde yollara dizili bircok asker
tarafindan selamlandik.

Daha 6nce, Disigleriyle gérevli ve ayni zamanda elgilerle de ilgilenen Minister de Ta ile de gérismustuk.
Onunla goérismede giderken terciiman bize : «O da size gelecektir» demisti. Halbuki bugiline kadar
gelmemisti, bu durum karsisinda terciiman'a bugin Minister'in gelmesi gerektigini soyledik. Yine
gelmedi. Gergi hareketimiz biraz tuhaf oldu, ama béyle yapmak zorundaydik.

Terciiman'a : «Ne zaman gelecekse gidin 6grenin.» dedim. Aradan iki giin gectigi halde yine bir ses
c¢ikmadi. Terciman'a : «Bu adam ne zaman gelecektir, gidin iyice 6grenin.» diye cikistim. Terciman
Uzllerek : «Isleri cok oldugundan maalesef gelemedi. Yarin gelmek istiyor, gidip onunla da
vedalassaydik, hemen hemen baska isimiz kalmayacakti.» dedi. Buna karsi Terciiman'a : «Bize 6nce, o
size gelir, dediginiz icin biz ona gitmistik. Fakat bugiine kadar gelmedi, galiba tekrar bizden hiirmet
bekliyor. O bize gelmedigi stirece bizim ona gitmemiz imkansizdir.» dedim.

Bunun Uzerine Terciiman bize alttan alta nasihat vermede kalkip: «Elcilerle ilgili bttin isler ve su anda
size Kral tarafindan verilecek hediyeler onun tarafindan idare ediliyor. Su sirada herhangi bir kirginlk
cilkmasa cok iyi olurdu.» deyince, ben dayanamamis ve: «Bunda darilacak ne var? Bize gelecedi haberini
sen getirdin, nicin dogruyu séylemedin?» demistim. «Bana kendisi giderim demisti, ben size onun
cevabini getirdim.» dedi. «Peki ya neden gelmedi? Yoksa verdigi séze pisman mi oldu? Cevabi nedir?»
dedim. «Kendisi vezirlik iddiasinda da, herhalde onun igin bdyle davraniyor. Sizin vezirleriniz elgilerin
yanina gitmezmis; bu adam da onun igin sizin yaniniza gelmek istemiyor.» dedi. Buna karsi biz de:
«Eger kendi biytkligiinden gelmek istemiyorsa, peki neden Avusturya, Flemenk ve Ingiliz elcilerine
gidiyor da bize gelmiyor? Bdyle olmaz! Bundan da anlasiliyor ki, elgilere gitmeyecek kadar biytk bir
adam degdilmis. Onlara gittigi gibi bize de gelmek zorundadir. Buna ne diyorsun?» dedim.

«Sizin Vezirleriniz elgilerin yanina cikmadigindan, herhalde bu adam da onlara 6zeniyor.» dedi. «Bizim
Vezirlerimiz elgilerin yanlarina gitmezler diye bizden elgilerin intikamini mi almak istiyor? Bizim
Vezirlerimizin ritbeleri blydktir. Onu taklide 6zenen her yénluyle etmelidir. Yoksa yalniz elgilere
¢tkmama yonini taklide 6zenip de geri kalanini taklit etmemek yakisik almaz. Bizim vezirlerimiz elgilere
gitmezler, fakat gok fazla kalmayacak bir elgi geldigi zaman onlari davet edip son derece gdsterisli bir
sofra dizenleyip ziyafet verir. Gidecekleri zaman da elcinin adamlarina kaftan, kendisine de samur kirk,
altina da susll, gosterisli bir at geker. Elgi de samur kiirkli giyer, donatilmis ata biner, gidecedi yere
gider. Bu adam da bizim vezirimiz gibi olsaydi davet edip bize ziyafet vermesi, adamlarimiza kaftan
giydirmesi, bize de samur kirk giydirip, altimiza donatilmis at cekmesi gerekirdi. Ayrica bir de veda
ziyafeti cekip merasime uyardi. Biz ise su ana kadar onun bir lokma ekmegini yemedik. Su halde bu



adamin bizim vezirimize benzer yani neresidir? Yok ille taklit edecegim diyorsa, boyle tek yanh taklit
olmaz. Ya hepsini taklit eder veya kalkar bize gelir; yoksa veda igin bizim onun yanina gitmemiz
mumkuan degildir.» dedim.

Terciman gitti, gece yanimiza geldiginde : «Yarin 6dle Uzeri sizinle vedalasmak lzere gelecektir.» diye
haber getirdi.

S6zl gecen gorevli nihayet gelebildi. Biz de kendisini karsilamak icin merdivenden asadi indik. Yanimizda
bir slire oturdu, giderken vedalasti. Biz de ertesi glin Ministerye veda icin gittik. Bizi oda kapisinda
karsiladi. Uzunca bir slire oturup sohbet ettik, daha sonra vedalasip ayrildik. Bizi yine oda kapisina kadar
ugurlad.

Oradan Deniz Kumandani Mosy6 Kont de Toulouse'ya gittik. Bizi dnceden oldugu gibi gosterigle karsilayip
ugurladi. Ertesi gliin de veda icin Kaptan bize geldi. Bizler de, karsilama ve ugurlama sirasinda,
kendilerinin bize yaptiklar iltifatlan tekrarladik.

Ertesi glin Lala Maresal'e veda icin gittik. O da daha 6nce yaptigi gibi ikramlar yapip, iltifat gosterdi.
Ertesi glin de arife glinilydii. O da bize geldiginde, kendisine ikramda kusur yapmamagda calistik.

Arife gint Cuma'ya rastliyordu. «Acaba bayram hilali buglin goriinir ma?» diye aksamustl bes, alt
adamimizi rasathaneye gonderdik. Rasathanenin bulundugu kale izerinden gokyiziine bakmislar, tgl
godnderdiklerimiz garsamba gunu gidip incelemisler, gdrmemiglerdi; persembe gunu tekrar gidince, bu
defa gérmusler, geldiler haber verdiler.

Cuma ginui orucg tutup, cumartesi giini bayram yaptik.

RASATHANE

Sehirdeki Rasathaneyi blyik bilgin Cassini icin Blylk Kral XIV. Louis yaptirmis. Bina tastan bir kuleye
benziyordu. Kule de, her katinda bircok odalan bulunan (g kattan meydana geliyordu. Odalarda da
yildizlan gozetlemek igin bir cok alet yer aliyordu. Mekanik sanayii ile, havasizligi ve havayi incelemek
icin, o gine kadar gormedigimiz, bir slrt garip aleti burada saymakla bitiremem.

Blyuk bir yemek sinisi bayukliginde Sam aynasindan yapilma, ice dogru ¢oklik aynalar gordik. Bunlari
celik sehpalar Gzerine oturmuslardi. Karsilarina gegerek kereste parcalari tuttuk, alevienip hemen
yanmaya basladilar. Kursun tuttular, hemen eriyiverdi. Rasathanede astronomi ve geometri aletleri
sayllamayacak kadar fazlaydi. Ayrica, cgelik kiirstler tizerinde her birinin igine ic adam sidabilecek
blylklikte kireler bulunuyordu.

Bunlardan baska daha nice gorilmeyen yildizlarla ilgili bir sirt gosterici alet gérdik. Astronomiyle
ugrasan herhangi bir kimse bu aletler sayesinde, dyle saniyorum, kisa stirede bilgin olabilir.

Fransizlar bu arada, ay ve gines tutulmalarini da 6grenebilmek icin yeni bir alet icat etmisler; bunu bize
de gosterdiler. Alet birkag kiireden meydana geliyordu. Cevresine rakamlar yazmislar, ayrica ayi ve
glnesi de isaretlemisler. Daireler déndirildiikce, ucu akge gibi yuvarlak, saat akrebine benzeyen mil,
bazen glinese, bazen de aya uzaniyordu. Aya uzandidinda bGtlinldnd mu, yoksa bir kismini mi ortliyor,
aldigi duruma goére, «Filan ayda su kadar ay tutulacak» diye 6nceden haber verebiliyorlardi. Glines
tutulmasi igin de ayni sekilde : «Filan ayda, filan glinde, su kadar parmak glines tutulacadi su daireden
belli oluyor.» diyebiliyorlardi.

Bu alete kendileri de ayri bir 6nem veriyorlardi. Bize: «Bu alet Buyuk Kral'in yardimlariyla meydana
gelmis. Su anda dinyanin hig bir devletinde bu aletin bir benzeri yoktur. Kral, ilmi seven bir adam
oldugundan, kendi caginda bir takim orijinal islerin yapilmasi icin bol bol yardimda bulunmus. Buradaki
kiymetli ve bulunmaz esyalar icad olunmus, kendisine hediye edilmis; o da isteyenler faydalansinlar diye
getirip onlan buraya koydurmustur.» dediler.

Burada o giine kadar gérmedigimiz o kadar c¢ok ilging esya ve alet gérdik ki; bunlarin tamamini blytk
bir hazineyle toplayabilmeye imkan yoktur.

Gezegenleri seyretmek igin de soyle bir diirblin koymuslardi : Aynasi berber aynasi kadar blyuk,
tenekeyi kuyu tulumbasi gibi kivirmislar. Uzunlugu elli metreden daha fazlaydi. Sanki bir gemi serenini
dikine oturtup, basina makara seklinde bir teneke koymuslar ve bir adlet asmislar. O aletin ucunu
durbine saglamca baglayip, diger ucuna da kursunlar ve demirler asmislar. Mekanik ilmine gore, bir
adam o durblUnun ucunu alcaga, ylksede, 6ne, arkaya, saga ve sola rahatca gevirebilir.

Bu durbinle biz de ayi seyrettik; aya bakinca oldukca blylk gérdik. Ayan, adeta durblne sigmaz bir
hali vardi, ici de stinger gibiydi. Bir ekmek somunu ortasindan kesilince nasil gériintrse, aynen dyle
g6runayordu. Dediklerine gére ayin Gzerinde cukurlar varmis; cukurlar goélgeli oldugundan mavi renkte,
diger yerleri ise beyaz ve berrak olarak gérmustik. Allah.. Allah! Fakat biz agaca ve suya benzer bir sey
goéremedik; ¢linkl Avrupalilarin hepsi bu gérise katilmiyordu, ancak bazilarn bu gérisi kabul ediyorlardi.
Bu arada Zuhal gezegenini de seyrettik. Zuhal, sekil olarak, bir daire icinde bir gizgi seklinde olmasi
gerekirken, bizim baktigimiz sirada hareket halinde olusundan, daire iginde bir nokta halinde gérindd.
Zihal'in gevresinde donlp dolasan bes yildiz varmis, bu yildizlar onun etrafindan hig ayrilmazlarmis.
Hatta 6nceleri, dirblin olmadigdi siralarda, bunu bir tirllii gozememisler. Ben de dikkatle baktigim halde,
bu yildizlarin ancak iki tanesini gorebildim, diger tglini géremedim. Yanimdakiler de ancak iki tanesini



gorebildiklerini séylediler. Sadece bir kisi «Ben tGginld gérdim» dedi. Bu yildizlarin sekillerini,
mabhiyetlerini ve hareket tarzlarini dikkatle belirtmisler, bizlere de gosterdiler. Daha 6nce bize : «Zuhal,
bir daire icinde yuvarlak bir sekil halindedir, fakat bu gece durumu degisik oldugundan, koni bigiminde
goérinecek.» demislerdi.

Daha sonra, Misteri (JUpiter) gezegeninden de bahsettiler. Bunun da cevresinde, belli élgller icinde, dort
yildiz bulunuyormus. Yildizlar, hem kendi kendilerine hem de etrafinda bulunduklar Jipiter'in gevresinde
doéntyorlarmis. Dirbilnle bize de gosterdiler; bakinca aynen anlattiklan gibi gérdik.

Rasathanede gordiigimiz bunca akil almaz seyleri bir anda anlayip kavrayabilmek mimkin
olmadigindan, bir ay sonra tekrar gelmistik. Bu gelisimizde bize : «Bu gece Jipiter'in gevresindeki
yildizlan su ayriliklarla goreceksiniz.» demislerdi. Baktigimizda, gercekten de sOylenen seyleri aynen
gorduk, oyle hesaplamislar ki, bir giinde kac derece, kac dakika hareket eder; her gece ne sekilde
gorinecektir, dairenin hareketiyle hesaplanabiliyormus. Bu yeni bulus da, eskilerin incelemeleri
sayesinde degil, dirbin icadiyla elde edilmis bir sonug imis. Gerci gezegenlerin hareketi digerleri gibi
degildi, onlar sadece kendi daireleri iginde dolasiyorlardi. Mesela Jupiter kendi donlstyle déniyor,
digerleri de onun cevresinde, onun gekme giicliyle dontip haeket edebiliyorlardi. Bu basdondtrici
manzaray! goérince, kendimi «Hig bir seyden aciz olmayan o Allah'l tesbih ederiz.» demekten alamadim.
Cassini, rasathanedeki incelemelerini bitiremeden 6lmus, yerine oglu gok bilgini olarak gegip buraya
hoca olmus. Boylece buradaki hazine de onun eline kalmis. Babasinin, Ulug Bey'in yaptigi gok
cedvellerinin aksini savundudgu ve kaleme aldigi diger konulari ¢ikarip bize gésterdi. Babasinin bu
calismalari henlz kitap olarak basilmamis. Oglu, galismalarin tamamini kitap olarak yayinlamak istedigini
soyledi. Oglu da, babasi gibi astronomi sahasinda calismalari olan bilgin bir insandi...

AV PARTISI

Bayramdan sonraki persembe glnu, bizimle ilgilenen ev sahiplerimize, artik vatanimiza dénme
zamaninin geldigini soylemistik.

Bizim islerimizle gorevli beyzade gelip : «M&syd Leduc sizi giftligine davet ediyor. Ciftlik Paris'e alti saat
uzakliktadir, ciftliginde sizi iki gece misafir etmek istiyor. Kendinin 6zel bir avlanma yeri vardir. Size sigin
avi seyrettirmek istiyor. Onu gérmeden bu sehirden gitmek olmaz!» dedi. Ne kadar 6zlr diledikse de hig
faydasi olmadi, sonunda garesiz kalip yapilan daveti kabul ettik. Beyzade de haber vermege gitti. Biz de
cumartesi gini harekete karar verdik. Kethlidamiza da : «Biz gelinceye kadar esyalarimizi derleyip
toparlayiniz» diye tembih edip, odglumuzla birlikte arabaya binip sali glini yola ¢iktik.

Ug saat kadar yol aldiktan sonra biyiik bir saraya geldik. Bu sarayin da Mésy® Leduc'un sarayi olduguna
soylediler ve «Buyurun yemek yiyelim» diye davet ettiler. Saray essiz gizellikte ve i¢ agicl bir yapiydi.
Bir siire dinlendikten sonra tekrar yola koyulduk. Uc saat yol aldiktan sonra, ikindi tizeri Chandilly
sarayina ulastik.

Saraya kopriden gecerek girdik. Saray, o gine kadar bir benzerini henliz gérmedigimiz bir mimari
tarzinda yapilmisti. Sarayin bir de biliylk bahgesi vardi. Etrafinda tastan yapilma oda ve baska binalar
bulunuyor, dért késede kuleler, onlarin her birinin lzerinde de birer késk yer aliyordu. Disardan
bakilinca, saray buylk bir kale seklinde gériinGyordu. Yan taraftaki saraydan kicik bir kanal akiyordu.
Bu ylzden sarayin gevresini elli metre kadar genislikte, dért metre kadar derinlikte kazip yontma taslarla
6rmausler, tek basina bir havuz meydana getirmislerdi. Yan taraftan gelen suyu bu havuza akitarak
agzina kadar doldurmuslardi. Boylece saray havuzun tam ortasinda kaliyor, ancak koprilerden gecilerek
gidilebiliyordu. Belli zamanlarda kdprileri zincirle kaldiriyorlar, saray da klglk bir ada gibi suyun tam
ortasinda kaliyordu. Havuza baliklar koymuslar, zamanla kendi kendilerine burada biylyen bu baliklarin
su lzerinde gezip dolasmalar rahatca seyredilebiliyordu. Buraya pencereden bakildiginda, insana bir yal
gdrindsu veriyordu. Cevreden daha birgok su bulmuslar, buraya toplamiglardi. Bahcede acilmis daha bir
strd havuz vardi. Hepsinin iglerine fiskiyeler koymuslar, dyle bir sekilde planlamislar ki, sarayin
neresinden bakilirsa, gece glindliz akmakta olan sularin fiskiyelerden iki tic adam boyu yukariya fiskirdigi
seyredilebiliyordu.

Bahgceleri de dedisik gizellikte gicekler ve agaclarla doluydu. Limon ve turung adaglar da dikmisler.
Bahcenin her yani gonul ferahlatici gizellikteydi, insan gézi seyretmekle doyamiyordu. Bahgeye gecmek
igin suyun Uzerine tahtadan iki kdpri yapmislar, onlardan gectik, aksama kadar havuzlar ve fiskiyeleri
seyrederek bahgeyi dolastik. Aksam olunca geriye, saraya déndik. Yemek vaktinde de bizim igin
hazirlanan ziyafet sofrasina oturduk.

Bir saz meclisi kurmuslar, yemekten sonra birkag saat edlendik, daha sonra bizim igin ayrilan odaya
cekildik. Sabah olunca : «Ogle yemedgini erken yeyip ava ¢ikalim.» dediler. Kusluk vaktinde yemek yedik,
bizim igin hazirladiklar dért beygirli arabaya binip yola ciktik.

Mosyod Leduc, burada kendi ahirinda, sadece ava gikmak igin tam yUz elli tane at besliyormus. Kendi
yasitlarindan ve yardimcilarindan, degisik elbiseler giymis bir stirii adami vardi. Bu adamlar, ava
cikarken hususi elbiselerini giyerler, yolda kim gorse «Bu filanin avcilaridir» demis. Daha 6nce



gbérdugumuz bircok devlet buyutkligunin kendilerine mahsus, ayri renkte elbiseleri vardi. Bunlarin
elbiseleri ise kayisi rengindeydi.

Mo6sy6 Leduc'un adamlarn hususi elbiselerini giymis olarak hazirlanmiglar, atlarina binmislerdi. Yirmi
kadar tranpetgi de, halkaya benzeyen tranpetlerini bogazlarina gegirdiler; yola koyulduk. Onlarin
yedekleri, bizim arabalarin da Uig, dért tane yededi vardi.

Biraz yol aldiktan sonra bir ormana geldik, igine girerek bir saat kadar yol aldik, iki yanimizda olan
adaclar makaslarla, ayni boyda kirkilmisti. iki yanimiz mizrak boyu yliksekliginde, sokak seklinde, bastan
basa yesil yapraklarla orttltydi. Buradaki gibi géziin gérmesine engel olabilecek ajac baska yerde
bulunamazdi.

Dokuz yol agzi olan bir yere geldik. Burada tam ortada duran bir kimse dokuz tarafta gézinin
alabildigine bir uzakligi gérebilirdi. Avcibasi bizi orada karsilayip : «Iste su bliyiik orman icinde gatal
boynuzlu blylk bir sigin bulunuyor.» diyerek haber verdi. Mésyo Leduc da : «Sizler burada bekleyip
seyredin, biz ormana girip sigini gitkaracagiz. Avlayincaya kadar biz de ardindan ayrilmayacadiz. Hayvan
ormandan cikip ne yana giderse siz de pesini birakmayin.» diyerek adamlarini aldi ve ormana girdi.
Ormani sokaktan sokaga kusattilar. Bunlarin, bizde oldugu gibi tazilari yoktu; samson buyukltginde,
egitilmis ylzin Uzerinde kdpekleri vardi. Zagarlarla kdpekleri ormana salinca ortalik bir anda kdpek
sesleriyle doldu. Hemen ardindan tranpetler calmada basladi. Yine o anda catal boynuzlu bir geyik karsi
taraftan gikti ve saga dogru yoneldi. Bunu goren avcilar ve kdpekler hizla pesine distiller. Kamgiya
kuvvet diyerek biz de ardina takildik. Tranpetlerin faydasini burada anladik. Tranpetlerle orman iginde
avcilar hem birbirlerini kaybetmiyorlar, hem de avin ne tarafa dogru gittigini birbirlerine haber verirlerdi.
Tranpet seslerinin arkasindan ha suradadir, ha buradadir diyerek tam iki saat kostuk. Sonunda bir su
kenarina geldik; geyik burada kendini suya atarak kurtulmus. Bdylece bu avi kagirdik.

«Baska birini daha ister misiniz?» dediler; «Siz bilirsiniz» dedik. Tekrar ormanlara yayilarak diderini de
cikardilar. Onun pesinden de bir saat kostuk. Sonunda, o da kendini suya atarak kurtuldu. «Biz de
kdpriden suyun 6te yakasina gecelim, ¢inkl hayvan yorulmustur, bu ylzden kolayca avlanir.» dediler.
Kopriden karsi tarafa gectik. Oralarini da daha 6nce oldudu gibi dikkatle arastirmislar; ha suradadir, ha
buradadir diyerek bir sire de bu yakada kosup dolastik. Sonunda yine. suya gitmistir, dediler. Képriden
gecip geriye donduk, tekrar ormanda sokak sokak bosuna dolastik.

Bir ara : «Bunu da kaybettik, isterseniz baska birini daha gikaralim?» dediler; fakat artik yorulmustuk,
atlar da tere batmislardi. Ayrica bizim arabada da (¢ defa yedek dedismisti. «Yeteri kadar eglendik, artik
saraya donelim.» diyerek geri dondiik. Sonug olarak, orman iginde hig bir sevindirici sey elde edemeden
bosubosuna bes, alti saat dolu dizgin at kosturmus oluyorduk. Dogrusu benim, boyle ormanlik bir yerde
agac ve ciceklere bu kadar titizlik gostermeleri garibime gitti. Clinki bunlarin her sene kirilmasi gerektigi
icin, gundelikci adam tutuyorlarmis.

Ormanda adaclar arasinda Ug¢ ayakli merdivenler gordik. Bazi gorevliler ellerinde makaslar, agaclarin dal
ve yapraklarini dizeltiyorlardi. Saraya gelinceye kadar, burada anlatmaya glcimin yetmeyecedi kadar
enteresan yerler gordik.

«Kus ve yabani hayvan sergisi vardir, seyretmek isterseniz gidelim.» dediler. Yine tahta képriden
gecerek, karsi yakada goriinen tastan kus evlerine geldik, ilk 6nce 6ninde durdugumuz yerin tas odalar
halinde kuguk kiiguk ayirmislardi, énlerinde de demir parmakliklar bulunuyordu. Bu hicrelerin birinde
oldukga buyuk g arslan, digerinde de iki tane kaplan vardi. Diger hlicrelerde de ayilar, kurtlar, tilkiler,
karakulluklar, maymun ve sebekler ve daha bir slirii gérmedigimiz, adlarini duymadigimiz gesit cesit
garip mahlik bulunuyordu.

Amerikadan getirilmis baska bir hayvan daha gérdik. Bunun gévdesi sigir kadar vardi, tirnaklari da geyik
tirnaklarina benziyordu. Gerdanlari at gerdani gibi ylUksek, tlyleri koyun tlylne benziyor, kulaklari ve
durusu at gibi, basi, agzi, burnu ve gé6zleri aynen geyik gibiydi. Bunlardan baska, ceylanlar ve st gibi
beyaz renkli siginlar gordik. Girdigimiz baska bir hlicrede ise, bir stirli kus ve tavus vardi. Burada da sit
gibi beyaz tavuslar gordik. Hlcrelerin baska birinde biytkce iki papagan vardi. Bunlar tavuk kadar
varlardi. Agizlari insan agzi kadar, kuyruklar da iki karistan daha uzun ve nar gicedi gibi renkli,
goguslerinde de sari sari noktalar bulunuyordu. Bizi goriince Frenk kelimeleriyle bagirmaya basladilar.
Bunlardan baska daha gesit cesit, o gline kadar gértip duymadigimiz kuslar gordik ve hemen hepsine de
hayran kaldik. Buraya toplananan dedisik tirdeki bu bir stirti kus durmadan, degisik seslerle bagirip
duruyorlardi.

Bir havuzun iginde de iki tane kunduz gérdik. Yavru dogurmuslar. Bazen su icinde, bazen de sudan cikip
havuz kenarinda geziniyorlardi. Buradaki kuslar igin hepsine ayri ayri havuzlar ve fiskiyeler yapmiglardi.
Bunun icin her biri kendi havuzunda yuziyordu.

Kus bahgesinden cikinca, cephaneligi seyretmek igin davet ettiler. Fakat aksam yakin oldugundan saraya
geldik. Yemek cikti, saz takimi yine galmaya basladi.

Yemedi yedikten sonra: «Buyurun, havuza bakan pencerelerden bahceyi seyredelim.» dediler. Bu davet
karsisinda biz ise: «Cok tuhaf, gece seyir olur mu?» diyerek, biraz da hayret ederek cagirdiklari yere
gittik.

Bahgeye bakinca ne goérelim, bahgeyi on binden fazla kandille aydinlatmiglar; bir bakima ¢ok aydinlik,
gunegli bir giindize dénmus. Bliyuk havuzun yanina da kandiller dizmisler, akisleri suya vuruyordu.
Manzarayi tam anlamiyla burada anlatmaya glicim yetmiyor. Sarayin 6éniindeki képrinin bas tarafina



yirmi parga buyuk top koymuslar, 6nce onlar atesleyip, arkasindan havaya dogru fisekler atmaya
basladilar. Tam bu sirada isiktan bir sehpa, onun Uzerinde de bir hilal belirip. onun Ustlinde de padisaha
mahsus bir tag ortaya cikiverdi.

Sonradan agikladiklarina gére, Fransizlar her padisaha kendilerine gore birer isaret veriyorlarmis. Bizim
padisahimizin isaretinin de ay oldugunu o gece soylediler. Glya bunu bize belirtmek icin sehpa Ulzerine o
sekli yapmislar. Yine bu arada karsilikl Gger tane yanmagda baslayan servi fisekleri ortaya cikti. Ardindan
sirayla havan fisekleri, sadirvan fisekleri, altin kadehler, degirmenler, dolap ve glines fisekleri atiimaga
baslandi. Bu harikulade manzarayi iki saate yakin seyrettik. Yapilan masraflara parmagimizi isirmaktan
kendimizi alamadik.

Ev sahibimiz : «Bltln bunlar sizin eglenmeniz, sikilmamaniz igin hazirlatmistim. Bedenecedginizi
bilseydim daha ¢ok yaptirirdim.» diyerek mazeret bildirdi. Buna ragmen geredinden fazla ikramda
bulunmuslardi.

Mosy6 Leduc, Kral'in cok yakin akrabasi, blylk devlet memurlarindan biri ve ayni zamanda da Kral'in
kethldasiydi. Halk arasinda da buyiklaguyle taninirmis. Kendisiyle tanisinca, bize anlattiklarindan daha
kiymetli bir insanla karsilagtim.

Ertesi persembe sabahi kendisiyle vedalasip, Paris'e dogru yola ciktik. Yatsi namazindan 6nce
konagimiza geldik. Bitln yuklerimiz baglanip, hazirlanmisti!.

Gece Terciman gelip: «Yarin size Kral'dan hediye gelecektir.» diye haber getirdi. Sabah olunca, 6nlinde
iki tane Entroduktor: «Kralimizin size hediyesidir.» diyerek, dnimuze blyuk bir sey koydular. Bunlarda
boyle bir adet varmis, Kral kendi resmini yaptirir, cercevesini elmaslarla sisletir ve bunu elgilere hediye
olarak génderirmis. Bizim icin ise, muslimanlar resmi benimsemezler diyerek, onun yerine kiguk tas
parcalariyla iki paftali bir elmas kusak, iki tane Paris'te dokunmus kticlik hali, blylk bir ayna, bir tifek,
bir tabanca, yaldizli piring kusaklh bir sandik, piringten yaldizli kiigiik bir cekmece saati, iki tane de
yaldizli piring sapli camdan bir buzluk ve bir tane de sekerlik getirip teslim ettiler.

Cumartesi glinl, gitmek icin kesin olarak harekete gectik. Baktik ki, esyalarimiz hala bahcede duruyor.
«Bunlar nicin bizden 6nce gitmedi?» diye sorduk. Beyzade : «Biz gidelim, onlari arkamizdan getirirler.»
diye cevap verdi. Bize ta Ramazan iginde, bin bir gliglikle bu ylkleri hazirlatmislar, sizden bir hafta dnce
gidecek demigsler ve bahceye indirmislerdi. Simdi de : «Lizumu yok, sonra gelir.» diyorlardi. Bunun
Uzerine : «Ben bu esyay! burada birakip gidemem; daha énce bize géndeririz demistiniz, nigin
gbndermediniz? Bu yUkler benim gézimiin éninde yola gikariimadikca, benim gitmem de mimkin
dedildir!» diye cikistim. Boylece o glin de yola ¢cikamadik. Anladik ki, yanimizdaki beyzade de Minister
kadar yalanci herifin biri... Neyse ki, bu gikisimiz (izerine aksama kadar yUklerimizi gelip kaldirdilar.
Sevvali Muazzam'in 9. Pazar giuni vatanimiza dogru yola ciktik.

Yedi mil sonra Ason kasabasina geldik. Fransizlar saat yerine mil tabirini kullaniyorlar, hatta yol
defterlerinde de mil yaziyordu. Fakat bunlardaki miller de birbirini tutmuyordu; kiiglik ve blyik mil diye
iki birim kullaniyorlardi. Bazi yerlerde bir mil bir saat, bazi yerlerde daha fazla, bazi yerlerde de daha
azdi.

Oradan, yedi mil sonra Fontainable kasabasina geldik, burada bir gin kaldik. Bu kasabada Kral'in blyuk
bir sarayi var ki gorilmede dedger. Buylk bir bahgesi, genisge de bir havuzu vardi. Havuzda kadirgayla
dolasmak mumkulndidr. Havuzun orta yerinde glizel bir kdsk yapmislar, oraya kiguk kayiklarla
gidiliyordu. Yine bahgenin iginde, baska bir tarafta dedisik bir havuz daha vardi; bu havuz dar, fakat
uzunlugu tahminime goére bin metreden daha fazlaydi. Saray da oldukca glizel ve i¢ aciciydi. Burasi
aslinda eski bir binadir, fakat gelen her yeni Kral yanina baska binalar ekleyerek saray! buyatmugler.
icerde tam (g yiz yillik bir oda gésterdiler, altinlari hala parlakliklarini kaybetmemisti. O giin bastan
basa saray! dolastik.

Ertesi Carsamba ginu tekrar yola gikarak alti mil sonra Veylenof kasabasina geldik. Oradan, yine alti mil
aldiktan sonra Senz kasabasina, oradan yedi milde Jovanni kasabasina, yolumuza devam ederek alti
milde Usar, yedi milde Téker, alti milde Montbar, yedi milde Sanso, yine yedi milde Dijon sehrine gelip
bir giin orada kaldik. Bu sehir Burgonya eyaletinin idare merkezidir ve oldukca da guzeldir. Hos
gorundsla, fakat buytk degildir.

Bu arada sunu da belirteyim, yolda hangi konaga ugrarsak, bize hiirmeten meyve ve sekerleme ikram
ediyorlardi.

Cuma ginu tekrar yola cgikip yedi milde Bonne, yolumuza devamla alti milde Salon, bes milde Tournus,
bes milde Mokon kasabasina geldik. Burgonya eyaleti burada bitiyordu. Oradan tekrar yola ¢ikarak alti
milde Vilfrans kasabasina, yolumuza devam ederek bes mil sonra Liyon sehrine geldik.

Glzel bir dag etedine kurulu bulunan sehrin icinden Saone nehri gegiyor ve sehri lic bélime ayiriyor.
Buralardan da ancak kdéprilerle gecilebiliyor. Sehrin kiyisindan da Rhone nehri geciyor, bu iki nehir
sehrin disinda birleserek blylk bir nehir meydana getiriyorlardi. Liyon, gérdiigiimiz sehirler iginde
bakimli ve genis binalarla donatiimis, tiiccar yatagi olan bir sehirdi. Frenk kumaslari, Hatayiler, Kemha
kadifeler hep burada dokunuyor, her yana, hatta Paris'e bile buradan gidiyormus. Dokuma tezgahlarini
gezip dolastik. Liyon, ikinci Paris denmede layik bir sehirdir. Bize burada da oldukga ilgi gésterdiler.
Lala Maresal, Liyon'un valiligini yapiyormus, fakat kendisi Kral'in terbiyesiyle mesgul oldugundan, simdi
burada vekili bulunuyor. Vekili, biz sehirde bulundugumuz slirece hemen her giin yanimiza gelip bizi
arabasina aldi ve sehri dolastirdi. Kaldigimiz bir hafta icinde yanimizdan ayrilmadi. Lalanin oglu ise



burada hem Papazlik yapiyormus, hem de sehir idaresiyle ilgileniyormus. Iki defa ziyaretimize geldi,
ayrica bizi evine davet ederek bliylik ikramda bulundu. Evi nehir lizerinde oldugundan, nehir Gzerine
kayaklarla gesit cesit oyunlar yaptirmis; gece olunca bitin sehri mumlarla aydinlatmiglar, nehir boyunca
kandiller dizdirmisler, nehrin tam orta yerine de sal Gizerine bir kale yapmislardi. O gece, atilan fisekler
arasinda buytk senlikler yapildi.

Sehrin intentand'l da iki defa ziyaretimize geldi. Onun da davetlisi olduk, yaptigi blytk ikramlarina
mitesekkir olduk. Burada sehrin glizelleri bir araya toplanmiglardi. Bunlarla éyle tath sohbetler yaptik ki,
bunlardan bir tanesini bile Paris'te yapmamistik. Gece olunca tekrar Fisek senliklerine bagladilar. Burada
tam Ug¢ gln kaldik. Yola cikmaya hazirlanirken, «Yaninizdaki agirliklarinizi kendinizden ayri gonderseniz
de, kendiniz kayikla gitseniz, karadan alti glinde alacaginiz yolu, boylece iki glinde alirsiniz.» dediler.
Gergi Ug glin gibi kisa bir zamanda buranin yeterince tadini gikaramamistik. Bu ylizden, Kethiidamizi ve
diger daire halkimizi Pazar giini yuklerimizle birlikte yola cikarip, birkagc adamimizla birlikte kendimiz
burada kaldik.

Ziikade'nin 4. Persembe giini kayida binip nehir tzerinden yola ciktik. Gece Tournon adinda bir
kasabaya geldik, kayiktan inip gece orada yattik. Ertesi glin kalkip Pernet Saint Esperi kalesine gelip bir
eve misafir olduk. Henliz adamlarimiz gelmemislerdi. Onlar Liyon'dan ¢ikip alti saatte Viyin kasabasina,
oradan bes milde Rusliyon, oradan yedi milde Tine kasabasina, oradan adirliklarimizla Tournon'a kayikla
gecip, oradan yedi mil Lavlata, oradan Viyvir'a ve Pernet Saint Esperi'den hep birlikte kalkip Rusel
kasabasina, oradan Nimes sehrine geldik.

Sehirde iki bin senelik, yontma tastan yapili muazzam bir bina seyrettik. Anlattiklarina gére, Hazreti Isa
gelmeden 6nce buralarda, Museviler arasinda putperestlik bir hayli yayginlasmis olup, kendilerine:
«Esyanin yaraticisi varken, kendi elinizle yaptiginiz putlara nicin tapiyorsunuz?» diye karsi ¢ikan
Musevileri yakalayip cirilciplak soyarak, gordiigimiz eski, yuvarlak bina icine koyarlarmis. Duvarlari
oldukga ylksek olan binanin igcinden ¢epecgevre, birbirinden ylksek, merdivenler seklinde oturacak yerler
yapmigslar; halk toplanir, bu oturulacak yerlerden, binanin orta yerine cirilgiplak biraktiklari adam Ustine
saliverilen arslani «Put perestlere karsi gelenlerin hali budur» diyerek seyrederlermis.

Bu binayi yukardan seyrettik. Oldukga biiylk bir bina imis. Bina, aynen bize anlatildigi gibiydi. Fakat
daha 6nce bos elan meydana simdi evler yapmislar, Nimes, ayni zamanda gizelleri bol olan bir sehirmis,
biz de bol bol glizel gérduk.

Daha sonra Montpellier sehrine geldik. Bizi gétirmekle gérevlendirdikleri kalyon bizden on bes giin énce
gelip. Sete kalesi 6nliinde demir atmis, bizi bekliyordu. Bizse daha 6nce gelirken dogrudan dogruya
gemiden Tulon'a ¢ikmistik. Orada tersaneleri varmis, birgok da gemileri vardi. Bizim ayrilisimizdan sonra
burada da hastalik cikmis; deftere kaydedili 38 bin kisi niifusu varmis, hastaliktan sonra ancak 6 bin kisi
kalmis. Bu yuzden oranin da yolu kapanmisti. Marsilya da daha 6énce kapanmisti.

Fransa'nin Atlas Okyanusu sahilinde iki limani, tersaneleri ve kalyonlari varmis. Bunlardan birine Burset,
digerine Rochefort diyorlar. Burset limanindan daha 6nce biri altmis dort, digeri elli iki adet top ceken iki
kalyonu bizim icin hususi olarak Sete kalesinde beklemeleri icin tayin etmisler. Kalyonlar, bizim Paris'ten
hareketimizden on bes, yirmi giin énce kaleye bizi beklemeye gelmigler.

Biz de ertesi giin, kethtidamizi tercimanla birlikte daha 6nce gelen esyalarimizi gemiye yluklemeleri igin
Sete kalesine gonderdik. Biz de iki gin sonra kaleye hareket ettik, ancak alti saat sonra varabildik.
Yuklerimizin buyuk bir kismi yUuklenmisti, geri kalanini da iki gin icinde yuUkleyip Zilkade'nin 14. Pazar
glnl «Biz, vekillerin en gizeli olan Allah'a glvenip tevekkil ettik.»diyerek gemiye binip yola ciktik.
Yanimizda dolasmakla gorevli beyzade, biz Sete kalesine hareket ederken bizi terkederek geri déndu.
Yuklerimizi nakledebilmek icin Sete kalesinde U¢ giin kaldik. Gecikmemiz biraz da, biz gemiye binince
ylklerimizin unutulup kalmamasi igindi.

Pazartesi gecesi «Yardim sahibi Allah'tir ve o ne glizel Mevla, ne glizel yardimcidir.» diyerek vatanimiza
dogdru yola ciktik. Yedi giin yol aldik, sekizinci giin Tunus'a gelebildik. Burada Seyit Ebu Said 6nlinde
demir attik. Tunus Beyi ve Tunus askeri bizi gllerylzle karsiladilar. Demir attigimiz yerden Halkulvad
yedi sekiz, oradan da Tunus iki saat tuttugu halde, eziyet etmeyelim diye gemiden inmedik.

Sadece oglumuzla Kethiiddamiz ciktilar. Tunus Beyi ve Dayi'siyla gérismausler, iki gece de Dayi'nin evinde
misafir kalmislar. Hemen hepsi ellerinden geldigince ikramda bulunmuslar, saygida kusur etmemisler. Bu
arada bizim gunlik yiyeceklerimizde gemi kaptani tarafindan veriliyordu. Tunus Beyi tarafindan bize o
kadar cok yiyecek gelmeye basladi ki, gelenlerden bikmaya bile basladik. Gelen yiyecekleri, [Gzumlu
yerlere harcayin, diyerek kaptana vermeye basladik. Birkag giin daha dinlendikten sonra, glizel bir pazar
glinu, sabahin erken saatlerinde «Allah kerimdir» diyerek tekrar yola koyulduk.

Hava oldukca glizel oldugundan bes glinde Mora ve Moton 6nlerine gelmistik. Allah'a stktrler olsun,
islerimiz iyi gidiyor, derken bir de baktik ki hic ummadigimiz bir poyraz gikti. Moton 6nlerine geldigimiz
halde alip bizi Girit yakinlarina getirdi. Orsa alabanda ettik. Daha 6nce, bizimle beraber yola gikan
gemiyle aramizda bir mil kadar mesafe varken, dalgalar ylzinden birbirimizden o kadar uzaklastik ki,
birbirimizi géremez olduk. Bu sekilde tam U¢ gln, iki gece yol aldik,daha sonra biraz yavasladik, iki gin
kadar liman aradik. Nihayet bin glglikle Menekse Burnunu dolastik. Dedirmenlik adasina gelmek istedik,
ikinci giin lodos esen bir yere demir atmagi basardik.



Adada, Fransa'dan gelen Beylik gemilere yol gdéstermek igin gorevli iki kisi varmis. Onlari gemilere
aldilar. Ug giin kadar da havanin diizelmesini bekledik. Dérdiincii giin ince bir lodos esmege basladi,
bunun Gzerine tekrar yola ciktik.

Allah'a sonsuz hamd ve stikirler olsun, Onun sonsuz yardimlariyla, hava gittikge dlizeldi; yola gikisimizin
tclincl gindi, Zilhicce'nin 16. Carsamba glini ylice saltanat merkezi istanbul limanina girerek
vatanimiza kavustuk.

«Yardimcimiz olan Allah'a sonsuz hamdolsun. Salat ve seldm 6nderimiz Muhammed'e ve Onun ailesi ve
ashabi lizerine olsun.»

ACIKLAMALAR

agavat: Saray hizmetlerinde kullanilan harem agalari hakkinda kullanilan bir deyim olup, aganin
coguludur.

Ahmet III: (1673-1736) IV.Mehmed'in oglu olan Ahmet III Osmanli padisahlarinin yirmi Gglinctsadar.
1713'de «Edirne Vakasi»nda padisahliktan indirilen kardesi Mustafa II'nin. yerine tahta cikti. Onceleri
yenicerilerin isteklerine gére hareket etti, Istanbul'a geldikten sonra tavrini dedistirip ydnetimi tam
anlamiyla eline aldi. Yenigerilerin zoruyla isbasina getirdigi adamlarin kimini stirdd, kimilerini oldurttd;
fakat Ulkede dirlik ve diizenligi bir tiirlii saglayamadi, isvec Krali Demirbas Sarl'in Osmanli devletine
siginmasi Ruslarla yeni bir savasin gcikmasina yol acti; Sadrazam Baltaci Mehmet Pasa Blyik Petro'yu
yendi, imzalanan Prut anlasmasi Sultan Ahmet ¢aginin en parlak basarisi oldu. Belgrad'in Avusturyalilarin
eline diismesiyle sonuclanan seferden sonra damadi Nevsehirli Ibrahim Pasa'yl kendine sadrazam yapti.
Boylece Osmanli tarihinde «Lale Devri» (17181730) adiyla yepyeni bir dénem basladi. Lale Devrinde
zevk ve sefanin devlet islerinden daha 6n plana alinmasi sarayla halkin arasini agar. 1729'da Nadir
Sah'in dogudaki Osmanli ordusunu yenmesi bardadi tasiran son damla olur. Telldk Patrona Halil'in
elebasilidinda ayak takimi saraya bas kaldirir. Ahmet III bdylece, bir ayaklanma sonucu giktidi tahttan
yine bir ayaklanma sonucu indirilir, ilim ve sanata ilgi gésteren Sultan Ahmed'in kendisi de sair ve hattat
olup 4 adet Kur'ani Kerim yazmis; Babi hiimayun karsisina yaptirdigi ve Osmanl klasik mimarisinin
saheserlerinden biri olan «Sultan Ahmet Cesmesi»nin tarih beyti ve yazisi da kendine ait olup, biri
Topkap! Sarayinda, digeri Yenicami'de olmak lzere iki tane de kitliphane kurmustur. Kendi devrinde
kurulan matbaayi da bizzat desteklemistir.

alabanda et : gemi dimeninin sada veya sola dogru sonuna kadar cevrilmesi.

archeveche: bas piskoposluk, bas piskopos ritbesi. Bir bas piskoposun ruhani idaresi altinda bulunan
yer, bas piskoposun idare merkezi.

arkan: (Arc en ciel) Fr. gok kusadi, elegimsagma.

Atlas Minor: G. Mercator ve Lud. Hondius'un cografyaya ait, 1621'de Arnheim'da basilan eseri. Katip
Celebi tarafindan Seyh Mehmet ihlasinin yardimiyla Latince'den Tlrkgeye terciime edilmistir.

ayan: memleketin ileri gelenleri.

Behzad: iran mitolojisinde Ginlii minyatir ressami.

beyzade: Saraya mensup devlet ileri gelenlerinin erkek gocuklarina verilen unvan.

binek tasi: ata kolaylikla binebilmek igin sokak kapisi dnline konulan tasin adi. Mermerden dikdértgen
prizmasi seklinde yapilan bu tasin eni ortalama 60 cm., uzunlugu 1 metre, ytksekligi de 40 cm. idi. At
tasin yanina getirilir, tasin Ustline gikan binici sol ayadini tizengiye koyarak, sag ayagini tzerinden



gecirerek ata binerdi. Binek taslan padisah, vezir, nazir ve vali gibi devlet biyiklerinin evlerinin
Onlerinde bulunurdu.

cekdiri: kiurekle giden ve yelkeni yardimci bir vasita gibi kullanan savas gemilerine verilen isim.
cekeleve: (Italyanca sacaleva) Kigl yiiksek hizli giden yelkenli kayik.

cernik: iki basi galik dalyan kayigi, veyahut klglk zahire kayigi.

cukadar: eskiden sarayin bliyik memurlarindan ve padisahlarin hizmetlerinde bulunanlarin birine verilen
ad.

Dayi: Tunus'un Osmanlilar idaresinde bulundugu zamanlarda memleketi yoneten kisiye verilen unvan.
defter et: deftere kaydetmek, deftere gegirmek.

diba: ipekli ve renkli kumas.

divan efendisi: Vezirlerle beylerbeyilerin yazi islerinde géreviendirdikleri memurlar. Divan efendileri
devletin resmi memuru sayilmazlar, bagl bulunduklar devlet biyiklerinin hususi isleriyle ilgilenirlerdi.
dokintd: deniz ylziine yakin kiime kiime bulunan kayalar; deniz icinde kaya déklntulleri bulunan
tehlikeli yer, Gzerinde dalgalar catlar.

dihni beleséan: pelesenk agaci yagdi.

duk, duka: prensten sonra gelen bir soyluluk unvani.

dirri yetim: sedefinde tek olarak cikan iri, blyik inci.

entroduktor: protokol memuru, tesrifatgi.

ferace: Carsaftan once kadinlarin értiinmek igin giydikleri Gstlik. Feraceler énceleri softan yapilirken
sonralari fantazi kumaslardan yapilmistir.

hatayi: eskiden mevcut bir cins ipekli kumas.

hintov hintu: imparatorluk devrinde kullanilan bir gesit binek arabasi.

Himayunname: kuslar ve diger hayvanlardan bahseden Hint filozofu Beydeba'nin Kelile ve Dimne
adindaki hikaye kitabi. Eser ibn Mukaffa tarafindan Arapgaya, oradan naklen Hiseyin Vaiz tarafindan
Envarl Suheyl? adiyla Farscaya, daha sonra da Himayunname adiyla Osmanlicaya cevrilir.

intendant: Kral adina Fransada bir ilin genel islerini denetleyen memur, mudir.

ibrahim Paga Nevsehirli Damat: (Urgiip 1660-istanbul 1730) Osmanli sadrazami. Geng¢ yasta Istanbul'a
gelmis, eski sarayda bulunan bir akrabasinin yardimiyla énce helvaciliga alinip baltaci olmustur. Bir siire
sonra saray evkafi katipligine ve kizlar agasi yazicihdina yikselmistir. 1703'de Mustafa II Edirne'ye
gidince sehzade Ahmed'in hizmetine girer. Mustafa II'nin 6ldlrilmesinden sonra padisah olan Ahmet III
onu haremeyn muhasebeciligine getirir. Sehit Ali Pasa'nin sadareti sirasinda padisaha goésterdigi fazla
yakinliktan 6tird bu goérevden azledilir. Bu sirada Venediklilerden alinan Mora'da (1715) mevkuf atgilik
goreviyle bolgenin arazi tahririne génderilir. Gosterdigi basari Gizerine Nis defterdari, Petervaradin
bozgunundan sonra Bas imrahor, bir siire sonra da vezaretle sadaret kaymakamhgina getirilir. Fatma
Sultan'la evlenerek damat, 1718'de de Nisanci Mehmet Pasa yerine sadrazam olur. ibrahim Pasa
sadrazamliga gectikten sonra cesitli imar hareketleri yaninda, bozulmaga baslayan siyasi teskilati
dizeltmeye ve islaha da elinden geldigi kadar calisir. O glinlerde yeni yeni temasa basladigimiz
Avrupa'nin daha cok zevk planinda kalan yeniliklerine 6nem vermesi, devlet memurluklarina akrabalarini
getirmesi, halk arasinda aleyhine bir propagandanin yayilmasina sebep olur. 1723'de Iran'la savasa
girilir, Osmanli ordusu yenilince halk arasindaki hosnutsuzluk bir kat daha artar. 1730 eylllinde patlak
veren Patrona isyaninda Sultan Ahmet tarafindan sarayda boddurulur. Ulemaya ve din adamlarina ilgi
gosteren Ibrahim Pasa ayni zamanda iyi bir yéneticiydi, sair ve hattatti. Sanatcilar elinden geldigi kadar
koruyan Pasa Istanbul'da ve dogum yeri Nevsehir'de cami, tiirbe, sebil, kiitiiphane vb. bircok eser
yaptirmistir.

kadem: on iki parmak uzunlugundaki 6lgliniin adi. Asagi yukan 37,5 cm. kadardir. Bunun yerine Tirkce
«ayak» kullanilir.

kadirga: buharl gemilerin icadindan 6nce klirek ve yelkenle kullanilan savas gemilerinden birinin adi.
kaftanci: daha cok sadrazamlarin maiyet memurlugunu yapan, tesrifat isleriyle ugrasan gorevli.

kakum: sincap cinsinden kediye benzeyen kakum adindaki hayvanin kiirkiine verilen isim. Bu hayvanin
tlyleri kisin kar gibi beyaz oldugundan ortacagda ¢ok aranir, zenginler kirklerinin yakalarina bunu sis
olarak takarlardi.

kalyon: en adir savas gemisi.

kapudan kaptan: subay, kumandan.

Katip Celebi: (1609-1657) XVII. yy. bilginlerinden olan Katip Celebi'nin asil adi Mustafa olup bir bir
silahtarin ogludur. Gengliginde orduyla birlikte bircok sefere katilir, bu arada Istanbul'da gesitli bilginlerin
yaninda kendini yetistirmektedir. 1630 Bagdat seferinde toprak doldurulmus tulum siperler arasinda
ordunun defterlerini tutar. 1633/4 de haci olur, donlsiinde Halep'te sahaf dikkanlarinda kitaplar
arasinda incelemelerine baslar, Istanbul'a dénerek ordudan ayrilir. Medrese derslerine devam ederek
ilmini ilerletir, eserlerini yazmaya baslar, ileri gortsli bir bilgin olan Katip Celebi ayni zamanda devrinde
batiyla da mlnasebet kuran ilk aydinlarimizdandir. Bibliyografya, cografya, tarih ve sosyoloji alanlarinda
20'nin Gzerin de kaynak niteliginde eser birakmistir. Sunlar eserlerinden bazilaridir: Fezleke (1592-1654
arasini inceleyen Osmanli tarihi), Cihannima (dliinyanin yuvarlakligindan bahseden, Japon adalarindan
Erzurum ve Irak'a kadar olan memleketlerin cografyasini, tarihini, bitki ve hayvanlar alemini anlatan
onemli bir cografya kitabi), Kesflizziinun (15 bine yakin kitabin konu ve yazarlarindan bahseden



bibliyografya s6zltigl), Tuhfetll Kibar fi Esfaril Bihar (Deniz savaslarini anlatan bir kitap), Mizanu'l Hak
(devrinde tartisilan din, ahldk ve bazi cemiyet meseleleri lizerine yazilmis bir kitap.)

katibi destar: eskiden yazi ile ugrasanlarin beyaz tilbentten diz olarak sardiklar sarik

kavalyer: sbévalye.

Kayser: eskiden Roma, Bizans ve Alman imparatorlarina verilen unvan.

kemha: bir nevi ipekli kumas, havsiz kadife.

kerréke: ylnden ve softan ince clibbe.

kethlida: devlet dairelerinin herhangi birinin midurQ.

kilabdan: piring, bakir, kalay gibi madenlerden cekilerek giimis ve altin yaldiz vurulmus, sa¢ kadar ince
madeni iplikler. Ayrica «sirma tirtil» da denmektedir.

Kiligc Ali Pasa: (1500-1587) Denizcilik alanindaki bilgisi ve komuta Ustlnliglyle Gnl bircok yabanci
Ulkeye yayilan Gnld bir Tark Kaptani Deryasi. Barbarosun Preveze savasina geng bir denizci olarak
katilmistir. 1551'de Fenerli Kaptani, 1560'da Bahriye Sancak Beyi ritbesiyle Izmir valiligine tayin edilir.
1565'de Kaptani Turgut Reis'in Malta adasini kusatma harekatina katilan amiraller arasinda o bulunur.
Turgut Reis'in bu savasta sehit dismesi Gzerine donanmanin basina geger ve ritbesi Bahriye
Beylerbeyligi (Oramiral)'ne ylkseltilir, Trablusgarp genel valiligine tayin edilir. Akdenizde Malta
donanmasini yakarak sovalyelere géz actirmaz. 1571 Kibnis fethinde biyik yararhiklarda bulunur,
Cezayir valiligine tayin edilir. Tunus'u Ispanyollardan alir. Yine 1571'de 20.000 Tiirk levendinin sehit
dustigu inebahti savasinda kendinin kumanda ettigi deniz birliklerine kayip verdirmeden savas
alanindan siyrilmasini becerir ve 80 parca gemisiyle Istanbul'a déner. Padisah II. Selim kendisini Kaptani
Deryalida getirir; Murat III'Un padisahliginda da bu gorevde kalir.

kirat: miskalin yirmi dortte biri degerinde olup, elmas ziimrit gibi degerli taslarin tartiimasinda kullanilan
bir 6lgl birimi.

kisrak: disi at.

konsolos: bir Glkenin yabanci tlkelerdeki vatandaslarinin haklarini korumak, ticari ve siyasi konularda
bilgi vermek vb. islerle o llkede gérevlendirdikleri memur.

Maltiz: Malta adalilar.

mehterhane: bandonun Osmanlilarda kabulinden 6nce onun yerini tutan galgl takiminin adi.
Mehterhanenin sazlar zurna, boru, nakkare, zil, davul ve késten meydana gelirdi. Sarayda her glin ikindi
siralarinda galinmasi bir kanun olan mehterhane, savas zamanindaysa ordunun diismana yaklasmasi
aninda siddetle calinirdi. Padisaha mahsus mehter takiminin altmisin Gizerinde zengin sazlan vardi.

mil: uzunlugu yer yer degisen bir uzunluk 8lglsi birimi. Bir Ingiliz deniz mili 1855 metredir.

minister: bakan, vekil.

mirahur: Osmanl sarayinda at isleriyle ugrasan memur.

namei hiimayun: padisah tarafindan baska bir hiikiimdara génderilen mektup.

nezareta: karantina.

Nevruz: eski bir takvime goére yilin ve baharin ilk giinl sayilan ve mart ayinin 22'sine rastlayan gin olup,
birgok yerde hala kirlara cgikilarak kutlanir.

orsa: geminin, yelkeni mimkin oldugu kadar riizgarin estigi yone yaklastirarak seyretme hali.

orsa alabanda et: teknenin hemen sola dénmesi.

pafta: sus igin at takimlarina veya baska yerlere takilan maden pul veya cakilan iri basli civi.

palamar: bliytk gemileri baglamada kullanilan halat, kalin urgan.

pistahta: Uzerinde para sayilan kenarli ve Ustl diz tahtanin adi, gekmece.

rugani: cilt vb. sanat eserleri izerine yapilan nakis ve resimlerin parlak gérinmesi igin sirtlen bir
madde.

samur kirk: Kuzey Avrupa'da yasayan, kumralca sari renkte, pek yumusak ve ince tayld kicgik hayvanin
postundan yapilan kurk.

sigin: yabani geyik ve sigir.

Sait Efendi, Yirmisekiz Celebizade: Unli Tirk devlet adami. Ahmet III devrinde elgilikle Fransa'ya
gonderilen Yirmisekiz Mehmet Celebi'nin ogludur. Medrese 6grenimi gérmus, daha sonra devlet
hizmetine girmistir. Sadaret Mektl(bi Kalemi hulefasiyken elgi olarak Paris'e giden babasinin yanina
kethtida tayin edilir (1720) Dénuste sltivari katibi olur. Sikki salis defterdari ritbesiyle Mahmut I'in
ciilusunu bildirmek igin Petersburg'a génderilir. Oradan Rusya'ya ve Isvec'e de gider (1732). 1741'de
Rumeli Beylerbeyi ile birlikte Paris'e elci olarak génderilir. Istanbul'a déniince, Misir'da ¢ikan bazi
anlasmazliklarn dizeltmekle gbérevlendirilir (1744). Bir yil sonra Defter Emini, daha sonra Sadaret
Kethtidasi olur (1746). Sadrazam Tiryaki Mehmet Pasa ile geginemeyerek gérevinden ayrilir ve tekrar
Defter eminligi'ne déner (1747). ikinci defa Nisanci olur. Divitdar Mehmet Emin Efendi'nin sadrazam
olmasi Uizerine Sadaret Kethtlidasi tayin edilir. Daha sonra azledilerek Gelibolu'ya strlir. Bas
muhasebeci, Sadaret Kethiidasi (1755) ve Biyikli Ali Pasa'nin éldiriilmesinden sonra Sadrazam olur. Ug
ay sonra azledilir, Istankdy adasina sirilir (1756). Tekrar affedilerek Hanya muhafizliigina (1757), Misir
valiligine (1759), Karaman (1760) ve Maras valiliine (1761) tayin edilir. Ayni yil Marasta élur. Ibrahim
Miteferrika ile birlikte Turkiye'de ilk matbaanin kurucularindandir. Ayrica tib'la ilgili «Feraidd'l Mifredat»
adinda bir eseriyle bazi farsca eserleri vardir.

sig: durgun deniz.



stivis: Isvicre uyruklu olup yabanci tilkelerde askerlik yapan kimseler.

sitye: orta boyda yelkenli tekne.

tartana: Akdeniz'de bulunan biri gok blyik, ikisi kiigik yelkenli tekne.

ulak: haberci.

Ulug Bey: (1394-1449) Dodu Turk hakani, ayni zamanda Unli bir astronom. Asil adi Muhammed
Taragay'dir. iran'da Sultaniye'de dodar; Timur'un kiiciik odlu Sahruh'un biiyiik ogludur. 17 yasinda
Maveralinnehir eyaletine naip olarak tayin edilir; Semerkant'ta 38 yil saltanat slirer. Cevresine topladidi
bilginlerle bir «Tlrk Rénesansi»nin énderligini yapar. Babasinin 6limu Gzerine onun yerine geger. Bati
Tirkleri Dogu Turklerini taninmadidi icin tahta gecisinden bes yil sonra bir suikastta kiligla oéldtrdldr.
Ulug Bey, astronomiyle ilgili calismalarini, «Zic» adli eserinde toplamistir. Kitap, XVII. yy.da Avrupa'da
basiimisti.

yelkendest: eyersiz at.

Zihal: Satlrn.



